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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 20192218
ze dne 24. fijna 2019

o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim providéni Protokolu o providéni Dohody mezi
Demokratickou republikou Svaty Tomds a Princiiv ostrov a Evropskym spoleenstvim o partnerstvi
v odvétvi rybolovu

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 43 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto déivodtm:

(1)  Dne 23. Cervence 2007 pfijala Rada nafizeni (ES) ¢. 894/2007 () o uzavieni Dohody mezi Demokratickou
republikou Svaty Tomds a Princiiv ostrov a Evropskym spolecenstvim o partnerstvi v odvétvi rybolovu (%) (ddle jen
,dohoda*“). Dohoda vstoupila v platnost dne 29. srpna 2011 a je stale v platnosti.

(2)  Dne 18. prosince 2017 povétila Rada Komisi, aby zahdjila jedndni s Demokratickou republikou Svaty Tomds
a Princtiv ostrov (ddle jen ,Svaty Tomds a Princtiv ostrov*) s cilem uzaviit novy protokol, kterym se dohoda provadi.

(3)  Doba platnosti predchozi protokol k dohodé uplynula dne 22. kvétna 2018.
(4 Komise jménem Unie sjednala novy protokol. Po téchto jedndnich byl novy protokol parafovdn dne 17. dubna 2019.

(5)  Cilem Protokolu o provadéni Dohody mezi Demokratickou republikou Svaty Tomas a Princtiv ostrov a Evropskym
spolecenstvim o partnerstvi v odvétvi rybolovu (ddle jen ,protokol®) je umoznit Unii a Svatému Tomdsi a Princovu
ostrovu uzsi spoluprdci p¥i podpofe politiky udrzitelného rybolovu a odpovédného vyuzivani rybolovnych zdroji
ve vodach Svatého Tomdse a Princova ostrova a podpofit tsili Svatého Tomdse a Princova ostrova o rozvoj jeho
odvétvi rybolovu.

(6)  Aby bylo zajisténo rychlé zahdjeni rybolovnych ¢innosti plavidel Unie, mél by byt protokol provadén prozatimné
ode dne podpisu.

(7)  Protokol by mél byt podepsan a prozatimné provadén do dokonéeni postupt nezbytnych pro jeho vstup v platnost,

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 894/2007 ze dne 23. Cervence 2007 o uzavieni Dohody mezi Demokratickou republikou Svaty Tom4s a Princiiv
ostrov a Evropskym spolecenstvim o partnerstvi v odvétvi rybolovu (Ut. vést. L 205, 7.8.2007, . 35).
() Ut vést. L 205, 7.8.2007, s. 36.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Podpis Protokolu o provddéni Dohody mezi Demokratickou republikou Svaty Tomds a Princiiv ostrov a Evropskym
spolecenstvim o partnerstvi v odvétvi rybolovu jménem Unie se schvaluje s vyhradou jeho uzavfeni.

Znéni protokolu se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat protokol jménem Unie.

Cldnek 3

Protokol je prozatimné provadén ode dne podpisu () do dokonéeni postupt nezbytnych pro jeho vstup v platnost.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 24. ¥jna 2019.

Za Radu
predsedkyné
A.-K. PEKONEN

() Datum, od kterého bude protokol prozatimné provadén, zvetejni generdlni sekretaridt Rady v Urednim véstniku Evropské unie.
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PROTOKOL

o providéni dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Demokratickou republikou Svaty Tomds a
Princiiv ostrov o partnerstvi v odvétvi rybolovu

Cldnek 1
Zésady

1. Cilem tohoto protokolu je provedeni dohody mezi Demokratickou republikou Svaty Tomd$ a Princtv ostrov a
Evropskym spolecenstvim o partnerstvi v odvétvi rybolovu

(dale jen ,dohoda®). Tento protokol obsahuje piilohu a dodatky, které jsou jeho nedilnou soucésti.

2. Evropskd unie (déle jen ,Unie“) a Demokratickd republika Svaty Tomds a Princtiv ostrov (ddle jen ,Svaty Tomds a
Princtiv ostrov®) (spolecné déle jen ,strany“) se zavazuji, Ze budou podporovat zodpovédny rybolov v rybolovné oblasti
Svatého Tomdse a Princova ostrova na zdkladé zdsady nediskriminace.

Svaty Tomd$ a Princiiv ostrov se zavazuji uplatiiovat stejnd technickd a ochrannd opatfeni na vSechna zahrani¢ni
pramyslové lodstva lovici tundky ve své rybolovné oblasti s cilem pfispét k fddnému fizen{ rybolovu.

3. Strany se zavazuji zajistit, Ze tento protokol bude provddén v souladu s ¢ldnkem 9 Dohody o partnerstvi mezi
africkymi, karibskymi a tichomof#skymi stity na jedné strané a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na strané
druhé (') v platném znéni (dile jen ,dohoda z Cotonou*) o podstatnych prvcich tykajicich se lidskych prav, demokratickych
zdsad a pravniho statu a zakladnim prvku tykajicim se dobrého vladnutri.

4. Strany se zavazuji k podpofe udrzitelného rozvoje a udrzitelné a zdravé péce o Zivotni prostiedi.

5. Strany se zavazuji, Ze budou zvefejiiovat a vyméfiovat si informace o jakékoli dohod€ opraviiujici zahrani¢ni plavidla
ke vstupu do rybolovné oblasti Svatého Tomdse a Princova ostrova, jakoz i informace o intenzité rybolovu, kterd z toho
vyplyne, po¢tu vydanych oprdvnéni a dlovcich.

6. V souladu s ¢lankem 6 uvedené dohody mohou plavidla Unie provozovat rybolovné ¢innosti v rybolovné oblasti

Svatého Tomdse a Princova ostrova pouze v ptipadé, ze maji oprdvnéni k rybolovu vydané podle tohoto protokolu a podle
pravidel uvedenych v jeho piiloze.

Cldnek 2
Rybolovnd prava

1. Rybolovnd prava udélend plavidlim Unie podle ¢lanku 5 dohody jsou na dobu péti let od prvniho dne prozatimniho
provadéni protokolu stanovena tak, aby umoznila lov vysoce stéhovavych druhi (uvedenych v piiloze I Umluvy
Organizace spojenych ndrodti o mofském pravu z roku 1982, zejména tuiidkd, mecount a Zralokd), kromé druhd
chranénych nebo zakdzanych Mezindrodni komisi pro ochranu tundkt v Atlantiku (ICCAT).

2. Rybolovnd préva se udileji:

a) 28 plavidlim lovicim tundky vle¢nou siti a

b) 6 plavidlim pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $atru.

3. Odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku se pouziji s vyhradou ¢lankd 6, 7 a 9 tohoto protokolu.

() Uf. vést. ESL 317, 15.12.2000, s. 3.
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Cldnek 3
Finan¢ni pfispévek - platebni postupy

1.  Finanéni pifspévek podle ¢lanku 7 dohody je na obdobi uvedené v ¢lanku 2 tohoto protokolu stanoven na
4200000 EUR.

2. Finanéni pfispévek uvedeny v odstavci 1 zahrnuje:

a) ro¢ni poplatek za pfistup do rybolovné oblasti Svatého Tomdse a Princova ostrova ve vysi 400 000 EUR, coz odpovidd
referen¢ni tondzi 8 000 tun ro¢né a

b) zvlastni ¢astku 440 000 EUR za rok na podporu provadéni odvétvové politiky rybolovu Svatého Tomdse a Princova
ostrova.

3. Odhadovand vyse poplatkti ziskanych za jeden rok z ¢innosti plavidel oprévnénych podle tohoto protokolu,
vypoctend na zdkladé referencni tondze uvedené v odst. 2 pism. a), ¢ini v priméru 560 000 EUR.

4. Odstavec 2 tohoto ¢lanku se pouZije s vyhradou ¢ldnkt 4, 6, 7 a 9 tohoto protokolu a ¢lanké 12 a 13 dohody.

5. Finanéni pfispévek uvedeny v odstavci 2 hradi Unie ve vysi 840 000 EUR ro¢né po celou dobu pouzitelnosti tohoto
protokolu, coz celkové odpovidd ro¢nim ¢dstkdm uvedenym v odst. 2 pism. a) a b).

6.  Pokud celkové mnozstvi dlovkd plavidel Unie ve vodach Svatého Tomése a Princova ostrova za rok presdhne ro¢ni
referen¢ni tondz uvedenou v odst. 2 pism. a), zvysi se prislusnd ¢astka ro¢niho finan¢niho piispévku o 50 EUR za kazdou
tunu ulovenou navic.

7. Platby za dalsi tlovky se provaddéji podle dohody o kone¢ném vyuactovani tilovkd uvedené v kapitole II oddile 2
piilohy. Celkova ro¢ni ¢astka vyplacend Unii za tyto daldi dlovky vSak nesmi pfesdhnout dvojndsobek ¢astky uvedené v
odst. 2 pism. a). Pokud ¢dstka, kterou mé Unie za tyto dal$i dlovky uhradit, pfesdhne dvojndsobek ro¢ni ¢dstky uvedené v
odst. 2 pism. a), vyplati se ¢dstka za nadmérnd mnozstvi v nasledujicim roce.

8.  Platba finanéniho ptispévku uvedeného v odst. 2 pism. a) probéhne v prvnim roce do devadesdti dnt od zacitku
prozatimniho provadéni tohoto protokolu a v nasledujicich letech nejpozdéji k vyro¢nimu datu zacatku prozatimniho
provadéni tohoto protokolu.

9.  Pfidéleni finan¢niho piispévku uvedeného v odst. 2 pism. a) spadd do vylu¢né pravomoci orgdnt Svatého Tomase a
Princova ostrova v souladu se zdsadami fadného finan¢niho Fzeni.

10.  Financni pfispévek musi byt uhrazen na vefejné ¢ty takto: prispévek podle odst. 2 pism. a) se hradi na tcet stdtni
pokladny vedeny u Centrdlni banky Svatého Tomase a Princova ostrova a finan¢ni piispévek uvedeny v odst. 2 pism. b)
tohoto ¢lanku a zvlastni ptispévek uvedeny v odstavci 7 se hradi na et Fondu pro rozvoj rybolovu a zapisuje se do
rozpoctu. Orgdny Svatého TomdsSe a Princova ostrova kazdoroéné Evropské komisi sdéluji bankovni tdaje tykajici se
piislusnych uctd.

Cldnek 4

Odvétvova podpora

1. Odvétvova podpora podle tohoto protokolu pfispivad k provadéni vnitrostatni strategie v oblasti rybolovu a k rozvoji
ndmofniho hospodérstvi Svatého Tomadse a Princova ostrova. Jejim cilem je udrzitelné fizeni rybolovnych zdroji a rozvoj
odvétvi, zejména prostiednictvim:

a) zlep$eni sledovdni a kontroly rybolovnych ¢innosti a dohledu na nimi,

=3

) zlepSeni védeckych poznatkd o rybolovnych zdrojich,

(g)

) zlepSeni kvality produktd rybolovu,

o

) podpora rozvoje drobného rybolovu,

e) posileni mezindrodni spoluprace,

Ra)

podpora rozvoje akvakultury.
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2. Strany se ve smiSeném vyboru ziizeném podle ¢lanku 9 dohody (dile jen ,smiSeny vybor“) dohodnou nejpozdéji tii
mésice po za¢dtku prozatimniho provadéni tohoto protokolu na viceletém odvétvovém programu a na podminkach jeho
provadéni, zejména na:

a) rocnich a viceletych obecnych zdsadach, podle nichz se pouzije zvlastni finan¢ni piispévek stanoveny v ¢l. 3 odst. 2
pism. b) tohoto protokolu;

b) rocnich a viceletych cilech, kterych je tfeba dosdhnout, aby se pfispélo k udrzitelnému a zodpovédnému rybolovu s
ohledem na priority vyjadiené v rybolovné politice Svatého Tomdse a Princova ostrova;

¢) kritériich a postupech, které se maji pouzit, aby bylo mozné provést ro¢ni hodnoceni dosazenych vysledki.

3. Zmény cild a akci obsazenych v roénim nebo viceletém odvétvovém programu se pfedem ozndmi Evropské komisi.
Maé-li Evropskd komise ndmitky, lze se obratit na smiSeny vybor, ktery rozhodne o zamyslené zméné, kterou maji strany
schvilit, pfipadné formou vymény dopisa.

4. Strany kazdoro¢né zhodnoti vysledky provadéni viceletého odvétvového programu na zdkladé pisemné zprévy,
kterou ptedlozi organy Svatého Tomase a Princova ostrova. Pokud z tohoto hodnoceni vyplyne, Ze plnéni téchto cilt neni
v souladu s pldnovdnim, nebo pokud smiSeny vybor povazuje provadéni programu za nedostate¢né, mize byt vyplaceni
finan¢niho piispévku revidovano nebo pozastaveno.

5. Vypléceni finan¢niho p¥ispévku se obnovi po konzultaci a dohodé stran, pokud smiSeny vybor vyhodnoti pokrok pii
provadéni jako uspokojivy, piipadné formou vymény dopisti. Zvldstni finan¢ni ptispévek stanoveny v ¢l. 3 odst. 2 pism. b)
viak nemuze byt vyplacen po uplynuti obdobi Sesti mésicti od skonéeni platnosti tohoto protokolu.
Cldnek 5
Védeckd a technickd spoluprice v oblasti zodpovédného rybolovu

1. Po dobu pouzitelnosti tohoto protokolu se Unie a Svaty Tomés a Princiiv ostrov zavazuji spolupracovat pfi sledovani
stavu rybolovnych zdroji v rybolovné oblasti Svatého Tomd3e a Princova ostrova.

2. Strany se zavazuji podporovat spoluprici v oblasti zodpovédného rybolovu na trovni regionu Stfedni Afriky.
3. Strany se zavazuji dodrzovat vechna doporuceni a usneseni [CCAT.

4. Vsouladu s ¢lankem 4 dohody , na zakladé doporuceni a usneseni pfijatych v ramci ICCAT a na zdkladé nejlepsich
dostupnych védeckych stanovisek vedou strany konzultace ve smiSeném vyboru o piipadnych opatfenich sméfujicich k
udrzitelnému Fizeni rybolovnych zdrojii, na néZ se vztahuje tento protokol, a majicich vliv na ¢innosti plavidel Unie.

5. Strany se dohodly, Ze pro fddné fizeni a zachovani populaci Zralokti zajisti podrobné sledovani tilovka téchto druhd
na zdkladé vymeény tdajti o tlovcich podle kapitoly III piilohy. SmiSeny vybor pfijme ptipadnd dodate¢nd opatfent tykajici
se fizen{ rybolovu, jez umozni lepsi regulaci ¢innosti lodstva plavidel pro rybolov na dlouhou lovnou $ndru.

6.  Strany spolupracuji na tom, aby posilily mechanismy kontroly, vySetfovani a boje proti nezdkonnému, nehldsenému
a neregulovanému rybolovu na Svatém Tomdsi a Princové ostrové.

Cldnek 6
Prezkum rybolovnych priv a technickych opatfeni

1. SmiSeny vybor mize ptezkoumat rybolovnd priva uvedend v ¢lanku 2, pokud je tento pfezkum v souladu s
udrzitelnym fizenim rybolovnych zdrojii uvedenych v tomto protokolu.

2.V takovém pftipadé je nutno finanéni piispévek stanoveny v ¢l. 3 odst. 2 pism. a) pfizpisobit pro rata temporis a
pfislusné zmény zaznamenat do tohoto protokolu.
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3. SmiSeny vybor muZe ptezkoumat a v piipadé nutnosti spole¢nou dohodou upravit nebo zménit ustanoveni tohoto
protokolu tykajici se podminek rybolovu a technickych provadécich opatfent.

Cldnek 7
Novd rybolovnd priva

1. Orgédny Svatého Tomdse a Princova ostrova mohou pozadat Unii, aby zvédzila moznost rybolovu v lovitich, na kterd
se tento protokol nevztahuje. Nebudou-li existovat dostatecné tidaje o stavu populaci, dohodnou se strany na podminkach
provedeni prizkumného rybolovu s ohledem na nejlepsi védeckd doporuceni, kterd jsou vysledkem zkoumadni védeckych
odbornikd stran.

2. Na zakladé téchto vysledkt a v piipadé, Ze Unie projevi o tato lovisté zdjem, se strany o piipadném udélen{ opravnéni
organy Svatého TomdSe a Princova ostrova pfedem poradi v pipravném vyboru. Se strany piipadné dohodnou na
podminkéch pro tato nova rybolovnd prava, a bude-li to nutné, zméni tento protokol.

Cldnek 8
Pobidky pro vyklidku a podpora spoluprice mezi hospodaiskymi subjekty
1. Strany spolupracuji na zlepSovani moznosti vyklddky tlovka v pristavech Svatého Tomése a Princova ostrova.

2. Svaty Tomds a Princtiv ostrov usiluje o zaveden strategie a pobidky na podporu vyklddek. Lod'stvo Unie v rdmci této
strategie usiluje o vyklddku nékterych svych dlovka, zejména vedlejsich.

3. Strany usiluji o vytvoreni podminek p¥iznivych pro podporu technickych, hospodéiskych a obchodnich vztaht mezi
podniky a o prosazovani rimce umoziujiciho rozvoj obchodu a investic.

Cldnek 9
Pozastaveni provddéni tohoto protokolu

1. Provadéni tohoto protokolu miZze byt pozastaveno na podnét jedné ze stran, pokud je zjisténa jedna nebo vice z
téchto podminek:

a) provozovani rybolovnych ¢innosti v rybolovné oblasti Svatého Tomdase a Princova ostrova brani neobvyklé okolnosti
vymezené v ¢l. 2 pism. h) dohody;

b) v disledku podstatnych zmén ve vymezeni a pfi provddéni politiky rybolovu jedné nebo druhé strany, které ovlivni
tento protokol;

¢) jedna ze stran zjisti, Ze dochdzi k porusovani podstatnych prvka tykajicich se lidskych prav stanovenych ¢ldnkem 9
dohody z Cotonou a probéhl postup podle ¢lanké 8 a 96 uvedené dohody;

d) Unie nezaplatila finanéni piispévek podle ¢l. 3 odst. 2 pism. a) z jinych divodd, nez které jsou stanoveny v tomto
¢lanku;

e) dojde k vaZnému a nevyfeSenému sporu mezi stranami pifi provadéni nebo vykladu tohoto protokolu.

2. Pozastaveni provadéni tohoto protokolu je podminéno tim, Ze doty¢nd strana ozndmi sviij zdmér pisemné a nejméné
tii mésice pfede dnem, k némuz md pozastaveni nabyt G¢inku.

3.V piipadé pozastaveni pokracuji strany v konzultacich s cilem najit smirné narovnani svého sporu. Pokud je takového
feSeni dosaZeno, pokracuje se v uplatiiovani tohoto protokolu a ¢astka finanéntho ptispévku se imérné a pro rata temporis
sniz{ podle doby, béhem které bylo uplatiovani tohoto protokolu pozastaveno.
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Cldnek 10
PouZitelné pravni pfedpisy

1. Rybolovné ¢innosti plavidel Unie, ktera ptisobi ve vodach Svatého Tomase a Princova ostrova, se fidi pravem platnym
na Svatém Tomdsi a Princové ostrové, nestanovi-li dohoda a tento protokol jinak.

2. Orginy Svatého Tomése a Princova ostrova informuji Unii o kazdé zméné pouzitelnych pravnich pfedpist nebo o
kazdém novém pravnim piedpise, jez se tykaji odvétvi rybolovu. Tyto zmény jsou vykonatelné vici plavidlim Unie po

uplynuti Sedesdti dnt ode dne tohoto ozndmeni.

3. Evropskd komise informuje organy Svatého TomdSe a Princova ostrova o kazdé zméné pouzitelnych préavnich
piedpisti nebo o kazdém novém pravnim pfedpise, jez se tykaji rybolovnych ¢innosti vngjsiho lod'stva Unie.

Cldnek 11
Elektronickd vyména informaci

1. Svaty Tomd$ a Princiv ostrov a Unie usiluji o zprovoznéni a ddrzbu informatickych systémi nezbytnych pro
elektronickou vymeénu viech informaci a dokumenta souvisejicich s provadénim dohody.

2. Elektronickd forma dokumentu se v kazdém ohledu povazuje za rovnocennou papirové verzi.

3. Svaty Tomds a Princtiv ostrov a Unie si vzdjemné neprodlené ozndmi kazdou poruchu informatického systému.
Informace a dokumenty souvisejici s provddénim dohody se pak automaticky pfeddvaji alternativnim zptisobem
komunikace.

Cldnek 12
Divérnost ddaji
1. Svaty Tomds a Princliv ostrov a Unie se zavazuji k tomu, Ze viechny osobni tdaje tykajici se plavidel Unie a jejich
rybolovné ¢innosti, jeZ jsou ziskdny v rdimci dohody, budou vzdy zpracovdny v souladu se zdsadami déivérnosti a ochrany
udaja.

2. Strany dbaji na to, aby se vefejnosti zpiistupnily jen souhrnné tdaje tykajici se rybolovnych ¢innosti ve vodach
Svatého Tomase a Princova ostrova, v souladu s pravidly komise ICCAT v této oblasti.

3. Udaje, které je mozné povazovat za diivérné, pouzivaji piislusné organy vyluéné k provadéni dohody a pro tcely
fizeni rybolovu, kontroly a dozoru.

4. Ve vztahu k osobnim tdajim, které Unie pfreddvd, mize smiSeny vybor zajistit vhodné zabezpeceni a pravni
prostiedky v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady(EU) 2016679 (3 (obecné nafizeni o ochrané osobnich
udajt).

Cldnek 13

Doba pouzitelnosti

Tento protokol je pouzitelny po dobu péti let od zacitku prozatimniho provadéni v souladu s ¢lankem 15, ledaze dojde k
vypovézeni podle ¢lanku 14.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajfi a o volném pohybu téchto tidaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
udajt) (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Cldnek 14
Vypovézeni

1.V ptipadé vypovézeni tohoto protokolu doty¢nd strana pisemné ozndmi druhé strané sviij imysl tento protokol
vypovédét nejméné Sest mésicti pfede dnem, kdy ma toto vypovézeni nabyt t¢inku.

2. Odeslanim ozndmeni podle odstavce 1 se zahajuji konzultace mezi stranami.

Cldnek 15
Prozatimni providéni

Tento protokol se provadi prozatimné ode dne svého podpisu.

Cldnek 16
Vstup v platnost

Tento protokol vstupuje v platnost dnem, kdy si strany navzdjem ozndmi dokonceni postuptt k tomu tcelu nezbytnych.
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CbcTaBeHO B BproKcert Ha JieBeTHamieceTy eKeMBPYL [IBe XUIISM U JeBeTHaLeCeTa TOMMHa.

Hecho en Bruselas, el diecinueve de diciembre de dos mil diecinueve.

V Bruselu dne devatendctého prosince dva tisice devatenact.

Udfeerdiget i Bruxelles den nittende december to tusind og nitten.

Geschehen zu Briissel am neunzehnten Dezember zweitausendneunzehn.

Kahe tuhande tiheksateistkiimnenda aasta detsembrikuu iiheksateistkiimnendal paeval Briisselis.
Eywe ot BpuEéNheg, ot Séka evvéa Aekepfpiou duo xhiddeg Sekaewvea.

Done at Brussels on the nineteenth day of December in the year two thousand and nineteen.
Fait a Bruxelles, le dix-neuf décembre deux mille dix-neuf.

Sastavljeno u Bruxellesu devetnaestog prosinca godine dvije tisuce devetnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi diciannove dicembre duemiladiciannove.

Briselg, divi tiikstosi devinpadsmita gada devinpadsmitaja decembri.

Priimta du tiikstanciai devyniolikty mety gruodzio devyniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenkilencedik év december havanak tizenkilencedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fid-dsatax-il jum ta’ Dicembru fis-sena elfejn u dsatax.

Gedaan te Brussel, negentien december tweeduizend negentien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dziewigtnastego grudnia roku dwa tysigce dziewigtnastego.
Feito em Bruxelas, em dezanove de dezembro de dois mil e dezanove.

Intocmit la Bruxelles la noudsprezece decembrie doud mii noudsprezece.

V Bruseli devitndsteho decembra dvetisicdevitndst.

V Bruslju, dne devetnajstega decembra leta dva tiso¢ devetnajst.

Tehty Brysselissd yhdeksintenitoista pdivand joulukuuta vuonna kaksituhattayhdeksintoista.
Som skedde i Bryssel den nittonde december r tjugohundranitton.



L 333/10 Utedni véstnik Evropské unie 27.12.2019

3a EBporneiickus cb03

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union

Fiir die Européische Union

Euroopa Liidu nimel

T v Evpanaixy "Evoon r
For the European Union C(/%_)
Pour I’Union européenne = % M
Za Europsku uniju

Per I’Unione europea

Eiropas Savienibas varda —

Europos Sgjungos vardu

Az Europai Unio részérol

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeana

Za Buropsku Gniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

3a JlemoxparnuHa perny6nuka Cao Tome u Ilpuncunu

Por la Republica Democratica de Santo Tomé y Principe

Za Demokratickou republiku Svaty Toma$ a Princliv ostrov
For Den Demokratiske Republik Sdo Tomé og Principe

Fiir die Demokratische Republik Sdo Tomé und Principe
Sdo Tomé ja Principe Demokraatliku Vabariigi nimel

T Adixr Anpokpozio tov Zdo Topé won Ipivoure

For the Democratic Republic of Sdo Tomé and Principe
Pour la République démocratique de Sao Tomé-et-Principe
Za Demokratsku Republiku Sveti Toma i Prinsipe

Per la Repubblica democratica di Sao Tomé-e-Principe
Santomes un Prinsipi Demokratisko Republikas varda —
San Tomé ir Prinsipés Demokratinés Respublikos vardu

A Sdo Tome és Principe Demokratikus Koztarsasag részérdl
Ghar-Repubblika Demokratika ta' Sdo Tomé u Principe
Voor de Democratische Republiek Sao Tome en Principe
W imieniu Demokratycznej Republiki Wysp Swictego Tomasza i Ksiazecej
Pela Republica Democrética de Sdo Tomé e Principe

Pentru Republica Democraticd Sdo Tomé si Principe

Za Demokraticku republiku Svétého TomaSa a Princovho ostrova
Za Demokrati¢no republiko S&o Tomé in Principe

Sdo Tomé ja Principen demokraattisen tasavallan puolesta
For Demokratiska republiken S&o Tomé och Principe
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PRILOHA
PODMINKY PRO PROVOZOVANI RYBOLOVU PLAVIDLY UNIE V RYBOLOVNE OBLASTI SVATEHO TOMASE
A PRINCOVA OSTROVA

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVEN{

1. Urdeni pfislusného orginu

Pro potieby této piilohy, a neni-li uvedeno jinak, se kazdym odkazem na Unii nebo na Svaty Tomds a Princtv ostrov
rozumi tento pfislusny organ:

a) u Unie: Evropska komise, piipadné prostfednictvim delegace Unie piislusné pro Svatého Tomdse a Princtiv ostrov;

b) u Svatého Tomase a Princova ostrova: feditelstvi pro rybolov v rdmci ministerstva rybolovu.

2. Rybolovnd oblast

Plavidla Unie provozujici rybolov podle tohoto protokolu ve vodich Svatého Tomése a Princova ostrova mohou
provozovat svou ¢innost ve vyluéné ekonomické zéné Svatého TomdSe a Princova ostrova, s vyjimkou oblasti
vyhrazenych pro drobny a poloprimyslovy rybolov.

Soufadnice této vylu¢né ekonomické zény se rovnaji soufadnicim, které byly ozndmeny OSN dne 7. kvétna 1998.

Svaty Tomas a Princtiv ostrov ozndmi Unii neprodlené veskeré zmény rybolovné oblasti.

3. Zakdzané oblasti pro ndimofni plavbu a pro rybolov

Veskeré rybolovné ¢innosti v oblasti uréené pro spole¢né vyuZzivini mezi Svatym TomdSem a Princovym ostrovem a
Nigérii jsou bez vyjimky zakdzany. Soufadnice této zony jsou uvedeny v dodatku 1.

4. Bankovni acet

Svaty Tomas a Princtv ostrov sdéli Unii pfed vstupem tohoto protokolu v platnost tidaje o bankovnim Gctu nebo
bankovnich tétech, na ktery nebo které maji byt zaplaceny finanéni ¢dstky za rybdfskd plavidla v rdmci dohody.
Néklady souvisejici s bankovnimi pfevody nesou majitelé plavidel.

5. Kontaktni mista

Strany se vzdjemné informuji o svych kontaktnich mistech, kterd umozZiuji vyménu informaci o provadéni tohoto
protokolu, zejména o otdzkich tykajicich se vymény souhrnnych tdajii o dlovcich a intenzité rybolovu, postupt
tykajicich se opravnéni k rybolovu a provadéni odvétvové podpory.

6. Pracovni jazyky
Strany se dohodly, Ze pracovnimi jazyky na zaseddnich tykajicich se provadéni tohoto protokolu bude pokud mozno

portugaltina a francouzstina.

KAPITOLA II

OPRAVNENI K RYBOLOVU

Pro ucely provadéni této piilohy je pojem ,opravnéni k rybolovu® rovnocenny pojmu ,povoleni k rybolovu® uvddénému v
préavnich pfedpisech Svatého Tomdse a Princova ostrova.
ODDIL 1
PouZitelné postupy

1. Podminky k ziskdni opravnéni k rybolovu

Opréavnéni k rybolovu v rybolovné oblasti Svatého Tomase a Princova ostrova mohou ziskat pouze zpusobild plavidla
Unie.
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Aby bylo plavidlo Unie zptsobilé, nesméji byt majiteli plavidla, veliteli ani samotnému plavidlu zakdzany rybolovné
¢innosti na Svatém Tomési a Princové ostrové. Plavidla musi byt v fddném poméru ke spravnim organiim Svatého
Tomése a Princova ostrova v tom smyslu, Ze musi byt splnény vSechny ptedchazejici povinnosti vyplyvajici z jejich
rybolovnych ¢innosti na Svatém Tomési a Princové ostrové podle dohod o rybolovu uzavienych s Evropskou unii.
Kromé toho musi dodrZovat nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20172403 () o udrzitelném fizeni
vnéjsiho rybatského lod'stva.

2. Zadost o opravnéni k rybolovu

Ptislusné orgdny Unie podd elektronickou cestou ministerstvu rybolovu Svatého Tomése a Princova ostrova Zadost pro
kazdé plavidlo, které si pieje lovit podle tohoto protokolu, nejméné patnict pracovnich dni pred dnem zacitku
pozadované doby platnosti; kopii této zddosti zaslou delegaci Unie, kterd je pFislusnd pro Svaty Tomds a Princtv
ostrov.

Z4dosti se poddvajf na ministerstvu rybolovu Svatého Tomdse a Princova ostrova na formuléfi, jehoz vzor je uveden v
dodatku 2.

Ke kazdé zadosti o opravnéni k rybolovu se prikladaji tyto doklady:

a) doklad o zaplaceni pausdlni zdlohy a pausdlnich plateb pozorovateltim na dobu platnosti opravnéni;
b) soucasnd barevna fotografie plavidla z bo¢niho pohleduy;

) kopie osvédceni o registraci plavidla;

d) pfipadné veskeré dalsi doklady pozadované na zdkladé pfislusnych vnitrostitnich predpist podle typu plavidla,
které oznami Svaty Tomads a Princliv ostrov ve smiSeném vyboru.

Platba ro¢niho pausilniho poplatku se provadi na stejny tcet statni pokladny, ktery se pouZivé pro finanéni piispévek
stanoveny v ¢l. 3 odst. 2 pism. a) tohoto protokolu.

Poplatky zahrnuji v§echny vnitrostatni a mistni poplatky kromé pfistavnich poplatkd a ndkladda na sluzby.
V kazdé zddosti o opravnéni k rybolovu musi byt jasné uvedeny cilové druhy.

Zadost o oprévnéni k rybolovu miiZe obsahovat ozndmenf{ o zdméru pokracovat v ¢dste¢ném odstrafiovéni Zralocich
ploutvi na palubé lodi a v dalsich tikonech na palubé lodi, jako je napfiklad kuchdni.

3. Vydavéni oprdvnéni k rybolovu

Opréavnéni k rybolovu vydava ministerstvo rybolovu Svatého Tomase do patnacti pracovnich dnii ode dne pfijeti vSech
dokladii podle vyse uvedeného bodu 2 tohoto oddilu.

Origindly jsou pfeddvany Unii prostfednictvim pfislusné delegace Unie pro Svaty Tomads a Princiiv ostrov.

V opravnéni jsou uvedeny druhy nebo kategorie, pro které je rybolov povolen (tundci, mecouni a Zraloci, jejichz lov je
povolen).

Aby se nezpozdila moznost lovit v rybolovné oblasti Svatého Tomdse a Princova ostrova, jedna kopie povoleni k
rybolovu je zasldna majitelim plavidel elektronicky. Tuto kopii lze uplatnit po dobu nejvyse Sedesiti dnt po dni
vydéani oprdvnéni k rybolovu. Béhem této doby se kopie povazuje za rovnocennou originélu.

4. Vyjimetné nahrazeni oprdvnéni k rybolovu
Oprdvnéni k rybolovu je vyddno pro urcitou lod a je nepfenosné. Na Zddost Unie a v pfipadé prokdzané vyssi moci lze
viak opravnéni k rybolovu urcitému plavidlu odejmout a na zbytek doby platnosti vystavit nové opravnéni k rybolovu
pro jiné plavidlo stejné kategorie v souladu s postupy, které je tfeba stanovit.

Majitel vrati ptivodni oprdvnéni k rybolovu ministerstvu rybolovu Svatého Tomdse a Princova ostrova. Oprdvnéni pro
nahradni plavidlo nabyvé ac¢inku k tomuto dni. Svaty Tomas a Princtiv ostrov informuje Unii o pfevodu oprdvnéni k
rybolovu a o datu jeho G¢innosti.

5. Uchovéivani opravnéni k rybolovu na palubé

Aniz je dotCen bod 3 tohoto oddilu, opravnéni k rybolovu musi byt stdle na palubé plavidla.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 ze dne 12. prosince 2017, o udrZitelném fizeni vn&jstho rybaiského lod'stva
a o zru$eni nafizeni Rady (ES) ¢. 1006/2008 (Ut. vést. EU L 347, 28.12.2017, s. 81).
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6. Podpiirnd plavidla

Na zadost Unie a po pfezkumu piislusnymi organy Svatého Tomdse a Princova ostrova povoli Svaty Tomds a Princiiv
ostrov rybaiskym plavidlim Unie, kterd jsou drzZiteli opravnéni k rybolovu, aby jim pomahala podpiirna plavidla.

Podptrna plavidla nesméji byt vybavena k lovu ryb. Tato podpora nesmi spocivat v dopliiovani paliva ani v pieklddce
tlovka.

Na podpiirnd plavidla se v pfiméfené mite vztahuje postup pro piedavani Zadosti o opravnéni k rybolovu uvedeny v
této kapitole. Svaty Tomds a Princtv ostrov vypracuje seznam schvalenych podptirnych plavidel a ihned jej pFedd Unii.

Za tato plavidla je tfeba uhradit ro¢ni poplatek 3 500 EUR Fondu pro rozvoj rybolovu uvedenému v ¢l. 3 odst. 10
tohoto protokolu.

ODDIL 2

Poplatky a zdlohy
1. Opréavnéni k rybolovu jsou platnd jeden rok.

2. Poplatek za plavidla lovici tunidky vle¢nou siti a plavidla pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $iidru v eurech za
tunu ulovenou v rybolovné oblasti Svatého Tomdase a Princova ostrova je stanoven na 70 EUR po celou dobu
pouZitelnosti tohoto protokolu.

3. Oprévnéni k rybolovu se vydavaji po zaplaceni téchto ro¢nich pausélnich poplatka:
a) u plavidel lovicich tundky vlecnou siti: 9 100 EUR za plavidlo, coz odpovidéd poplatkdm za 130 tun;

b) u plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $idru: 3 255 EUR za plavidlo, coz odpovidd poplatkim za
46,5 tuny.

Tyto poplatky jsou splatné na tcet statni pokladny, ktery slouzi k thradé finan¢niho piispévku uvedeného v ¢l. 3 odst.
2 pism. a) tohoto protokolu.

4. Unie vystavi na zdkladé svych hldseni o dlovcich pro kazdé plavidlo Unie vykaz tlovka a vytctovani poplatkd
splatnych za plavidlo za ro¢ni obdobi pfedchoziho kalenddfniho roku. Tato kone¢nd vydétovani predd orgdntim
Svatého TomdSe a Princova ostrova a majiteli plavidla prostfednictvim ¢lenskych stitd Unie do 30. Eervna
probihajictho roku. Svaty Tomds a Princtiv ostrov muzZe tato kone¢nd vytctovani na zékladé dokladd napadnout ve
lhaté tficeti dnd ode dne jejich pfijeti. V pifipadé rozporu strany zaleZitost piipadné projednaji ve smiSeném vyboru.
Pokud Svaty Tomds a Princiv ostrov nevznese namitku ve vyse uvedené lhaté tficeti dnd, jsou konecnd vytctovani
povazovana za piijatd.

5. Je-li kone¢né vytétovani vyssi nez zdlohovy pausilni poplatek zaplaceny za tcelem obdrzeni opravnéni k rybolovu,
majitel plavidla uhradi zbyvajici ¢astku Svatému Tomdsi a Princovu ostrovu ve lhaté pétactyficeti dnd, pokud je
nenapadne. Zistatky se hradi na tc¢et Fondu rozvoje rybolovu. Pokud je vsak kone¢né vytctovani nizsi nez pausélni
poplatek zaplaceny pfedem, zbytkova ¢astka neni majiteli plavidla vracena.

KAPITOLA III

SLEDOVANI A HLASEN{ ULOVKU

ODDIL 1
Elektronické deniky rybolovu

1. Velitel plavidla Unie provddgjiciho rybolovné ¢innosti v rdmci tohoto protokolu vede elektronicky denik rybolovu
integrovany do elektronického zdznamového systému a systému hléseni (ERS).

2. Plavidlo, které neni vybaveno ERS, neni opravnéno ke vstupu do oblasti rybolovu Svatého Tomdse a Princova ostrova
za Gifelem rybolovu.

3. Odpovédnost za spravnost udaji zaznamenanych do elektronického deniku rybolovu nese velitel. Denik rybolovu
musi spliiovat p¥islusnd usneseni a doporuceni ICCAT.
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4. Velitel denné zaznamendva pro kazdou rybolovnou ¢innost odhadovand mnozstvi kazdého druhu uloveného a
uchovdvaného na palubé nebo pusténého jako vymét zpét do mofe. Zaznamendvini odhadovanych mnoZstvi u
kazdého druhu, ktery je uloven nebo jako vymét pustén zpét do mote, se musi provadét bez ohledu na piislusnou
hmotnost.

5.V pfipadé pfitomnosti plavidla, které neprovozuje rybolovnou ¢innost, se zaznamend poloha plavidla v poledne.
6. Udaje z deniku rybolovu jsou automaticky denné preddvany stiedisku sledovani lovist (SSL) stitu vlajky. Tyto penosy
zahrnuji minimdlné nésledujici udaje:

a) identifika¢ni ¢isla a ndzev rybaiského plavidla;

=5

) tfimistny pismenny kéd FAO kazdého druhu;

(@)

) prislusnou zemépisnou oblast, v niz byly tlovky ziskany;

oL

) datum a ptipadné ¢as odloviy;
e) datum a ¢as vypluti z piistavu a pfipluti do pfistavu a trvani rybafského vyjezdu;
f) druh lovného zafizeni, technické specifikace a rozméry zafizen;

g) odhadovand mnozstvi kazdého druhu uchovdvaného na palubé vyjidiend v kilogramech ekvivalentu zivé
hmotnosti nebo popftipadé v poctech kust;

h) odhadovand mnozstvi kazdého druhu pusténého jako vymét zpét do mote vyjadiend v kilogramech ekvivalentu
zivé hmotnosti nebo popiipadé v poctech kust;

7. Stat vlajky zajisti pfijeti a zaznamendni v informacni databazi umoziujici bezpecné uchovavani téchto tdaji po dobu
nejméné 36 mésict.

8. Stat vlajky a Svaty Tomds a Princiiv ostrov zajisti, aby byly vybaveny hardwarem a softwarem nezbytnym pro
automaticky ptenos dajti ERS. Pfi pfenosu tidaji ERS se pro vymény v podobé standardizovanych tidaji o rybolovu
vyuzivaji elektronické komunikaéni prosttedky spravované Evropskou komisi. Zmény standard jsou provadény do
Sesti mésict.

9.  SSL stitu vlajky zabezpedi prostiednictvim systému ERS automatickou dostupnost denikd rybolovu pro SSL Svatého
Tomése a Princova ostrova denné po celou dobu pfitomnosti plavidla v dané rybolovné oblasti, a to i v piipadé
nulovych dlovkd.

10. Zpusoby sdélovéni Glovki prostfednictvim ERS a postupy v piipadé jeho nefunkcnosti jsou uvedeny v dodatku 4.

11. Organy Svatého Tomd$e a Princova ostrova zpracovavaji udaje o rybolovnych ¢innostech jednotlivych plavidel
divérnym a bezpe¢nym zpisobem.

ODDIL 2

Souhrnné iidaje o iilovcich

1. Stat vlajky poskytuje ¢tvrtletné ddaje o mnozstvi tlovki a vyméta kazdého plavidla do databaze vedené Evropskou
komisi, a to souhrnné za mésic. U druhtt podléhajicich celkovému pipustnému odlovu podle tohoto protokolu nebo
doporuceni ICCAT se tidaje o téchto mnozstvich preddvaji kazdy mésic za predchdzejici mésic.

2. Stat vlajky ovéfi tyto Gdaje kiizovou kontrolou s Gdaji tykajicimi se vykladky, prodeje, inspekce nebo pozorovani a se
viemi relevantnimi informacemi, které jsou pfislusnym orgdnim zndmy. Aktualizace databdze nezbytné po
provedeni téchto ovéfeni se provaddéji co nejdfive. Pfi ovéfovani se pouZiji zemépisné soufadnice rybolovné oblasti
stanovené podle tohoto protokolu.

3. Unie poskytne orgdntim Svatého Tomdse a Princova ostrova do konce kazdého ¢tvrtleti souhrnné ddaje za uplynuld
¢tyrtleti probihajictho roku, v nichZ jsou uvedena mnozstvi tlovka ¢lenénd podle plavidla, mésice odlovu a druhu,
ziskané z databaze. Tyto tdaje jsou prozatimni a vyvijeji se.

4. Svaty Tomd§ a Princv ostrov provede analyzu souhrnnych ddaji uvedenych v odstavci 3 a informuje o vSech
piipadech vyznamného nesouladu s ddaji z elektronickych deniki rybolovu poskytnutych z ERS. Staty vlajky
provadéji vySetfovani a aktualizuji Gdaje podle potieby.
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KAPITOLA IV

SLEDOVANI, KONTROLA A DOHLED

ODDIL 1

Kontrola a inspekce

Rybaéiska plavidla Unie dodrzuji opatfeni a doporuceni pfijatd komisi ICCAT, pokud se jednd o rybolovnd zafizeni, jejich
technické specifikace a v§echna ostatni technickd opatfent, kterd se vztahuji na jejich rybolovné ¢innosti a na jejich tlovky.

1. Vpluti do rybolovné oblasti a vypluti z ni

Plavidla Unie provozujici rybolov podle tohoto protokolu ve vodich Svatého Tomdse a Princova ostrova oznamuji
pfislusnym orgdniim Svatého Tomdse a Princova ostrova sviij zdmér vplout do vylucné ekonomické zény Svatého
Tomése a Princova ostrova nebo z ni vyplout nejméné tii hodiny pfedem.

PF ozndmeni o vpluti do vylu¢né ekonomické zony Svatého Tomdse a Princova ostrova nebo vypluti z ni plavidla
soucasné rovnéz sdéli svou polohu a dlovky, které se jiz nachdzeji na palubé, oznalené tiimistnym pismennym
kédem podle FAO, vyjadiené v kilogramech Zivé hmotnosti nebo pifpadné poctem kust.

Tato sdéleni musi byt provedena prostfednictvim ERS nebo piipadné elektronickou postou na adresu, kterou sdéli
orgdny Svatého Tomése a Princova ostrova.

Plavidlo, které bylo pfistizeno pfi rybolovu, aniz by ozndmilo sviij imysl vplout do vod Svatého Tomase a Princova
ostrova, se povazuje za plavidlo bez oprdvnéni k rybolovu a ponese ndsledky v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi
pfedpisy Svatého Tomdse a Princova ostrova.

2. Inspekéni postupy

Inspekci na mofi, v piistavu nebo rejdé v rybolovné oblasti Svatého Tomaése a Princova ostrova u plavidel Unie, kterd
jsou drziteli opravnéni k rybolovu, provadéji inspektofi ze Svatého TomdSe a Princova ostrova, ktefi jsou jasné
oznaceni jako osoby povéfené kontrolou rybolovu a vyuzivaji plavidla ve sluzbach orgdnd Svatého Tomase a Princova
ostrova.

Nez vstoupi inspektofi ze Svatého Tomdase a Princova ostrova na palubu, informuji plavidlo Unie o svém rozhodnuti
provést inspekci. Inspekci provedou nejvyse dva inspektofi, kteff musi pted jejim zapocetim prokdzat svou totoZnost
a kvalifikaci inspektora.

Inspektofi ze Svatého Tomdse a Princova ostrova ziistanou na palubé plavidla Unie pouze po dobu nezbytnou k
provedeni tkold spojenych s inspekei. Provedou inspekci tak, aby minimalizovali dopad na plavidlo, jeho rybolovnou
¢innost a ndklad.

Obrazky (fotografie nebo videa) pofizené béhem inspekei jsou urceny organtim povéfenym sledovanim a kontrolou
rybolovné ¢innosti. Nesméji byt zvefejnény, pokud vnitrostatni pravni predpisy nestanovi jinak.

Velitel plavidla Unie usnadni inspektortim ze Svatého Tomése a Princova ostrova vstup na palubu a préci.

Na konci kazdé inspekce sepii inspektofi ze Svatého Tomése a Princova ostrova inspekéni zpravu. Velitel plavidla Unie
mé pravo uvést do této inspekéni zpravy své pripominky. Inspekéni zprdvu podepisuje inspektor, ktery ji vyhotovuje, a
velitel plavidla Unie.

Tim, Ze velitel tuto inspekéni zpravu podepiSe, neni dotéeno pravo obhajoby majitele plavidla v pfipadném Fizeni
spojeném s protipravnim jednanim. Velitel plavidla béhem inspekce spolupracuje. Jestlize velitel odmitne dokument
podepsat, musi pisemné uvést své diivody, k nimz inspektor dopise slova ,odmitnuti podpisu®. Inspektofi ze Svatého
Tomése a Princova ostrova vydaji pfed opusténim plavidla Unie jednu kopii inspekéni zpravy jeho veliteli. Organy
Svatého TomdSe a Princova ostrova informuji Unii o provedenych inspekcich do ¢tyfiadvaceti hodin od jejich
provedeni a o piipadné zji§téném protipravnim jedndni a zalou ji inspekéni zpravu. Kopii obvinéni, které z ni
piipadné vyplyne, je nutno zaslat Unii nejpozdéji do sedmi dnt po nédvratu inspektora do pfistavu.

3. Cinnosti povolené na palubé

Opréavnéni k rybolovu vydand Svatym TomdSem a Princovym ostrovem uvadéji, které ¢innosti jsou povoleny na
palubg, jako je napiiklad kuchdni a ¢dstecné odstratiovani Zralo¢ich ploutvi.
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4. Pfekladka a vyklidka

Vsechna plavidla Unie provozujici rybolov podle tohoto protokolu ve vodich Svatého Tomdse a Princova ostrova,
kterd provadeji prekladku dlovka ve voddch Svatého Tomdase a Princova ostrova, musi tuto operaci provést v rejdé
piistavi Ferndo Dias, Neves a Ana Chaves.

Majitelé plavidel nebo jejich zastupci, ktefl chtéji provést vykladku nebo ptekladku, musi ozndmit p¥islusnym
organtim Svatého Tomdse a Princova ostrova nejméné osmactyficet hodin pfedem tyto tdaje:

a) ndzvy rybafskych plavidel, kterd maji pfekladku nebo vykladku provést;

b) ndzev nakladniho pfepravce;

¢) tondz podle druht, které budou piekladdny nebo vykladany;

d) den preklddky nebo vykladky;

e) misto urCeni pfeklddanych nebo vyklddanych dlovkd.

Ozndmeni Svatému Tomadsi a Princovu ostrovu Ize provést prostfednictvim ERS nebo elektronickou postou.
Prekladka na mofi je zakdzdna.

Velitelé plavidel pfedaji ptislusnym orgdntim Svatého Tomdase a Princova ostrova prohldseni o tlovcich a ozndmi svij
timysl bud’ pokracovat v rybolovu, nebo opustit vody Svatého Tomdse a Princova ostrova.

Vsechny operace prekliddky nebo vykladky dlovkd, které nejsou v tomto oddile uvedeny, jsou ve vodach Svatého
TomdSe a Princova ostrova zakdzdny. Kdo porusi toto ustanoveni, vystavuje se sankcim stanovenym platnymi
pravnimi piedpisy Svatého Tomase a Princova ostrova.

ODDIL 2

Systém sateltniho sledovdni plavidel (VMS)

Kazdé plavidlo Unie, které md opravnéni v ramci tohoto protokolu, musi byt vybaveno systémem satelitniho sledovani
plavidel (ddle jen VMS — Vessel Monitoring System).

Je zakdzano premistovat, odpojovat, nicit, poskozovat nebo vyfazovat z provozu na palubé umistény systém nepfetrzité
lokalizace vyuZivajici pro pfedavani tidaji satelitni komunikaci nebo védomé upravovat, ménit ¢i falSovat tdaje vysilané
nebo zaznamendvané timto systémem.

Plavidla Unie automaticky a nepfetrzité sdéluji SSL svého statu vlajky svou polohu, a to u plavidel lovicich vle¢nou siti
nejméné kazdou hodinu a u viech ostatnich plavidel nejméné kazdé dvé hodiny. Tuto Cetnost lze zvysit v rdmci
vySetfovacich opatfeni tykajicich se ¢innosti plavidla.

SSL statu vlajky zajistuje automatické poskytovani polohy VMS po celou dobu ptitomnosti plavidla v dané rybolovné
oblasti.

Kazdé hléseni polohy musi obsahovat:
a) oznaceni plavidla;

b) naposledy urcenou zemépisnou polohu plavidla (zemépisnou délku a $itku) se zaméfovaci odchylkou nizsi nez
500 metrti a s intervalem spolehlivosti 99 %;

¢) datum a cas, kdy byla tato poloha zaznamendna;
d) rychlost a kurz plavidla.
Zpusoby sdélovani polohy plavidel prostfednictvim VMS a postupy v piipadé jeho nefunkénosti jsou uvedeny v dodatku 5.

SSL spolu v rdmci sledovéni ¢innosti plavidel vzdjemné komunikuji.
KAPITOLAV
NAJIMANI NAMORNIKU

1. Pocet ndmorinikd k najimani

Plavidla Unie maji béhem své rybolovné ¢innosti ve vodach Svatého Tomdse a Princova ostrova povinnost najimat
ndmofniky ze Svatého Tomadse a Princova ostrova za ndsledujicich podminek a v téchto meznich poctech:
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a) lodstvo plavidel lovici tunidky vlecnou siti najme v prvnim roce platnosti tohoto protokolu celkem Sest ndmoiniki
pro celé lod'stvo, ve druhém roce platnosti tohoto protokolu celkem osm ndmotnikd a v poslednich tiech letech
platnosti tohoto protokolu celkem deset nimotnikii ro¢né;

b) lodstvo plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $itiru najme celkem dva ndmofniky ro¢né pro celé
lod'stvo.

2. Tato povinnost najimdni je podminéna tim, Ze orgdny Svatého TomdSe a Princova ostrova piedaji Unii pred
uplatnénim tohoto protokolu a poté v lednu kazdého roku seznam zpusobilych a kvalifikovanych ndmornikd.
Majitelé plavidel si vybiraji ndmofniky, které najmou, z tohoto seznamu.

3. Kvalifikace pozadovand pro ndamoiniky ze Svatého Tomase a Princova ostrova je uvedena v dodatku 6.

4. Majitel plavidla nebo jeho zdstupce sdéli prislusnému organu Svatého Tomadse a Princova ostrova jména namornikd,
kteii byli najati na dotéené plavidlo, s poznamkou o pfidélent jejich funkce v rdmci posadky.

5. Prohldseni Mezindrodni organizace price (MOP) o zdsadich a zdkladnich pravech pfi prici se plné vztahuje na
ndmoriniky najaté na rybatska plavidla Unie. Zejména se to tykd svobody sdruzovani a faktického uzndvani prava na
kolektivni vyjedndvani pracovnikdi, jakoz i odstranéni diskriminace v zaméstnani a povolani.

6. Pracovni smlouvy ndmoiniki ze Svatého Tomdse a Princova ostrova, jejichz kopie se predd ministerstvu prace,
ministerstvu rybolovu a signatdfim téchto smluv, se sepisuji mezi majiteli plavidel nebo jejich zastupci a ndmotniky
nebo jejich odbory ¢i jejich zastupci. Tyto smlouvy namotnikim zajisti vyhody rezimu socidlntho zabezpecent, ktery
se na né vztahuje v souladu s pouzitelnym pravem, v¢etné Zivotniho, zdravotniho a tirazového pojisténi.

7. Plat ndmotnikd hradi majitelé plavidel. Stanovi se na zakladé spole¢né dohody mezi majiteli plavidel nebo jejich
zdstupci a ndmofniky nebo jejich odbory ¢i jejich zastupci. Platové podminky nimofnikd vak nesméji byt horsi nez
podminky pro posadky z jejich zemi a v zddném pfipadé nesméji byt horsi, nez stanovi normy MOP.

8. Kazdy ndmotnik najaty plavidly Unie se den pred navrhovanym datem nalodéni dostavi k veliteli uréeného plavidla.
Pokud se nedostavi ve stanovené datum a ve stanoveny ¢as k nalodéni nebo pokud nedoloZi pozadovanou kvalifikaci,
je majitel plavidla automaticky zpro$tén zdvazku tohoto ndmotnika najmout.

9. Pokud z vyjimeénych divodd, které majitelé plavidel doloZi, nejsou plavidla Unie schopna najmout pocet nimoinik
ze Svatého Tomdse a Princova ostrova uvedeny v bodé 1, musi uhradit pausalni ¢astku ve vysi 20 EUR za jednoho
nenajatého ndmofnika a den pfitomnosti v rybolovné oblasti Svatého Tomdse a Princova ostrova. SmiSeny vybor
pravidelné vyhodnocuje najimani ndmornikd ze Svatého Tomdse a Princova ostrova.

KAPITOLA VI
POZOROVATELE

1. Pozorovini rybolovnych innosti

Pred zavedenim systému regiondlnich pozorovatelt nalodi plavidla, kterd jsou v ramci tohoto protokolu opravnéna k
rybolovu ve vodich Svatého Tomédse a Princova ostrova, misto regiondlnich pozorovatelti pozorovatele urcené
Svatym Tomdsem a Princovym ostrovem v souladu s touto kapitolou.

2. Urdend plavidla a pozorovatelé

Plavidla Unie provozujici rybolov podle tohoto protokolu ve vodich Svatého Tomdse a Princova ostrova naloduji
pozorovatele ur¢ené ministerstvem rybolovu Svatého Tomadse a Princova ostrova za téchto podminek:

a) na zadost piislusnych organt Svatého Tomase a Princova ostrova nalodi plavidla Unie pozorovatele jmenovaného
uvedenymi orgdny, jehoZ tikolem je ovérovat tlovky ulovené ve voddch Svatého Tomase a Princova ostrova;
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b) piislusné organy Svatého Tomase a Princova ostrova sestavi seznam plavidel uréenych k nalodéni pozorovatele,
jakoZ i seznam pozorovateld ur¢enych k pfijeti na palubu. Tyto seznamy se aktualizuji. Evropské komisi jsou
pfedévany po svém sestaveni a poté z davodu své ptipadné aktualizace kazdé tii mésice;

¢) pii vydani povoleni k rybolovu nebo nejpozdéji patnact dni pted stanovenym datem nalodéni pozorovatele sdéli
piislusné orgdny Svatého Tomdase a Princova ostrova Unii a dotéenym majitelim plavidel, pokud mozno
elektronickou postou, jméno pozorovatele, ktery je uréen k nalodéni na palubu plavidla;

d) pozorovatel je na palubé pfitomen po dobu jedné plavby. Aviak na vyslovnou zddost pfislusnych orgnii Svatého
Tomase a Princova ostrova miiZe byt toto nalodéni v zdvislosti na primérné délce plaveb stanovenych pro urcité
plavidlo rozlozeno do nékolika plaveb. Piislusny orgdn vyslovi tuto Zddost pfi sdéleni jména pozorovatele
ur¢eného k nalodéni na dotcené plavidlo.

3. Podminky nalodéni a vylodéni

a) Podminky nalodéni pozorovatele jsou stanoveny spole¢nou dohodou mezi majitelem plavidla nebo jeho
zdstupcem a pifslu§nym orgdnem.

b) Nalodéni a vylodéni pozorovatele probihd v pfistavu zvoleném majitelem plavidla. Nalodéni se provede na zacatku
prvni plavby v rybolovné oblasti Svatého Tomase a Princova ostrova po ozndmeni seznamu uréenych plavidel.

¢) Dotéeni majitelé plavidel sdéli do dvou tydnii a s desetidennim ptedbéZnym ozndmenim data a piistavy
subregionu, které byly stanoveny k nalodéni a vylodéni pozorovatel.

d) V piipadé, Ze je pozorovatel nalodén v zemi mimo Svaty Tomds§ a Princliv ostrov, nese naklady na ptepravu
pozorovatele majitel plavidla. Pokud plavidlo, které mé na palubé pozorovatele, opusti rybolovnou oblast Svatého
TomdSe a Princova ostrova, musi byt na ndklady majitele plavidla pfijata veskerd opatfeni k zajisténi co
nejrychlejsiho névratu pozorovatele.

e) Pokud pozorovatel neni pfitomen na dohodnutém misté a v danou dobu do dvandcti ndsledujicich hodin, je majitel
plavidla automaticky zprostén povinnosti vzit ho na palubu.

f) Velitel pFijme veskerd opatieni vyplyvajici z jeho zodpovédnosti, aby pozorovateli byla béhem vykonu zarucena
fyzickd bezpecnost a nebyla mu zptisobena mordln{ Gjma.

g) Pozorovateli je k plnéni kol poskytnuta veskerd nezbytnd pomoc. Velitel mu umozni p¥istup ke komunika¢nim
zafizenim nezbytnym k plnéni jeho dloh, k dokladim p#{mo souvisejicim s rybolovnymi ¢innostmi plavidla,
zejména k deniku rybolovu a naviga¢ni knize, a také do ¢dsti plavidla, které jsou nezbytné k usnadnéni plnéni jeho
tkold.

h) Majitel plavidla zajisti na své ndklady ubytovani a stravu pozorovatelii za stejnych podminek, jaké maji lodni
dustojnici, v zdvislosti na praktickych moznostech plavidla.

i) Plat a ptispévky na socidlni zabezpeceni pozorovatele hradi Svaty Tomas a Princav ostrov.

4. Paus$dlni finan¢ni pfispévek
Za tcelem pfispéni na ndklady spojené s pfitomnosti pozorovatelti uhradi majitel plavidla pfi platbé pausdlni zalohy
¢astku 250 EUR ro¢né na plavidlo, a to na stejny acet, jaky byl pouzit pro tGcely thrady pausélnich zéloh.

5. Ukoly pozorovatele

S pozorovatelem se na palubé jednd jako s lodnim dastojnikem. Kdyz plavidlo ptsobi ve vodach Svatého Tomase
a Princova ostrova, pozorovatel vykonava tyto funkce:

a) sleduje rybolovné ¢innosti plavidel;
b) ovétuje polohu plavidel provadéjicich rybolovné operace;
c) sestavuje seznam pouzivanych rybolovnych zaf{zeni;

d) ovéfuje tdaje o tlovcich v rybolovnych vodich Svatého Tomdse a Princova ostrova zaznamenané v deniku
rybolovu;

e) ovéfuje procenta vedlejsich dlovki a provadi odhad objemu vymétt prodejnych druht ryb;

f) veskerymi vhodnymi prostiedky sdéluje pFislusnému orgdnu tidaje o rybolovu, veetné objemu hlavnich a vedlejsich
tlovki na palubé.
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6. Povinnosti pozorovatele
PFi pobytu na palubé pozorovatel:

a) podnikne vechny vhodné kroky k tomu, aby podminky jeho nalodéni a jeho pfitomnost na palubé plavidla
nerusily nebo neomezovaly rybolovné ¢innosti;

b) bere ohled na materidl a zafizeni na palubé a na dtivérnost viech dokumenti doty¢ného plavidla;

¢) na konci pozorovéni a pfed opusténim plavidla sestavi pozorovatel zpravu o ¢innosti, kterou predd prislusnym
orgdnim Svatého Tomdase a Princova ostrova, a kopii zasle Evropské komisi. PodepiSe ji za pFitomnosti velitele,
ktery miiZe uvést nebo dét uvést veskeré pfipominky, které povazuje za vhodné, a ty doplni svym podpisem. Pfi
vylodéni pozorovatele je jedna kopie zpravy preddna veliteli.

KAPITOLA VII
PROTIPRAVNI JEDNAN{

1. Postup v piipadé protiprévniho jedndni

Kazdé protipravni jedndni, jehoZ se podle této piilohy dopustilo plavidlo Unie, jez je drZitelem opravnéni k rybolovu,
musi byt uvedeno ve zpravé o obvinén, kterd je co nejdiive pfeddna Unii a dot¢enému ¢lenskému statu.

2. ZadrZeni plavidla [ zména kursu - Informacni schiizka

a) Pokud to platné pravni predpisy Svatého Tomése a Princova ostrova u daného protipravniho jedndni stanovi, mtize
byt kazdé protipravné jednajici plavidlo Unie pfinuceno zastavit svou rybolovnou ¢innost, a pokud je na mofi,
vratit se do piistavu Svatého Tomdse a Princova ostrova.

b) Svaty Tomas a Princtiv ostrov ozndmi Unii ve lhiité nejvyse ¢tyfiadvaceti hodin kazdé zadrZeni plavidla Unie, které
je drzitelem opravnéni k rybolovu. K tomuto ozndmeni pfipoji diikazy o daném protipravnim jedndni.

¢) Predtim, nez je pfijato jakékoli opatieni vii¢i plavidlu, veliteli, posddce nebo ndkladu, s vjimkou opatieni uréenych
k zajistén{ dikazl, usporddd Svaty Tomds a Princtv ostrov na Zddost Unie informacni schiizku ve lhaté jednoho
pracovniho dne po ozndmeni o zadrzeni plavidla, aby byly objasnény skute¢nosti, které vedly k zadrzeni plavidla,
a popsdny ptipadné ndsledné kroky. Této informacni schiizky se mize ztcastnit zdstupce statu vlajky plavidla.

~

3. Sankce za protipravni jedndni - smir¢i fizeni
a) Sankce za dané protipravni jedndni stanovi Svaty Tomas a Princtv ostrov podle platnych vnitrostatnich pravnich
predpist.

b) Pokud feseni protipravniho jedndni zahrnuje soudni fizeni, pfed jeho zahdjenim, a pokud protipravni jednani neni
trestnym ¢inem, zahdji se mezi Svatym Tomdasem a Princovym ostrovem a Unif smir¢i fizeni, aby byl urcen druh a
vyse sankce. Tohoto smir¢tho F{zeni se mohou zdcastnit zdstupci statu vlajky plavidla a Unie. Smiréi fizeni se
ukonéi nejpozdégji i dny po ozndmeni o zadrZeni plavidla.

77

4. Soudni fizeni - bankovni ziruka
Jestlize véc nelze vyfesit smiréim fizenim a protipravni jedndni je feSeno pied piislusnym soudnim orgdnem, slozi
majitel plavidla, které se tidajné dopustilo protipravniho jedndni, bankovni zdruku u banky uréené Svatym TomdSem a
Princovym ostrovem, jejiZ ¢astka stanovend Svatym TomdSem a Princovym ostrovem pokryje ndklady spojené se

zadrzenim plavidla, odhadnutou vysi pokuty a piipadné odskodnéni. Bankovni zaruku nelze vratit pfed ukonéenim
soudniho fizeni.

Bankovni zdruka je uvolnéna a vracena majiteli plavidla ihned po vyneseni rozsudku:
a) celd, pokud nebyla uloZena zadna sankce;
b) az do vyse zistatku, pokud sankce vede k pokuté nizsi, nez je ¢dstka bankovni zdruky.

Svaty Tomas a Princtv ostrov informuje Unii o vysledcich soudniho Fizeni ve [hiité sedmi dntt po vyneseni rozsudku.
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5. Propusténi plavidla a posidky

Plavidlo a jeho posddka jsou oprdvnény opustit p¥istav po vyporddani sankce uloZené ve smiréim Fizeni nebo po
slozeni bankovni zdruky
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DODATKY K PRILOZE
Dodatek 1 Soufadnice oblasti ur¢ené pro spole¢né vyuzivani Svatym TomdSem a Princovym ostrovem a Nigérii
Dodatek 2 Formuldf zZadosti o opravnéni k rybolovu pro rybafské plavidlo nebo podptirné plavidlo
Dodatek 3 Rybolovny list
Dodatek 4 Zavedeni elektronického zdznamového systému a systému hldseni o rybolovnych ¢innostech (ERS)
Dodatek 5 Systém sledovani plavidel (VMS)

Dodatek 6 Kvalifikace poZadovand pro zaméstndvani nimotnikd ze Svatého Tomdse a Princova ostrova na plavidlech Unie
lovici vle¢nou siti a na plavidlech Evropské unie pro rybolov na dlouhou lovnou sfitiru
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Dodatek 1
SOURADNICE OBLASTI URCENE PRO SPOLECNE VYUZIVANI SVATYM TOMASEM A PRINCOVYM OSTROVEM A
NIGERII
Zemépisnd Sitka Zemépisnd délka

(Stupent Minuta Sekunda)

030222N 0707 31E
025000N 07 2552E
024238N 0736 25E
022059N 065245E
014012N 0557 54E
010917N 0451 38E
011315N 044127E
012129N 0424 14E
013139N 0406 55E
014250N 035023E
015518 N 033433E
01 58 53N 035340E
020259N 041511E
020510N 042456E
021044N 0447 58E
021553N 050603 E
021930N 0517 11E
022249 N 052657 E
022621N 053620E
023008 N 054522E
023337N 055258E
0236 38N 055900E
024518N 061557E
025018N 062641E
025129N 062927E
025223N 063146E
025446N 063807 E
030024 N 06 56 58 E
0301 19N 070107 E
030127N 070146E
0301 44N 070307E
030222N 0707 31E




27.12.2019

Utedni véstnik Evropské unie

L 333/23

Dodatek 2

FORMULAR ZADOSTI

7ADOST O VYDANI OPRAVNENI K RYBOLOVU PRO RYBARSKE PLAVIDLO NEBO PODPURNE PLAVIDLO DOHODA

O RYBOLOVU MEZI SVATYM TOMASEM A PRINCOVYM OSTROVEM A EVROPSKOU UNI{

I. ZADATEL

1. Ndazev[jméno majitele plavidla: ..., Statni pislusnost: ......ovvviiiiii

2.

Nézev sdruzeni nebo jméno/ndzev zdstupce majitele plavidla:

B-mailovd Adresa: ... oottt

Jméno velitele: ... Statni pHsIUSNOSt: «..ovvii

Jméno a adresa piipadného zédstupce plavidla pro Svatého Tomdse a Princtiv ostrov:

II. PLAVIDLO A JEHO IDENTIFIKACE

8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

NAzZev Plavidla: ... e
Statni pHsIuSNOst VIajKy: ..o
Pripadnd piedchozi viajka: ... .. ..o
Datum, kdy plavidlo pFeslo pod stavajici viajKu: ........ooooiiiiii i
Externi registraCind CIS10: ... ouu ittt
Rejstifkovy pHStav: ......ooveeiuiiiiiiiiii e MMSL o
Cislo podle IMO: .....ovoveieiie i CiSIOICCAT: .o
ROK @ MISEO POSLAVEIIL .. .ottt ettt et e e e e

Rédiovd volaci znacka: ........ooovviiieiiiiiiana. .. Frekvence rddiového voldni: ...........................

Material trupu plavidla: O ocel O dfevo O polyester O jiny

II. TECHNICKE VLASTNOSTI PLAVIDLA A VYBAVENI

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

27.

Celkovd délka: ........coeiiiiiiiiii STKAT <o
Prostornost (VYJAAFend v GT) ...o..einueetitt ettt et e et
Vykon hlavniho motoru vkW: ....................... Znacka: ..., Typ: e
Typplavidla: ... Kategorie rybolovu: ...
RyDOLOVIG ZAFHZENT: ..o ee ettt e
L2 0To] To s s TN o) o)
Cilové druhy : O tundci O mecouni a marlini O Zraloci, jejichz lov je povolen
Vedlejsi tlovky: O tundci O mecouni a marlini O Zraloci, jejichz lov je povolen
Predpoklddané zpracovani na palubé: O kuchéni O ¢éstecné odstraniovéni ploutvi

E0Jiné (MUENO UPTESTIL): ..o nee ettt ettt ettt et et e e et e e e e et e e et et et e e et e e eaaens
Celkovy pocet ¢lent posddky na palub: ... . ..o
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28. Zpusob konzervace na palubé: O Cerstvé O chlazeni O smiSeny O mraZeni

29. Mrazici kapacita za 24 hodin (v tundch): ... e

30. Objem skladovacich prostor: ..o, POCEL: ottt
2 PP ANE o
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Dodatek 3
RYBOLOVNY LIST

MRAZIRENSKA PLAVIDLA LOVICI TUNAKY VLECNOU SITI A PLAVIDLA PRO POVRCHOVY RYBOLOV NA
DLOUHOU LOVNOU SNURU
1. Zakézané druhy

V souladu s Umluvou o ochrané stéhovavych druhii volné Zijicich Zivocicht a usnesenimi pfijatymi v rimci ICCAT je
zakdzdn lov manty obrovské (Manta birostris), Zraloka velikého (Cetorhinus maximus), Zraloka bilého (Carcharodon
carcharias), liskouna velkookého (Alopias superciliosus), kladivounovitych z ¢eledi Sphyrnidae (kromé kladivouna tiburo
(Sphyrna tiburo)), Zraloka dlouhoploutvého (Carcharhinus longimanus) a Zraloka hedvdbného (Carcharhinus falciformis).
Navic je zakdzan i lov Zraloka obrovského (Rhincodon typus).

V souladu s pravnimi pfedpisy Unie, totiZ s nafizeni (ES) ¢. 1185/2003 (') se zakazuje odstranovat Zralo¢i ploutve na
palubé plavidel, ponechévat je na palubé, pieklddat je nebo je vykladat. Aniz je dotéeno vyse uvedené, mohou byt za
tcelem usnadnéni skladovani na palubé Zralo¢i ploutve ¢dste¢né odifznuty a piiklopeny k télu, ale nesméji byt pred
vykladkou odstranény z tél.

V souladu s doporuc¢enimi ICCAT se strany snaZi sniZovat ndhodné dopady rybolovnych ¢innosti na mofské Zelvy a
mofiské ptaky provadénim opattent, kterd maximalizuji $ance ndhodné ulovenych jedincii na preZiti.

2. Plavidla a dlovky
PLAVIDLA LOVICI TUNAKY VLECNOU SITI

1) Povolend rybolovna zafizeni: vle¢na sit.

2) Cilové druhy: tundk zlutoploutvy (Thunnus albacares), tunidk velkooky (Thunnus obesus), tufidk pruhovany (Katsuwonus
pelamis).

3) Vedlejsi tlovky: dodrzovani doporuceni ICCAT a FAO.
PLAVIDLA PRO POVRCHOVY RYBOLOV NA DLOUHOU LOVNOU SNURU
1) Povolend rybolovnd zatizeni: dlouhé lovné 3nitiry vlecené po povrchu.

2) Cilové druhy: mecoun obecny (Xiphias gladius), Zralok modry (Prionace glauca), tundk Zlutoploutvy (Thunnus
albacares), tundk velkooky (Thunnus obesus).

3) Vedlejsi tlovky: dodrzovani doporuceni ICCAT a FAO.

3. Poplatky majitelé plavidel - pocet plavidel

Dodatec¢ny poplatek na ulovenou tunu 70 EUR/t po celou dobu pouzitelnosti tohoto protokolu

Ro¢ni pausalni poplatek v piipadé plavidel lovicich tuiidky vle¢nou siti: 9100 EUR
v piipadé plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou
$ndru: 3 255 EUR

Pausdlni poplatek — pozorovatelé 250 EURplavidlo/rok

Poplatek za podptirné plavidlo: 3 500 EUR/plavidlo/rok

Pocet plavidel 28 plavidel lovicich tunidky vle¢nou siti

s opravnénim k rybolovu 6 plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $iitiru.

() Nafizeni Rady (ES) & 1185/2003 ze dne 26. Cervna 2003 o odstrafiovani Zralocich ploutvi na palubé plavidel (Ur. vést. EU L 167,
4.7.2003,s. 1).
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Dodatek 4

ZAVEDENI ELEKTRONICKEHO ZAZNAMOVEHO SYSTEMU A SYSTEMU HLASENI O RYBOLOVNYCH CINNOSTECH
(ERS)

1. Komunikace v ERS

1) Stat vlajky a Svaty Tomas a Princtv ostrov urci kazdy osobu odpovédnou za ERS, kterd bude pusobit jako kontaktni
osoba pro zélezitosti tykajici se provadéni téchto ustanoven. Stat vlajky a Svaty Tomads a Princtiv ostrov si navzédjem
sdéli kontaktni Gdaje na svou osobu odpovédnou za ERS a v piipadé potteby tyto informace neprodlené aktualizuji.

2) Udaje ERS predava plavidlo svému stétu vlajky, které zabezpeci jejich automatickou dostupnost pro Svatého Tomase
a Princtiv ostrov.

3) Udaje ve formdtu UN/CEFACT se preddvaji prostiednictvim sité FLUX poskytnuté Evropskou komisi.

4) Strany se viak mohou dohodnout na pfechodném obdobi, v jehoz pribéhu se tidaje pfeddvaji pomoci DEH (Data
Exchange Highway) ve formdtu EU-ERS (v 3.1).

5) SSL statu vlajky automaticky a bezodkladné ptedd hldseni (COE, COX, PNO) plavidla v redlném case SSL Svatého
Tomése a Princova ostrova. Dal$i druhy zprav se rovnéz automaticky pfedavaji jednou denné ode dne skute¢ného
pouziti formuldfe UN/CEFACT nebo jsou do tohoto dne na poZzadani neprodlené zp¥istupnény SSL Svatého Tomdse
a Princova ostrova na automatickou Zadost SSL stdtu vlajky prostfednictvim dstfedniho uzlu Evropské komise.
Od t¢inného zavedeni nového formdtu se vySe uvedeny zpusob zpFistupnéni bude tykat pouze zvlastnich zddosti
o historické tidaje.

6) SSL Svatého TomdSe a Princova ostrova potvrdi pifjem Gdaji z ERS v redlném case, které mu jsou zaslany,
dorucenkou potvrzujici ptijeti a platnost piijaté zpravy. V piipadé Gdaja, které Svaty Tomas a Princtv ostrov obdrzi
v reakci na zddost, jiz sdm podal, se dorucenka nezasild. Svaty Tomas a Princtiv ostrov zpracovava viechny tdaje
ERS dtvérnym zplsobem.

2. Selhdni systému elektronického pfenosu tidajii na palubé plavidla nebo komunikaéniho systému

1) SSL stdtu vlajky a SSL Svatého Tomése a Princova ostrova se neprodlené informuji o kazdé udalosti, kterd maze
ovlivnit pfenos tidajit ERS o jednom nebo vice plavidlech.

2) Pokud SSL Svatého TomdsSe a Princova ostrova neobdrzi udaje, které md plavidlo ptedat, neprodlené o tom
informuje SSL stdtu vlajky. Posledné jmenované stfedisko co nejdiive prozkoumd, z jakych diivodd neobdrzelo
tdaje ERS, a informuje SSL Svatého Tomése a Princova ostrova o vysledku Setfeni.

3) Pokud pfenos mezi plavidlem a SSL stitu vlajky nefunguje, SSL tuto skutecnost neprodlené ozndmi veliteli nebo
provozovateli plavidla nebo v pfipadé jejich nepiitomnosti jejich zdstupci. Po obdrzeni tohoto ozndmeni predd
velitel plavidla pislusnym organtm stitu vlajky chybéjici tdaje jakymkoli vhodnym  telekomunika¢nim
prostiedkem kazdy den nejpozdéji do 00:00:00 hodin.

4) V ptipadé nefunk¢nosti systému elektronického pfenosu ddajli instalovaného na palubé plavidla velitel nebo
provozovatel plavidla zajisti, aby byl ERS opraven nebo vyménén do deseti dnii od zjisténi poruchy. Po uplynuti
této lhity jiz plavidlo neni v rybolovné oblasti opravnéno k rybolovu a musi ji do étyfiadvaceti hodin opustit nebo
pfiplout do piistavu Svatého Tomdse a Princova ostrova. Plavidlo je oprdvnéno opustit pristav nebo se vratit
do rybolovné oblasti az poté, co SSL jeho statu vlajky konstatovalo, Ze ERS znovu funguje spravné.

5) Pokud Svaty Tomd$ a Princiv ostrov neobdriel tdaje ERS kvili nefunkénosti elektronickych systémua
kontrolovanych Unif nebo Svatym Tomd$em a Princovym ostrovem, podnikne dotéend strana co nejdiive opatieni
k vyfeseni tohoto problému. Druhé strané se neprodlené ozndmi, Ze problém je vyfesen.
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6) SSL statu vlajky pfedava kazdych 24 hodin jakymikoli dostupnymi prostiedky elektronické komunikace Svatému
Tomasi a Princovu ostrovu vSechny ddaje ERS, které stdt vlajky obdrzel od posledniho pfenosu tdajt. Stejny postup
lze pouzit na zddost Svatého Tomése a Princova ostrova v ptipadé udrzby trvajici déle nez Ctyfiadvacet hodin, kterd
mé vliv na systémy kontrolované Unii. Svaty Tomds a Princtiv ostrov informuje své p¥islusné kontrolni dtvary, aby
plavidla Unie nebyla povazovéna za plavidla v prodleni s pfeddnim svych tidaji ERS. SSL stdtu vlajky zajisti, aby
chybgjici Gdaje byly zaneseny do elektronické databdze vedené v souladu s bodem 1 dodatku 5.

3. Alternativni zptisoby komunikace

Pfed uplatnénim tohoto protokolu bude sdélena e-mailovd adresa SSL Svatého Tomase a Princova ostrova pro pouZiti v
piipadé selhani komunikace mezi ERS a VMS.

Je tieba ji pouzit pro:
a) ozndmeni o vpluti, vypluti a tlovcich na palubé pfi vpluti a vypluti;
b) ozndmeni o vykladce a pfeklddce a o tlovcich, které jsou piekladany, vykladany nebo ziistdvaji na palubé;

¢) predpoklddané doc¢asné ndhradni pfenosy ERS a VMS v piipadé nefunkénosti téchto systémda.
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Dodatek 5

SYSTEM SLEDOVANI PLAVIDEL (VMS)

1. Hl4seni polohy plavidel -VMS

Prvni poloha zaznamenand po vpluti do rybolovné oblasti Svatého Tomése a Princova ostrova se oznaci kddem ,ENT*.
Vsechny nésledné polohy se oznaci kddem ,POS*, s vyjimkou prvni polohy zaznamenané po vypluti z oblasti Svatého
Tomé3e a Princova ostrova, jeZ se oznaci kédem ,EXI“.

SSL statu vlajky zajistuje automatické zpracovani a popiipadé elektronické preddvani hldseni polohy. Hldseni polohy
musi byt zaznamendna bezpecnym zpiisobem a uchovévina po dobu ti let.

2. Pfenos ddaji plavidlem v pfipadé poruchy VMS

Velitel musi prabézné kontrolovat, Ze VMS na jeho plavidle je stdle plné funkéni a Ze hldSeni o poloze jsou spravné
pfeddvana SSL stdtu vlajky.

V ptipadé poruchy musi byt systém VMS plavidla opraven nebo vyménén ve lhaté tficeti dnd. Po uplynuti této lhaty
nebude plavidlo k rybolovu v rybolovné oblasti Svatého Tomdse a Princova ostrova opravnéno.

Plavidla, kterd lovi ryby v oblasti Svatého Tomése a Princova ostrova s vadnym VMS, musi predévat sva hlaSeni polohy e-
mailem, rddiem nebo faxem SSL stdtu vlajky alespon kazdé ¢tyfi hodiny a poskytovat viechny povinné informace.

3. Zabezpecené piedavini hldSeni polohy Svatému Tomdsi a Princovu ostrovu

SSL stdtu vlajky preddva automaticky hldseni o poloze doty¢nych plavidel SSL Svatého Tomdse a Princova ostrova. SSL
statu vlajky a Svatého TomdSe a Princova ostrova si vyméni své kontaktni e-mailové adresy a o jakychkoli jejich
zméndch se neprodlené informuji.

Pfenos hldseni polohy mezi SSL stitu vlajky a Svatého TomdSe a Princova ostrova se provadi elektronicky
zabezpecenym komunika¢nim systémem.

SSL Svatého Tomadse a Princova ostrova informuje ihned SSL statu vlajky a Unie o kazdém pferuseni v pifjmu hldSeni o
poloze plavidla, které mé opravnéni k rybolovu, pokud doty¢né plavidlo neozndmilo své vypluti z oblasti.

4. Nefunké¢nost komunikaéniho systému

Svaty Tomd$ a Princiiv ostrov zajisti kompatibilitu svého elektronického zafizeni se zafizenim SSL stitu vlajky a
informuje Unii ihned o kazdé nefunkénosti pfi pfeddvani a pfijimani hldSeni polohy s cilem co nejdiive zajistit
technické Feseni. Kazdy p¥ipadny spor bude postoupen smiSenému vyboru.

Velitel bude povazovén za odpovédného za kazdou prokdzanou manipulaci s VMS plavidla, kterd md za cil narusit jeho
funkénost nebo falSovat hldseni polohy. Kazdé protipravni jedndni podléhd sankcim, které jsou stanoveny platnymi
pravnimi pfedpisy Svatého Tomdse a Princova ostrova.

5. Zména Cetnosti hldseni polohy

Na zdkladé divodnych skute¢nosti, které prokazuji protipravni jedndn{, miZe Svaty Tomds a Princliv ostrov pozddat
SSL stétu vlajky, aby béhem doby urcené k Setfeni zkrdtilo interval zasildni hldseni polohy plavidla na t¥icet minut;
kopii zadosti zasle Unii. Tyto diivodné skute¢nosti musi Svaty Tomds a Princliv ostrov pfedat SSL statu vlajky a Unii.
SSL statu vlajky neprodlené zasle Svatému Tomasi a Princovu ostrovu hldSen{ polohy podle nové ¢etnosti.

Na konci stanovené vysetfovaci doby informuje Svaty Tomds a Princtv ostrov SSL stdtu vlajky a Unii o pipadnych
naslednych krocich.

6. Pfedavani hldSeni VMS Svatému Tomdsi a Princovu ostrovu

Kod ,ER“ nasledovany dvojitym lomitkem (//) oznacuje konec hldseni

Povinny (P)

/
Nepovinny (N) Obsah

Udaj Kéd

Zacétek zdznamu SR p Systémovy tdaj oznacujici zacatek zdznamu
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. . Povinny (P) |
Udaj Kod Nepovinny (N) Obsah

Pfijemce AD P Detail hlaseni -
3-alfa ISO kdd zemé pifjemce (ISO- 3166)

Odesilatel FR P Detail hldSeni —
3-alfa ISO kéd zemé odesilatele (ISO- 3166)

Stat vlajky FS P Detail hlaseni -
-alfa ISO kéd zemé statu vlajky (ISO- 3166)

Druh hladseni ™ p Udaj hldseni — Druh hldgen{
(ENT, POS, EX,MAN)

Rédiovd volaci znacka (IRC S) RC P Udaj o plavidle — Mezindrodni radiova volaci
znacka plavidla (IRCS)

Interni referencni ¢islo strany IR P Udaj o plavidle - Jedineéné &islo strany dohody

dohody ve tvaru 3-alfaISO kodu (ISO-3166) ndsledované
Cislem

Extern{ registra¢ni ¢islo XR p Udaj o plavidle — &islo plavidla uvedené na jeho
boku (ISO 8859.1)

Zemépisnd $iika LT P Udaj o poloze plavidla — poloha ve stupnich a
desetindch stupnd S[J SS.sss (WGS84)

Zemépisnd délka LG P Udaj o poloze plavidla — poloha ve stupnich a
desetindch stupnit V|Z SS.sss (WGS84)

Kurs Cco P Kurs plavidla na 360°stupnici

Rychlost Sp P Rychlost plavidla v desitkdch uzlt

Datum DA P Udaj o poloze plavidla — datum zaznamu polohy
v UTC (RRRRMMDD)

Cas TI P Udaj o poloze plavidla - ¢as zdznamu polohy v
UTC (HHMM)

Konec zdznamu ER P Systémovy tidaj oznacujici konec zdznamu

Ve formdtu NAF md pfenos dat tuto strukturu:

— pouzité znaky musi odpovidat normé ISO 8859.1; dvojité lomitko (//) a kod ,SR* oznacuji zactek hldent,

— kazdy tdaj je identifikovdn prostfednictvim svého kédu a je od ostatnich tdaji oddélen dvojitym lomitkem (/[),

— jednoduché lomitko (/) oddéluje kéd pole od tdaje.

Pfi prozatimnim provadéni tohoto protokolu Svaty Tomas a Princiv ostrov informuje, zda maji byt data VMS pieddvina
prostfednictvim FLUX TL ve formdtu UN/CEFACT.
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Dodatek 6

KVALIFIKACE POZADOVANA PRO ZAMESTNAVANI NAMORNIKU ZE SVATEHO TOMASE A PRINCOVA OSTROVA
NA PLAVIDLECH UNIE LOVICICH VLECNOU SITI A NA PLAVIDLECH UNIE PRO RYBOLOV NA DLOUHOU LOVNOU
SNURU
Organy Svatého Tomadse a Princova ostrova zajisti, aby osoby najimané na plavidla Unie spliovaly tyto pozadavky:
1) ndmofnici musi byt ve véku nejméné 18 let;

2) namofnici musi mit platné lékaiské potvrzeni zdravotni zptisobilosti k plnéni pracovnich povinnosti, jeZ maji na mofi
vykondvat; potvrzeni musi byt vystaveno Fadné kvalifikovanym praktickym lékarem;

3) ndmotnici musi mit platné o¢kovani pozadované v regionu z preventivné-zdravotnich divodi;
4) ndmofnici musi mit platné potvrzeni o absolvovan{ alespoii nésledujiciho zdkladniho bezpecnostniho vycviku:
a) osobni zdchranné techniky véetné nasazeni zachrannych vest;
b) likvidace pozaru a protipozarni ochrana;
¢) zdklady prvni pomoci;
d) spolecenskd odpovédnost a osobni bezpecnost a
e) prevence znecistovani mote;
5) zejména na velkych rybédiskych plavidlech musi ndmofnici:

a) zndt ndmofnické pojmy a ptikazy bézné pouzivané na rybéaiskych plavidlech;

=5

) znat nebezpeti spojend s provozovanim rybolovu;

o

) mit pfehled o provoznich podminkach rybaiskych plavidel a nebezpecich, kterd mohou pfedstavovat;

&

zndt a umét pouzivat zafizeni pro lov ryb koselkovymi nevody;

o
~

mit obecny ptehled a znalosti o stabilité a souvisejici zptisobilosti plavidla k plavbé a

=

mit obecné znalosti o uvazovani plavidla a manipulaci s uvazovacimi lany a o jejich souvisejicim pouziti.
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NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2019/2219
ze dne 24. fijna 2019
o rozdéleni rybolovnych priv na zdkladé Protokolu o provddéni Dohody mezi Demokratickou
republikou Svaty Tomds a Princiv ostrov a Evropskym spolecenstvim o partnerstvi v odvétvi
rybolovu
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 3 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:
(1)  Dne 23. Cervence 2007 pfijala Rada nafizeni (ES) ¢. 894/2007 () o uzavieni Dohody mezi Demokratickou
republikou Svaty Tomds a Princiiv ostrov a Evropskym spolecenstvim o partnerstvi v odvétvi rybolovu (%) (ddle jen

~dohoda*). Uvedena dohoda vstoupila v platnost dne 29. srpna 2011 a je stdle v platnosti.

(2)  Dne 18. prosince 2017 povéfila Rada Komisi, aby zahdjila jedndni s Demokratickou republikou Svaty Tomas
a Princtiv ostrov (déle jen ,Svaty Tomads a Princtiv ostrov®) s cilem uzaviit novy protokol, kterym se dohoda provadi.

(3)  Doba platnosti predchozi protokol k dohodé uplynula dne 22. kvétna 2018.

(4)  Komise jménem Unie sjednala novy protokol. Po téchto jednénich byl novy protokol parafovin dne 17. dubna 2019.

(5)  V souladu s rozhodnutim Rady (EU) 2019/2218 () byl dne 19. prosince 2019 podepsin Protokol o provadéni
Dohody mezi Demokratickou republikou Svaty Tomds a Princiiv ostrov a Evropskym spolecenstvim o partnerstvi
v odvétvi rybolovu (déle jen ,protokol”).

(6)  Rybolovnd prava stanovena v protokolu by méla byt rozdélena mezi ¢lenské staty po dobu uplatiiovani protokolu.

(7)  Protokol se bude prozatimné provadét ode dne podpisu, aby bylo zajisténo rychlé zahdjeni rybolovnych ¢innosti
plavidel Unie. Toto nafizeni by se proto mélo pouzivat od téhoz dne,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Rybolovnd priva
Rybolovnd prava stanovend v protokolu o provadéni Dohody mezi Demokratickou republikou Svaty Tomds$ a Princliv

ostrov a Evropskym spolecenstvim o partnerstvi v odvétvi rybolovu se mezi ¢lenské staty rozdéluji takto:

a) plavidla lovici turidky vle¢nou siti:

Spanélsko: 16 plavidel

Francie: 12 plavidel

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 894/2007 ze dne 23. Cervence 2007 o uzavieni Dohody mezi Demokratickou republikou Svaty Tomds a Princtv
ostrov a Evropskym spolecenstvim o partnerstvi v odvétvi rybolovu (Ut. vést. L 205, 7.8.2007, s. 35).

() Uf. vést. L 205, 7.8.2007, s. 36.

() Rozhodnuti Rady (EU) 2019/2218 ze dne 24. fijna 2019 o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provadéni Protokolu
o provadéni Dohody mezi Demokratickou republikou Svaty Tomd$ a Princliv ostrov a Evropskym spolecenstvim o partnerstvi
v odvétvi rybolovu (viz strana 1 v tomto ¢&isle Uedniho véstniku)
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)

b) plavidla pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou $idru:

Spanélsko: 5 plavidel
Portugalsko: 1 plavidlo

Cldnek 2
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 19. prosince 2019.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 24. ¥jjna 2019.

Za Radu
predsedkyné
A.-K. PEKONEN
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NARIZENI RADY (EU) 2019/2220
ze dne 19. prosince 2019,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 1388/2013 o otevieni a zpiisobu spriavy autonomnich celnich kvét
Unie pro nékteré zemédélské produkty a primyslové vyrobky

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 31 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

S cilem zajistit dostatecné a nepferusované dodavky nékterych zemédélskych produktti a priimyslovych vyrobkd, jez
se v Unii produkuji v nedostate¢nych mnoZstvich, a zabrdnit tak naruSeni trhu s nimi, byly nafizenim Rady
(EU) ¢. 1388/2013 (') otevieny autonomni celni kvoty. V jejich mezich mohou byt produkty a vyrobky do Unie
dovazeny se snizenymi nebo nulovymi celnimi sazbami.

Vzhledem k tomu, Ze je v zdjmu Unie zajistit pfiméfené dodavky nékterych primyslovych produkti a vyrobkd, a
vzhledem ke skutecnosti, Ze stejné, rovnocenné nebo nahradni produkty a vyrobky nejsou v Unii produkovany
v dostate¢ném mnozZstvi, je nutné oteviit Sest novych celnich kvét s pofadovymi ¢isly 09.2586 az 09.2593
s nulovymi celnimi sazbami pro pfiméfené mnozstvi téchto produkt a vyrobki.

Je v zdjmu Unie zvysit objemy celnich kvét s pofadovymi ¢isly 09.2594, 09.2595, 09.2596, 09.2597, 09.25938,
09.2599,09.2738,09.2742 2 09.2872.

V piipadé celni kvéty s pofadovym Eislem 09.2738 by slovo ,cinu” v popisu produktu mél byt nahrazen slovem
Lzinku®.

U celnich kvét s pofadovymi ¢isly 09.2595, 09.2596, 09.2597, 09.2598 a 09.2599 by mélo byt kvétové obdobi
prodlouZeno ze Sesti mésicti na jeden rok.

JelikoZ rozsah celni kvoty s poradovym ¢islem 09.2652 jiz neni dostatecny pro splnéni potieb hospodaiskych
subjektii v Unii, mél by byt zménén popis vyrobku, na ktery se tato kvéta vztahuje.

Vyrobky, na které se vztahuje celni kvota s pofadovym ¢islem 09.2740, je mozné zafadit do kédu TARIC
2309 90 31 87, nikoli do kédu TARIC 2309 90 96 97. Proto by u nich mél byt zménén tdaj tykajici se ptislusného
kédu KN a podpolozky TARIC.

Jiz neni v zdjmu Unie zachovat celni kvéty s pofadovymi Cisly 09.2690, 09.2850, 09.2878, 09.2906, 09.2909,
09.2929 a 09.2932, a proto by mély byt uzavieny s ti¢inkem od 1. ledna 2020.

Celni kvétu s pofadovym ¢islem 09.2828 je v zdjmu Unie pouzit pouze od 1. dubna do 31. fijna kazdého roku, tedy
v mésicich s nejvyssi poptavkou po dotéenych vyrobcich, a sniZit jeji objem o polovinu.

(10) Celni kvéta s potadovym &islem 09.2722 byla od 1. ¢ervence 2019 do 31. prosince 2019 uplatiiovdna soubézné

s pozastavenim cel podle nafizeni Rady (EU) ¢. 1387/2013 (). Vzhledem k tomu, Ze uvedené pozastaveni by mélo
byt s ti¢inkem od1. ledna 2020 zruseno, je v zajmu Unie zvysit objem této kvoty.

Natizeni Rady (EU) ¢. 1388/2013 ze dne 17. prosince 2013 o otevieni a zplisobu spravy autonomnich celnich kvét Unie pro nékteré
zemédélské produkty a primyslové vyrobky a o zruseni natizeni (EU) &. 7/2010 (UF. vést. L 354, 28.12.2013, s. 319).

Nafizeni Rady (EU) ¢. 1387/2013 ze dne 17. prosince 2013 o pozastaveni vieobecnych cel spole¢ného celniho sazebniku pro urcité
zemédélské produkty a primyslové vyrobky a o zruseni natizeni (EU) &. 1344/2011 (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 201).
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(13)

(14)

Latky dimethyl-sulfit (CAS RN 77-78-1), 2-methylanilin (CAS RN 95-53-4) a 4,4-methylendianilin (CAS RN
101-77-9) jsou zafazeny na kandidatském seznamu uvedeném v ¢ldnku 59 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 1907/2006 () a litka s CAS RN 101-77-9 je zahrnuta v pfiloze XIV uvedeného nafizeni. Z tohoto divodu
budou stévajici celni kvoty pro tyto produkty postupné uzavieny a jakékoli nové oteviené celni kvéty budou platit
po omezenou dobu. Celn{ kvéty s pofadovymi ¢isly 09.2648 a 09.2730 by proto mély platit pouze od 1. ledna
2020 do 30. ¢ervna 2020 a piislusné objemy kv6t by mély byt tmérné sniZeny. Celni kvéta s pofadovym ¢islem
09.2590 by méla byt oteviena pouze na stejné obdobi.

Brzké vycerpani celni kvoty s poradovym dislem 09.2872 naznacilo, Ze je po produktu spadajicim do této celni
kvoty vysokd poptavka, jiz vyrobni kapacita nesta¢i pokryt. Za téelem posileni konkurenceschopnosti podniki
Unie by mél byt zvySen objem této kvéty se zpétnym dc¢inkem na obdobi od 1. ledna 2019 do 31. prosince 2019.

S ohledem na zmény, které je tieba provést, a v zdjmu piehlednosti by pfiloha nafizeni (EU) ¢. 1388/2013 méla byt

nahrazena.

Aby se pfedeslo preruseni uplatiovani rezimu celnich kvt a byly dodrZeny pokyny stanovené ve sdéleni Komise ze
dne 13. prosince 2011 o pozastaveni vieobecnych cel a o autonomnich celnich kvétich, mély by se zmény
stanovené timto nafizenim tykajici se celnich kvot na dotéené produkty a vyrobky pouzit ode dne 1. ledna 2020 a
zmény tykajici se celni kvéty s pofadovym cislem 09.2872 ode dne 1. ledna 2019. Toto nafizeni by proto mélo

vstoupit v platnost co nejdfive,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha nafizeni (EU) ¢ 13882013 se méni takto:

1) fadek pro celni kvétu s poradovym ¢islem 09.2872 se nahrazuje timto:

,09.2872 ex 283329 80

40

Siran cesny (CAS RN 10294- 1.1.-31.12.
54-9) v pevné formé nebo ve
formé vodného roztoku obsahu-
jici 48 % hmotnostnich nebo vice,
aviak nejvyse 52 % hmotnostnich
siranu cesného

200 tun

0 %

2) nahrazuje se znénim obsaZenym v piiloze tohoto nafizeni.

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 2

Pouzije se ode dne 1. ledna 2020. Ustanoveni ¢l. 1 bodu 1 se viak pouzije ode dne 1. ledna 2019 do dne 31. prosince 2019.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych ltek (REACH), o zfizeni Evropské agentury pro chemické ldtky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady
(EHS) ¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67 [EHS, 93/105/ES
a 2000/21/ES (Uf. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 19. prosince 2019.

Za Radu
piedsedkyné
K. MIKKONEN



PRILOHA

Poradové ¢islo Kéd KN TARIC Popis zbozi Kvétové obdobi Objem kvoty Cllio M raronc1
voty (%)
09.2637 ex 0710 40 00 20 Klasy kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata), téz krdjené, o praméru 1.1.-31.12. 550 tun 0% ()
ex 2005 80 00 30 10 mm nebo vice, avSak nejvyse 20 mm, pro pouziti pfi vyrobé produktt
potravinaiského pramyslu, ke zpracovani jinému nez pouhému
piebaleni (') () ()
09.2849 ex 0710 80 69 10 Boltcovitka chlupatd (Auricularia polytricha) (téZ vafend ve vodé nebo v péfe), 1.1.-31.12.  |700 tun 0%
zmrazend, k vyrobé hotovych jidel (') ()
09.2664 ex 2008 60 39 30 Tte$né s pfidavkem alkoholu, o obsahu cukru nejvyse 9 % hmotnostnich,o|  1.1.-31.12. 1000 tun 10 %
praméru nejvyse 19,9 mm, s peckou, k pouziti v cokolddovych
vyrobcich ()
09.2740 ex 2309 90 31 87 Sojovy proteinovy koncentrat obsahujici: 1.1.-31.12. 30 000 tun 0%
— 60 % (£10 %) hmotnostnich surovych protein,
— 5% (3 %) hmotnostnich surové vldkniny,
— 5% (3 %) hmotnostnich surového popela a
— 3 % hmotnostni nebo vice, aviak nejvyse 6,9 % hmotnostnich skrobu,
pro pouZziti pti vyrobé krmiv (%)
09.2913 ex 2401 10 35 91 P¥{rodni nezpracovany tabdk, téZ pravidelné fezany, s celni hodnotou 1.1.-31.12. 6 000tun 0%
ex 24011070 10 nejméné 450 EUR za 100 kg/net, urceny k poutziti jako pojivo nebo obal pfi
ex 2401 1095 11 vyrobé zbozi podpolozky 2402 10 00 ()
ex 24011095 21
ex 24011095 91
ex 2401 20 35 91
ex 2401 2070 10
ex 2401 20 95 11
ex 2401 20 95 21
ex 2401 20 95 91
09.2586 ex 271019 81 20 Katalyticky hydroizomerizovand a odparafinovand surova nafta sestdvajici 1.1.-30.6. 200 000 tun 0%
ex 27101999 40 z hydrogenovanych, vysoce isoalkanovych uhlovodikd, obsahujici:

— nejméné 90 % hmotnostnich nasycenych uhlovodika a

— nejvyse 0,03 % hmotnostnich siry

as:

— indexem viskozity 80 nebo vy$$im, avSak niz$im nez 120 a
kinematickou viskozitou pti 100 °C 5,0 cSt nebo vyssi, aviak nejvyse 13,0
cSt

9¢/ece 1
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Poradové ¢islo Kéd KN TARIC Popis zbozi Kvétové obdobi Objem kvoty CII(O v ré{.nci
voty (%)
09.2587 ex 271019 81 20 Katalyticky hydroizomerizovand a odparafinovand surovd nafta sestavajici| 1.7.-31.12. | 200 000 tun 0%
ex 27101999 40 z hydrogenovanych, vysoce isoalkanovych uhlovodikd, obsahujici:
— nejméné 90 % hmotnostnich nasycenych uhlovodiki a
— nejvyse 0,03 % hmotnostnich siry
as:
— indexem viskozity 80 nebo vy3sim, aviak niz$im nez 120 a
kinematickou viskozitou pii 100 °C 5,0 cSt nebo vyssi, avsak nejvyse 13,0
cSt
09.2828 27122090 Parafin, obsahujici méné nez 0,75 % hmotnostnich oleje 1.4.-31.10. 60 000 tun 0%
09.2600 ex 271290 39 10 Parafinovy ga¢ (CAS RN 64742-61-6) 1.1.-31.12. 100 000 tun 0%
09.2928 ex 28112200 40 Ktemicité plnivo ve formé granuli, o obsahu oxidu kiemicitého nejméné 1.1.-31.12.  |1700 tun 0%
97 % hmotnostnich
09.2806 ex 28259040 30 Oxid wolframovy, v¢etné modrého oxidu wolframového (CAS RN 1314- 1.1.-31.12. 12 000 tun 0%
35-8 nebo CAS RN 39318-18-8)
09.2872 ex 283329 80 40 Siran cesny (CAS RN 10294-54-9) v pevné formé nebo ve formé vodného 1.1.-31.12.  |200 tun 0%
roztoku obsahujici vice nez 48 % hmotnostnich, aviak nejvyse 52 %
hmotnostnich siranu cesného
09.2837 €x 290379 30 20 Bromchlormethan (CAS RN 74-97-5) 1.1.-31.12. 600 tun 0%
09.2933 €x 290399 80 30 1,3-Dichlorobenzen (CAS RN 541-73-1) 1.1.-31.12. 2600 tun 0%
09.2700 ex 29051200 10 1-Propanol (propylalkohol) (CAS RN 71-23-8) 1.1.-31.12. {15000 tun 0%
09.2830 ex 2906 1900 40 Cyklopropylmethanol (CAS RN 2516-33-8) 1.1-31.12. |20 tun 0%
09.2851 ex 2907 1200 10 0-Kresol (CAS RN 95-48-7) o &istoté nejméné 98,5 % hmotnostnich 1.1.-31.12. 20 000 tun 0%
09.2704 ex 2909 49 80 20 2,2,2’,2-Tetrakis(hydroxymethyl)-3,3"-oxydipropan-1-ol (CAS RN 126-58-|  1.1.-31.12. | 500 tun 0%
9)9)
09.2624 29124200 Ethylvanilin (3-ethoxy-4-hydroxybenzaldehyd) (CAS RN 121-32-4)) 1.1.-31.12. 1950 tun 0%
09.2683 ex 29141990 50 Acetylacetondt vapenaty (CAS RN 19372-44-2), pro pouZziti pii vyrobé 1.1.-31.12. 200 tun 0%
systém stabilizdtort ve formé tablet (%)
09.2852 €x 29142900 60 Cyklopropylmethylketon (CAS RN 765-43-5) 1.1.-31.12. 300 tun 0%
09.2638 ex 29152100 10 Kyselina octovd o ¢istoté nejméné 99 % hmotnostnich (CAS RN 64-19-7) 1.1.-31.12. 1000 000 tun 0%
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Poradové ¢islo Kéd KN TARIC Popis zbozi Kvétové obdobi Objem kvoty CII(O v ré{.nci
voty (%)
09.2972 29152400 Acetanhydrid (CAS RN 108-24-7) 1.1.-31.12. 50 000 tun 0%
09.2679 29153200 Vinylacetat (CAS RN 108-05-4) 1.1.-31.12. 400000 tun 0%
09.2728 ex 29159070 85 Ethyl-trifluoracetdt (CAS RN 383-63-1) 1.1.-31.12. 400 tun 0%
09.2665 €x29161995 30 Kalium-(E,E)-hexa-2,4-dienodt (CAS RN 24634-61-5) 1.1.-31.12. 8250 tun 0%
09.2684 ex 2916 3990 28 2,5-Dimethylfenylacetyl-chlorid (CAS RN 55312-97-5) 1.1.-31.12. | 400 tun 0%
09.2599 ex 29171100 40 Diethyloxalat (CAS RN 95-92-1) 1.1.-31.12. 500 tun 0%
09.2769 ex 29171390 10 Dimethylsebakdt (CAS RN 106-79-6) 1.1.-31.12. 1000 tun 0%
09.2634 ex 291719 80 40 Dodekandiova kyselina (CAS RN 693-23-2) o ¢istoté vysSsi nez 98,5 % 1.1.-31.12. |4 600 tun 0%
hmotnostnich
09.2808 ex 29182200 10 o0-Acetylsalicylova kyselina (CAS RN 50-78-2) 1.1.-31.12. 120 tun 0%
09.2646 €x291829 00 75 Oktadecyl-3-(3,5-di-terc-butyl-4-hydroxyfenyl)propiondt (CAS RN 2082-| 1.1.-31.12. 380 tun 0%
79-3) s:
— podilem prochdzejicim sitem s oky o velikosti 500 pm vétsim nez 99 %
hmotnostnich a
— bodem téni 49 °C nebo vy38im, aviak nejvyse 54 °C,
pro pouziti pfi vyrobé praskovych smési pridatnych litek obsahujicich
stabilizdtor pro zpracovani PVC (pudrii nebo lisovanych granuldtd) ()
09.2647 ex 29182900 80 Pentaerythritol-tetrakis(3-(3, 5-di-terc-butyl-4-hydroxyfenyl)propionat) 1.1.-31.12. | 140 tun 0%
(CAS RN 6683-19-8) s:
— podilem prochdzejicim sitem s oky o velikosti 250 pm vétsim nez 75 %
hmotnostnich a s oky o velikosti 500 pm vétsim nez 99 %
hmotnostnich a
— bodem tani 110 °C nebo vyssim, aviak nejvyse 125 °C,
pro pouziti pfi vyrobé praskovych smési (praskd nebo granuldti pro
lisovani) pfidatnych latek obsahujicich stabilizator pro zpracovani PVC (3
09.2975 ex 2918 30 00 10 Benzofenon-3,3,4,4-tetrakarboxdianhydrid (CAS RN 2421-28-5) 1.1.-31.12. 1000 tun 0%
09.2688 €x 29202900 70 Tris(2,4-di-terc-butylfenyl)fosfit (CAS RN 31570-04-4) 1.1.-31.12. 6 000 tun 0%
09.2648 €x 29209010 70 Dimethylsulfit (CAS RN 77-78-1) 1.1.-30.6. 9000 tun 0%
09.2598 €x 29211999 75 Octadecylamin (CAS RN 124-30-1) 1.1.-31.12. 400 tun 0%
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Pofadové islo Kod KN TARIC Popis zbo Kvétové obdobf Objem kvéty Clig(;;a(?;l
09.2649 ex 29212900 60 Bis(2-dimethylaminoethyl)(methyl)amin (CAS RN 3030-47-5) 1.1.-31.12. 1700 tun 0%
09.2682 ex 29214100 10 Anilin (CAS RN 62-53-3) o €istoté nejméné 99 % hmotnostnich 1.1.-31.12. 150 000 tun 0%
09.2617 ex 29214200 89 4-Fluor-N-(1-methylethyl)benzenamin (CAS RN 70441-63-3) 1.1.-31.12. 500 tun 0%
09.2590 €x 29214300 75 2-Methylanilin (CAS RN 95-53-4) 1.1.-30.6. 1000 kg 0%
09.2602 €x 29215119 10 o-Fenylendiamin (CAS RN 95-54-5) 1.1.-31.12. 1 800 tun 0%
09.2730 €x 29215990 80 4,4-Methandiyldianilin (CAS RN 101-77-9) ve formé granuli, pro pouzit 1.1.-30.6. 100 tun 0%

pii vyrobé piedpolymerti (3
09.2591 €x 29224100 10 L-Lysin hydrochlorid (CAS RN 657-27-2) 1.1.-31.12. 445000 tun 0%
09.2592 €x 29225000 25 L-Threonin (CAS RN 72-19-5) 1.1.-31.12. 166 000 tun 0%
09.2854 €x29241900 85 3-Jodoprop-2-yn-1-yl-butylkarbamdt (CAS RN 55406-53-6) 1.1.-31.12. 250 tun 0%
09.2874 €x 29242970 87 Paracetamol (INN) (CAS RN 103-90-2) 1.1.-31.12. 20000 tun 0%
09.2742 €x2926 1000 10 Akrylonitril (CAS RN 107-13-1), pro pouziti pii vyrobé zboZi kapitoly 55a|  1.1.-31.12. |60 000 tun 0%
Cisla 6815 ()
09.2856 €x 29269070 84 2-Nitro-4-(trifluormethyl)benzonitril (CAS RN 778-94-9) 1.1.-31.12. 900 tun 0%
09.2708 €x 2928 0090 15 Monomethylhydrazin (CAS 60-34-4) ve formé vodného roztoku o obsahu |  1.1.-31.12. | 900 tun 0%
monomethylhydrazinu 40 ( 5) % hmotnostnich
09.2685 €x2929 9000 30 Nitroguanidin (CAS RN 556-88-7) 1.1.-31.12. 6 500 tun 0%
09.2597 €x 29309098 94 Bis[ 3-(triethoxysilyl)propyl]disulfid (CAS RN 56706-10-6) 1.1.-31.12. 6 000 tun 0%
09.2596 €x 29309098 96 2-Chlor-4-(methylsulfonyl)-3-((2,2,2-trifluorethoxy)methyl)benzoova 1.1.-31.12. 300 tun 0%
kyselina (CAS RN 120100-77-8)
09.2842 29321200 2-Furaldehyd (furfural) 1.1.-31.12. 10 000 tun 0%
09.2955 €x29321900 60 Flurtamon (ISO) (CAS RN 96525-23-4) 1.1.-31.12. 300 tun 0%
09.2696 €x 29322090 25 Dekan-5-olid (CAS RN 705-86-2) 1.1.-31.12. 6000 kg 0%
09.2697 €x 29322090 30 Dodekan-5-olid (CAS RN 713-95-1) 1.1.-31.12. 6000 kg 0%
09.2812 €x 29322090 77 Hexan-6-olid (CAS RN 502-44-3) 1.1.-31.12. 4000 tun 0%
09.2858 29329300 Piperonal (CAS RN 120-57-0) 1.1.-31.12. 220 tun 0%
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Poradové ¢islo Kéd KN TARIC Popis zbozi Kvétové obdobi Objem kvoty CII(O v ré{.nci
voty (%)
09.2673 €x 29333999 43 2,2,6,6-Tetramethylpiperidin-4-ol (CAS RN 2403-88-5) 1.1.-31.12. 1000 tun 0%
09.2674 €x 29333999 44 Chlorpyrifos (ISO) (CAS RN 2921-88-2) 1.1.-31.12. 9000 tun 0%
09.2880 €x 29335995 39 Ibrutinib (INN) (CAS RN 936563-96-1) 1.1.-31.12. 5 tun 0%
09.2860 ex 2933 69 80 30 1,3,5-Tris[3-(dimethylamino)propyllhexahydro-1,3,5-triazin (CAS RN 1.1.-31.12. | 600 tun 0%
15875-13-5)
09.2595 €x 293399 80 49 1,4,7,10-Tetraazacyclododekan (CAS RN 294-90-6) 1.1.-31.12. 40 tun 0%
09.2658 ex 293399 80 73 5-Acetoacetylaminobenzimidazolon (CAS RN 26576-46-5) 1.1.-31.12. 400 tun 0%
09.2593 €x2934 9990 67 5-Chlorthiofen-2-karboxylové kyselina (CAS RN 24065-33-6) 1.1.-31.12. 45000 kg 0%
09.2675 €x 29359090 79 4-[[(2-Methoxybenzoyl)amino]sulfonyl]benzoyl-chlorid (CAS RN 816431- 1.1.-31.12. 1000 tun 0%
72-8)
09.2710 €x 29359090 91 2,4,4-Trimethylpentan-2-aminium(3R,5S,6E)-7-{2-[ (ethylsulfonyl)amin]- 1.1.-31.12. 5000 kg 0%
4-(4-fluorfenyl)-6-(propan-2-yl)pyrimidin-5-yl}-3, 5-dihydroxyhept-6-
enoat (CAS RN 917805-85-7)
09.2945 ex 2940 00 00 20 D-Xyl6za (CAS RN 58-86-6) 1.1.-31.12. 400 tun 0%
09.2686 ex 32041100 75 Barvivo C.I. Disperse Yellow 54 (CAS RN 7576-65-0) a pfipravky na ném 1.1.-31.12. 250 tun 0%
zaloZené o obsahu barviva C.I. Disperse Yellow 54 nejméné 99 %
hmotnostnich
09.2676 ex 320417 00 14 Piipravky na bdzi barviva C.I. Pigment Red 48:2 (CAS RN 7023-61-2) o 1.1.-31.12. 50 tun 0%
obsahu barviva 60 % hmotnostnich nebo vy$sim, aviak niz§im nez 85 %
hmotnostnich
09.2698 ex 3204 17 00 30 Barvivo C.I Pigment Red 4 (CAS RN 2814-77-9) a pfipravky na ném 1.1.-31.12. 150 tun 0%
zaloZené o obsahu barviva C.I. Pigment Red 4 nejméné 60 % hmotnostnich
09.2659 ex 3802 90 00 19 Kfemelina pritokové zihand sodou 1.1.-31.12. 35000 tun 0%
09.2908 ex 3804 00 00 10 Lignosulfondt sodny (CAS RN 8061-51-6) 1.1.-31.12. {40000 tun 0%
09.2889 38051090 Sulfitovd terpentynovd silice 1.1.-31.12. {25000 tun 0%
09.2935 ex 3806 10 00 10 Kalafuna a pryskyfi¢né kyseliny ziskané z Cerstvych olejopryskyfi¢nych 1.1.-31.12. {280 000 tun 0%
latek
09.2832 ex 3808 9290 40 Piipravek obsahujici 38 % nebo vice, aviak nejvyse 50 % hmotnostnich 1.1.-31.12. 500 tun 0%

zine¢naté soli pyrithionu (INN) (CAS RN 13463-41-7) ve vodné disperzi
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Poradové ¢islo Kéd KN TARIC Popis zbozi Kvétové obdobi Objem kvoty CII(O v ra{.na
voty (%)
09.2876 ex 38112900 55 Aditiva sklddajici se z reakénich produktl difenylaminu a rozvétvenych| 1.1.-31.12. | 900 tun 0%
nonent obsahujict:
— vice nez 28 % hmotnostnich, aviak nejvyse 55 % hmotnostnich 4-
monononyldifenylaminu a,
— vice nez 45 % hmotnostnich, aviak nejvyse 65 % hmotnostnich 4,4~
dinonyldifenylaminu a
— nejvyse 5 % hmotnostnich 2,4-dinonyldifenylaminu a 2,4’-dinonyldife-
nylaminu dohromady,
pro pouZziti pti vyrobé mazacich oleji (3
09.2814 ex 38159090 76 Katalyzdtor sklddajici se z oxidu titanicitého a oxidu wolframového 1.1.-31.12. |3 000 tun 0%
09.2820 ex 3824 79 00 10 — Smési obsahujici: 1.1.-31.12. 6 000 tun 0%
— 60 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 90 % hmotnostnich 2-
chloropropenu (CAS RN 557-98-2),
— 8 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 14 % hmotnostnich (Z)-1-
chlorpropenu (CAS RN 16136-84-8),
— 5 % hmotnostnich nebo vice, avak nejvyse 23 % hmotnostnich 2-
chlorpropanu (CAS RN 75-29-6),
— nejvyse 6 % hmotnostnich 3-chlorpropenu (CAS RN 107-05-1) a
— nejvyse 1 % hmotnostni ethylchloridu (CAS RN 75-00-3)
09.2644 ex 3824 9992 77 — Pripravek obsahujict: 1.1.-31.12. 10 000 tun 0%
— 55 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 78 % hmotnostnich
dimethyl-glutardtu (CAS RN 1119-40-0),
— 10 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 30 % hmotnostnich
dimethyl-adipatu (CAS RN 627-93-0) a
— nejvyse 35 % hmotnostnich dimethyl-sukcindtu (CAS RN 106-65-0
09.2681 ex 38249992 85 Smés bis[3-(triethoxysilyl)propyl]sulfidii (CAS RN 211519-85-6) 1.1.-31.12. 9000 tun 0%
09.2650 ex 38249992 87 Acetofenon (CAS RN 98-86-2), o Cistoté 60 % hmotnostnich nebo vyssi, 1.1.-31.12. 2 000 tun 0%
avak nejvyse 90 % hmotnostnich
09.2888 ex 38249992 89 — Smés tercidrnich amint alkyldimethylu obsahujici: 1.1.-31.12. {25000 tun 0%
— 60 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 80 % hmotnostnich
dodecyl(dimethyl)aminu (CAS RN 112-18-5) a
— 20 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 30 % hmotnostnich
dimethyl(tetradecyl)aminu (CAS RN 112-75-4)
09.2829 ex 38249993 43 Pevny extrakt zbytku ziskaného béhem extrakce pryskyfice ze dieva, 1.1.-31.12. 1600 tun 0%

nerozpustny v alifatickych rozpoustédlech, s nasledujicimi vlastnostmi:
— obsah pryskyfi¢nych kyselin nepfesahujici 30 % hmotnostnich,

— (islo kyselosti nepfesahujici 110 a

— bod tani nejméné 100° C
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Potadové ¢islo

Kéd KN

TARIC

Popis zbozi

Kvétové obdobi

Objem kvoty

Clo v rdmci
kvoty (%)

09.2907

ex 38249993

67

Smés fytosterold, ve formé prasku, obsahujici:

— nejméné 75 % hmotnostnich sterolt a

— nejvyse 25 % hmotnostnich stanold,

pro pouZziti pti vyrobé stanoli/sterolti nebo estert stanold/steroltt (%)

1.1.-31.12.

2500 tun

0%

09.2639

39053000

Poly(vinylalkohol), téZ obsahujici nehydrolyzované acetdtové skupiny

1.1.-31.12.

15000 tun

0%

09.2671

ex 3905 99 90

81

Poly(vinylbutyral)(CAS RN 63148-65-2):

— o obsahu hydroxylovych skupin 17,5 % hmotnostnich nebo vice, avsak
nejvyse 20 % hmotnostnich a

— se stiedn velikost{ ¢dstic (D50) vy3si nez 0,6 mm

1.1.-31.12.

12 500 tun

0%

09.2846

ex 3907 40 00

25

Smés polymerti z polykarbondtu a poly(methylmetakryldtu) s podilem
polykarbonatu nejmén;jé 98,5 % hmotnostnich, ve formé pelet nebo
granuli, s propustnosti svétla nejméné 88,5 %, méFenou pomoci
zkusebniho télesa s tloustkou stény 4,0 mm pfi vinové délce A = 400 nm
(podle ISO 13468-2)

1.1.-31.12.

2000 tun

0%

09.2723

ex 39119019

10

Poly(oxy-1,4-fenylenesulfonyl-1,4-fenylenoxy-4,4"-bifenylen)

1.1.-31.12.

5000 tun

0%

09.2816

ex 39121100

20

Vlocky acetdtu celulézy

1.1.-31.12.

75000 tun

0%

09.2864

ex 39131000

10

Algindt sodny, ziskdvany z hnédych motskych fas (CAS RN 9005-38-3)

1.1.-31.12.

10 000 tun

0%

09.2641

ex 39139000

87

— Nesterilni hyalurondt sodny s:

— hmotnostni primérnou molekulovou hmotnosti (M,) nejvyse
900 000,

— hladinou endotoxind nejvyse 0,008 endotoxinovych jednotek (EU)/mg,

— obsahem etanolu nejvyse 1 % hmotnostniho,

— obsahem isopropanolu nejvyse 0,5 % hmotnostniho

1.1.-31.12.

200 kg

0%

09.2661

ex 392051 00

50

— Desky z polymethylmethakrylatu spliujici normy:
— EN 4364 (MIL-P-5425E) a DTD5592A, nebo
— EN 4365 (MIL-P-8184) a DTD5592A

1.1.-31.12.

100 tun

0%

09.2645

ex 3921 1400

20

Lehceny blok regenerované celuldzy impregnovany vodou obsahujici
chlorid hote¢naty a kvartérni amoniové slouceniny, o rozmérech
100 cm (£ 10 cm) x 100 cm (x 10 cm) x 40 ¢cm (= 5 cm)

1.1.-31.12.

1700 tun

0%

09.2848

ex 55051010

10

Odpad ze syntetickych vldken (véetné vyceskd, nitového odpadu a
rozvldknéného materidlu) z nylonu nebo jinych polyamidt (PA6 a PA66)

1.1.-31.12.

10 000 tun

0%

e 1
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Potadové ¢islo

Kéd KN

TARIC

Popis zbozi

Kvétové obdobi

Objem kvoty

Clo v rdmci
kvoty (%)

09.2721

ex 5906 99 90

20

Tkand a laminovand pogumovana textilie s témito vlastnostmi:

— textilie md tfi vrstvy,

— jedna vngjsi vrstva je z akrylové tkaniny,

— druhd vngjsi vrstva je z polyesterové tkaniny,

— stfedni vrstva je z chlorobutylové pryze,

— tkand a laminovand pogumovand textilie s témito vlastnostmi:,

— textilie md celkovou hmotnost 952 g/m* nebo vice, aviak nejvyse 1 159
gl a

— textilie md celkovou tloustku 0,8 mm nebo vice, aviak nejvyse 4 mm,

pouzivana k vyrobé stahovatelnych stfech motorovych vozidel (3

1.1.-31.12.

375000 m?

0%

09.2594

ex 690919 00

55

Keramicko-uhlikova absorpéni patrona:

— majici pénovou vélcovitou strukturu s pojivem na bézi lisované palené
keramiky,

— o obsahu 10 % hmotnostnich nebo vice, avak nejvyse 30 %
hmotnostnich aktivniho uhli,

— o obsahu 70 % hmotnostnich nebo vice, avak nejvyse 90 %
hmotnostnich keramického pojiva,

— o praméru 29 mm nebo vice, aviak nejvyse 41 mm,

— o0 délce nejvyse 150 mm,

— vypélenad pfi teploté nejméné 800 °C

— kadsorpci vypart,

pouzivand k montdzi do pohlcovact palivovych vyparti v palivovych

systémech motorovych vozidel

1.1.-31.12.

1000 000 kust

0%

09.2866

ex 70191200
ex 70191200

06
26

Vrstvend vldkna (pramence) z S-skla:

— slozena z nekonecnych sklenénych vldken o priméru 9 pm (£0,5 pm),

— o délkové hmotnosti 200 tex nebo vétsi, aviak nejvyse 680 tex,

— neobsahujici oxid vapenaty a

— s pevnosti v tahu vétsi nez 3 550 Mpa stanovenou podle ASTM D2343-
09,

pro pouZziti pii vyrobé produktd pouzivanych v letectvi (3

1.1.-31.12.

1 000 tun

0%

09.2628

ex 70195200

10

Sklenéné tkaniny ze sklenéného vldkna povrstveného plastem, o hmotnosti
120 g/m*(¢ 10 g/m?), pouzivané ve svinovacich sitich proti hmyzu
s pevnym rdmem

1.1.-31.12.

3000000 m?

0%

09.2799

ex 72024990

10

Ferochrom obsahujici 1,5 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 4 %
hmotnostni uhliku a nejvyse 70 % hmotnostnich chromu

1.1.-31.12.

50 000 tun

0%
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Clo v rdmci

Potadové ¢islo Kod KN TARIC Popis zbozi Kvétové obdobi Objem kvéty kvéty (%)
09.2652 ex 7409 11 00 30 Félie a pasy z rafinované médi, elektrolyticky potazené, o tloustce nejméné|  1.1.-31.12. |1 020 tun 0%
ex 74101100 40 0,015 mm
09.2734 ex 7409 19 00 20 — Desky nebo listy sestdvajici z: 1.1.-31.12. 7 000 000 kusti 0%
— vrstvy keramiky na bazi nitridu kfemicitého o tloustce 0,32 mm (0,1
mm) nebo vétsi, aviak nejvyse 1,0 mm (£0,1 mm),
— pokryté na obou strandch f6lif z rafinované médi o tloustce 0,8 mm
(¥0,1 mm) a
— na jedné strané ¢dstecné pokryté vrstvou stiibra
09.2662 ex 741021 00 55 — Desky: 1.1.-31.12. 80 000 m? 0%
— sestavajici nejméné z jedné vrstvy tkaniny ze sklenéného vlikna
impregnované epoxidovou pryskyfici,
— potazené na jedné nebo obou strandch médénou f6lif o tloustce nejvyse
0,15 mm,
— sdielektrickou konstantou (DK) niZsi nez 5,4 pii 1 MHz, méfenou podle
[PC-TM-650 2.5.5.2,
— se ztrdtovou tangentou niz$i nez 0,035 pfi 1 MHz, méfenou podle IPC-
T™M-650 2.5.5.2,a
— s porovndvacim indexem odolnosti proti plazivym proudim (CTI)
nejméné 600
09.2834 ex 76042910 20 Tyce ze slitin hliniku o priméru 200 mm nebo vét$im, avsak 1.1.-31.12. | 2000 tun 0%
nepfesahujicim 300 mm
09.2835 ex 76042910 30 Tyce ze slitin hlintku o priméru 300,1 mm nebo vétsim, aviak nejvyse 1.1.-31.12. {1000 tun 0%
533,4 mm
09.2736 ex 7607 11 90 83 Pas nebo fdlie ze slitiny hliniku a hof¢iku: 1.1.-31.12. | 600 tun 0%

— ze slitiny odpovidajici normé 5182-H19 nebo 5052-H19,

— ve svitcich o vné§im priméru nejméné 1250 mm, avSak nejvyse
1350 m,

— o tloustce (tolerance —-0,006 mm) 0,15 mm, 0,16 mm, 0,18 mm nebo
0,20 mm,

— o &ifce (tolerance 0,3 mm) 12,5 mm, 15,0 mm, 16,0 mm, 25,0 mm,
35,0 mm, 50,0 mm nebo 356 mm,

— s toleranci zakfiveni nepfesahujici 0,4 mm/750 mm,

— s rovinnosti méfenou v jednotkdch I = 4,

— s pevnost{ v tahu vys$$i nez 365 MPa (5182-H19) nebo 320 MPa (5052-
H19) a

— s prodlouzenim A50 vétsim nez 3 % (5182-H19) nebo 2,5 % (5052-
H19),

pro pouziti pfi vyrobé lamel pro Zaluzie ()
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Clo v rdmci

Poradové ¢islo Kéd KN TARIC Popis zbozi Kvétové obdobi Objem kvoty kvéty (%)
09.2722 81041100 Netvéfeny (surovy) hot¢ik obsahujici nejméné 99,8 % hmotnostnich 1.1.-31.12. 120 000 tun 0%
hot¢iku
09.2840 ex 8104 30 00 20 — Magnéziovy préasek: 1.1.-31.12. 2000 tun 0%
— o distoté 98 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 99,5 %, a
— o velikosti ¢astic 0,2 mm nebo vice, aviak nejvyse 0,8 mm
09.2629 ex 8302 49 00 91 Teleskopické hlinikové madlo pro pouziti p¥i vyrobé zavazadel (%) 1.1.-31.12. 1500000 kust 0%
09.2720 ex 84139100 50 Hlava ¢erpadla z kované oceli pro dvouvilcové vysokotlaké ¢erpadlo s: 1.1.-31.12. |65 000 kust 0%
— frézovanymi zavitovymi fitinky o prdméru 10 mm nebo vétsim, avsak
nejvyse 36,8 mm a
— vrtanymi palivovymi kandlky o priméru 3,5 mm nebo vétsim, avak
nejvyse 10 mm,
pouzivand v systémech vst¥ikovani motorové nafty
09.2738 ex 848299 00 30 Mosazné klece: 1.1.-31.12. 50 000 kust 0%
— kontinudlné nebo odstiedivé lité,
— soustruzné,
— obsahujici 35 % hmotnostnich nebo vice, avSak nejvyse 38 %
hmotnostnich zinku,
— obsahujici 0,75 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 1,25 %
hmotnostnich olova,
— obsahujici 1,0 % hmotnostni nebo vice, aviak nejvyse 1,4 %
hmotnostnich hlintku a
— s pevnosti v tahu 415 Pa nebo vice,
typu pouzivaného pii vyrobé kulickovych lozisek
09.2763 ex 8501 40 20 40 Komutétorovy elektromotor na stfidavy proud, jednofizovy, s vykonem 1.1.-31.12. | 2000 000 kust 0%
ex 8501 40 80 30 nejméné 250 W, s piikonem 700 W nebo vyssim, aviak nejvyse 2 700 W,
s vnéj$im primérem vétsim nez 120 mm (0,2 mm), aviak nejvyse 135
mm (£0,2 mm), se jmenovitymi otd¢kami vy3$simi neZ 30 000 ot/min.,
avak nejvyse 50 000 ot/min, vybaveny sacim ventildtorem, pro pouZiti pfi
vyrobé vysavaci (%)
09.2588 ex 85299092 56 LCD displej s: 1.1.-30.6. 450 000 kust 0%

— dotykovou obrazovkou,

— alespont jednou deskou plosnych spojii pro jednoduché pomocné
zafizeni pro adresovani pixeltl (funkce Casovace) a dotykovym
ovldddnim, s pamét{ EEPROM (elektricky mazatelnd programovatelnd
pamét pouze pro Cteni) pro nastaveni obrazovky,
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Clo v rdmci

Potadové ¢islo Kod KN TARIC Popis zbozi Kvétové obdobi Objem kvéty kvéty (%)
— thlopfickou obrazovky 15 cm nebo vétsi, avsak nejvyse 21 cm,
— podsvicenim,
— LVDS (nizkonapétova diferencidlni signalizace) a konektorem napdjen,
— pozorovacim tthlem nejméné 70° a
— jasem nejméné 715 cd/m?,
pro pouziti pfi vyrobé motorovych vozidel kapitoly 87 ()
09.2672 ex 85299092 75 Deska plosnych spojii s diodami vyzatujicimi svétlo (LED): 1.1.-31.12. 115000 000 kust 0%
ex 9405 40 39 70 — téZ vybavend hranoly/¢ockou a
— téZ opatfend konektorem (konektory),
pro vyrobu podsvétlovacich jednotek pro zbozi ¢isla 8528 ()
09.2003 ex 85437090 63 Napétim fizeny frekvenéni generdtor sloZzeny z pasivnich a aktivnich prvkd|  1.1.-31.12. |1 400 000 kust 0%
namontovanych na tisténém obvodu, umisténém pod spolecnym krytem,
s rozméry nejvyse 30 mm x 30 mm
09.2910 ex 8708 99 97 75 Podpérné konzoly ze slitiny hliniku s montdznimi otvory, téZ 1.1.-31.12. | 200 000 kusti 0%
s upevilovacimi maticemi, pro nepfimé upevnéni pfevodovky ke karosérii
pro pouziti pfi vyrobé zbozi kapitoly 87 (3
09.2694 ex 87141090 30 Svorky ndpravy, skiiné népravy, vidlicové mustky a upinaci prvky, ze slitiny| ~ 1.1.-31.12. |1 000 000 kust 0%
hliniku, pouzivané do motocyklt
09.2668 ex 87149110 21 Rém jizdniho kola, vyrobeny z uhlikovych vldken a umélé pryskyfice, pro 1.1.-31.12. 350 000 kust 0%
ex 87149110 31 poutziti pti vyrobé jizdnich kol (véetné elektrokol) ()
ex 87149110 75
09.2589 ex 87149110 23 Rém vyrobeny z hliniku nebo hliniku a uhlikovych vldken pro pouziti pfi 1.1.-31.12. [ 8000 000 kust 0%
ex 87149110 33 vyrobé jizdnich kol (véetné elektrickych jizdnich kol) (3
ex 87149110 70
09.2631 ex 9001 90 00 80 Nezasazené sklenéné cocky, hranoly a lepené prvky pro pouziti pii vyrobé 1.1.-31.12. 5000 000 kusti 0%

nebo opravéch zbozi kédti KN 9002, 9005, 9013 10 a 9015 ()

(") Pozastaveni cel se nicméné neuplatni, provadi-li zpracovini maloobchod nebo restaura¢ni podniky.
() Pozastaveni cel podléhd celnimu dohledu nad kone¢nym uZitim v souladu s ¢linkem 254 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fjna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie

(Uk. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).

(®) Pozastavuje se pouze valorickd (ad valorem) celni sazba. Naddle se pouzije sazba specifického cla.

9¥/cce 1
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/2221
ze dne 12. prosince 2019,

kterym se méni provadéci nafizeni (EU) & 612/2013, pokud jde o ddaje zaznamenané ve zpravich
tykajicich se registrace hospodaiskych subjektii a dafiovych skladé v ndrodnich registrech a v
centrdlnim registru

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 389/2012 ze dne 2. kvétna 2012 o spravni spolupréci v oblasti spotfebnich dani a o
zru$eni nafzeni (ES) ¢. 2073/2004 ('), a zejména na ¢lanek 22 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)

Priloha I provddéciho natizeni Komise (EU) €. 612/2013 (%) stanovi strukturu a obsah zprav tykajicich se registrace
hospodatskych subjektt a datiovych skladt v ndrodnich registrech a v centralnim registru.

Za Gcelem dosaZeni souladu mezi strukturou spole¢né zddosti definované v provadécim nafizeni (EU) ¢. 612/2013 a
obecného dotazu definovaného v provadécim natizeni Komise (EU) 2016/323 (}) by mély byt zménény mozné
hodnoty pro datovy prvek ,typ Zddosti“ v tabulce 1 p¥ilohy I provddéciho nafizeni (EU) ¢. 612/2013, pficemz by se
mély zohlednit zmény poZzadavkd na tdaje v nové verzi elektronického systému ziizeného rozhodnutim
Evropského parlamentu a Rady ¢. 1152/2003/ES (4.

Ve sloupci F v tabulce 1 pfilohy I provadéciho nafizeni (EU) €. 612/2013 by se mély aktualizovat vysvétlivky tak, aby
byl jasné uveden datovy prvek ,hodnota“, je-li typovy kéd ,primdrni kritérium“ nastaven na hodnotu ,46 = druh

dopravy*.

V zdjmu srozumitelnosti a pfesnosti pouZitelnych ustanoveni je tfeba v tabulce 1 piilohy I provadéciho nafizeni (EU)
¢. 612/2013 provést dalsi technické opravy.

Provadéci natizeni (EU) ¢. 612/2013 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

S cilem sladit datum pouZitelnosti tohoto nafizeni s datem pouzitelnosti nové verze elektronického systému
zf{zeného rozhodnutim ¢. 1152/2003/ES by se toto nafizeni mélo pouzit od 13. inora 2020.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spotfebni dang,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha I provadéciho nafizeni (EU) ¢. 612/2013 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Uf. vést. L 121, 8.5.2012, s. 1.

Provédéci nafizeni Komise (EU) ¢. 612/2013 ze dne 25. ¢ervna 2013 o provozovéni registru hospodafskych subjektd a daiovych
skladd, souvisejicich statistikdch a pfedkldddni zprév podle nafizeni Rady (EU) ¢. 389/2012 o spravni spoluprici v oblasti spotiebnich
danf (U vést. L 173, 26.6.2013, 5. 9).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/323 ze dne 24. tinora 2016, kterym se stanovi podrobnd pravidla spoluprice a vymény
informaci mezi ¢lenskymi stéty, pokud jde o zboZi v rezimu s podminénym osvobozenim od spotiebni dané podle nafizeni Rady (EU)
¢. 389/2012 (U. vést. L 66, 11.3.2016, s. 1).

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1152/2003/ES ze dne 16. ¢ervna 2003 o zavedeni elektronického systému pro
piepravu a sledovéni vyrobkii podléhajicich spotiebni dani (Ut. vést. L 162, 1.7.2003, . 5).
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Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 13. tinora 2020.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 12. prosince 2019.

Za Komisi

Predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

V piiloze I nafizeni (EU) €. 612/2013 se tabulka 1 nahrazuje timto:

,Tabulka 1

7~z

Spolecnd zidost

(podle ¢l. 4 odst. 5, €l. 7 odst. 2 a ¢l. 8 odst. 2)

A B C E F G
1 ATRIBUTY
a | Typ zadosti Mozné hodnoty jsou: nl
1= (vyhrazeno)
2= zadost o referen¢ni data
3= (vyhrazeno)
4= (vyhrazeno)
5= Zzadost o opétovnou synchronizaci rejstiiku
hospodatskych subjekta
6= Zzadost o vyhleddni seznamu e-AD
7= Zédost o statistiky SEED
b | Nézev zadosti — R je-li <typ zddosti> 2" Mozné hodnoty jsou: a.9
— Vopaéném piipadé se neuplatni.
(viz typ Zddosti v Fddku 1a) ,C_COD_DAT“=  spole¢ny seznam kodi
,C_PAR_DAT“=  spoletné systémové parametry
,ALL“= pro tplnou strukturu
¢ |Z4dajici Giad (viz seznam kédii 5 v p¥iloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an8
d | Srovnédvaci identifikdtor za- — LR je-li <typ zadosti> 2%, 5, ,6“ nebo , 7" Hodnota <srovndvaciho identifikdtoru zddosti> je jedi- an..44
dosti — Vopacném piipadé se neuplatni. necnd pro kazdy clensky stat.
(viz typ Zddosti v ¥ddku 1a)
e | Pocdtecni datum Proleaf: date
[ Konetné datum — R je-li <typ zadosti>,2“ nebo ,,5“ date

— Vopacném piipadé se neuplatni.
(viz typ Zddosti v ¥adku 1a)
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A C E F
Jednotné datum — R je-li <typ zddosti> ,2“ nebo , 5 date
— Vopaéném piipadé se neuplatni.
(viz typ Zddosti v Fddku 1a)
2 7ZADOST O SEZNAM e-AD — R jeli <typ zadosti> 6"
— Vopacném piipadé se neuplatni.
(viz typ Zddosti v Fddku 1a)
Kéd ¢lenského stitu (viz seznam kédii 3 v p¥iloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) a2
2.1 ATRIBUT ZADOSTI_PRI- 99x
MARNI KRITERIUM
Typovy kéd primdrniho krité- Mozné hodnoty jsou: n.2

ria

ARC
obchodni ndzev produktu

kategorie prepravovanych vyrobka podléhajicich
spotfebni dani

(vyhrazeno)

(vyhrazeno)

(vyhrazeno)

(vyhrazeno)

mésto pfijemce

mésto odesilatele

mésto rucitele

(vyhrazeno)

mésto mista doddn{

mésto dafiového skladu odeslani

mésto dopravce

kod KN vyrobku

datum faktury

¢islo piijemce pro tcely spotfebni dané
¢islo odesilatele pro ucely spotiebni dané
¢islo rucitele pro ticely spotfebni dané

(vyhrazeno)

0s/e€€ 1
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(vyhrazeno)
¢islo danového skladu urceni pro tcely
spotiebni dané

¢islo danového skladu odeslani pro tcely
spotiebni dané

(vyhrazeno)

kéd vyrobku podléhajiciho spotiebni dani
doba trvani dopravy

¢lensky stat uréeni

¢lensky stat odeslani
jméno/firma pifjemce
jméno/firma odesilatele
jméno/firma rucitele
(vyhrazeno)

ndzev mista doddni

nazev dafiového skladu odesldn{
jméno/firma dopravce

¢islo faktury

PSC pifjemce

PSC odesilatele

PSC rucitele

(vyhrazeno)

PSC mista dodén{

PSC dariového skladu odeslan{
PSC dopravce

mnozZstvi zboZi (v téle e-AD)
mistni referencni ¢islo, které je
sériovym ¢islem pfidélenym odesilatelem
druh dopravy

(vyhrazeno)

(vyhrazeno)
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A C E F G
49= DIC pifiemce
50=  (vyhrazeno)
51=  DIC dopravce
52=  zména mista urceni
(potfadové ¢islo = 2)
2.1.1 ATRIBUT ZADOSTI_PRI- 99x
MARNIHODNOTA
Hodnota Je-li <typovy kéd primdrniho kritéria>,46“ (druh dopravy), | an..255
pouzije se stdvajici <kéd zpiisobu dopravy> v seznamu
<ZPUSOBY DOPRAVY>.
3 STA_ZADOST — LR je-li <typ zadosti> ,7*.
— Vopaéném piipadé se neuplatni.
(viz typ Zddosti v Fddku 1a)
Typ statistiky Mozné hodnoty jsou: nl
1= aktivni a neaktivni hospodafské subjekty
2= konc¢ici povoleni
3= hospodaiské subjekty podle typu a dafiové sklady
4= ¢innost souvisejici se spotfebni dani
5= zmény povoleni souvisejicich se spotiebnimi danémi
3.1 Ké6d SEZNAMU CLEN- 99x
SKYCH STATU
Kéd ¢lenského statu (viz seznam kddii 3 v p¥iloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) a2
4 STA_OBDOBI — LR je-li <typ zadosti> 7.
— Vopacném piipadé se neuplatni.
(viz typ Zddosti v Fddku 1a)
ROk n4

Tslece 1
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Pololet{

Ctvrtletf

Mésic

Pro4b,cad:

Tato tfi datovd pole jsou nepovinnd a vzdjemné se vylucu-

jlct:

— <pololeti>

— <Ctvrtleti>

— <mésic>
Tj. pokud je jedno z téchto datovych poli vyplnéno, obé
zbyvajici se nevypliuji.

Mozné hodnoty jsou: nl
1= prvni pololeti

2= druhé pololeti

Mozné hodnoty jsou: nl
1= prvni ¢tvrtleti

2= druhé ctvrtleti

3= theti Ctvrtleti

4= Cvrté Ctvrtletd

Mozné hodnoty jsou: n.2

1= leden

2= anor

3= bfezen
4= duben
5= kvéten
6= cerven
7= cervenec
8= srpen

9= zafi

10=  fijen

11=  listopad

12= prosinec

REF_ZADOST

— R je-li <typ zddosti> 2
— Vopaéném piipadé se neuplatni.
(viz typ Zddosti v Fddku 1a)
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A C F
Upozornéni na zdkladé spo- Mozné hodnoty jsou: nl
le¢nych kritérii posouzen ri-
zik
0= ne nebo nepravda
1= ano nebo pravda
5.1 Kéd SEZNAMU KODU 99x
Pozadovany seznam kédi Mozné hodnoty jsou: n.2

1= mérné jednotky
2= typy udalosti

3= typy evidence
4= (vyhrazeno)

5= (vyhrazeno)

6= kédy jazyka

7= clenské staty

8= kédy zemi

9= kddy obalii

10=  davody neuspokojivého pfijeti nebo
zpréva o kontrole

11= davody pferuseni

12=  (vyhrazeno)

13= zpisoby dopravy

14=  dopravni prostiedky

15=  vinafské oblasti

16= kddy operaci pti zpracovani vina

17=  kategorie vyrobku podléhajicich spotfebni dani
18=  vyrobky podléhajici spottebni dani

19=  kddy KN

20=  shody mezi kédem KN
a vyrobkem podléhajicim spotiebni dani

volece 1
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21=
22=

23=
24=

26=
27=

30=
31=
32=

34=

35=
36=
37=
38=
39=
40=

dtvody zruseni

dtvody vystrahy nebo zamitnut
e-AD

vysvétleni zpozdéni
(vyhrazeno)

osoby oznamujici udalost
dtvody odmitnut{
dtvody pro zpozdéni vysledku
ukony tykajici se zddosti
dtvody zadosti
(vyhrazeno)

(vyhrazeno)

(vyhrazeno)

(vyhrazeno)

dtvody, pro které nenf tikon v rdmci spravni
spoluprace mozny

(vyhrazeno)
typ dokladu
(vyhrazeno)
(vyhrazeno)
dtvody zddosti o manudlni ukonéeni

dtvody zamitnuti manualniho ukonceni

610C°CI LT

[S0]

arun Pyysdoraq YIuIsgA JUpaIN

sslece 1



L 333/56 Utedni véstnik Evropské unie 27.12.2019

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/2222
ze dne 12. prosince 2019,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 684/2009, kterym se provaddi smérnice Rady 2008/118/ES, pokud jde
o udaje, jez se maji pfedklidat v ramci elektronickych postupti pro pfepravu zboZi podléhajiciho
spotfebni dani v reZimu s podminénym osvobozenim od spotfebni dané

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2008/118/ES ze dne 16. prosince 2008 o obecné tipravé spotfebnich dani a o zruseni
smérnice 92/12/EHS ('), a zejména ¢l. 29 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Pfiloha I nafizeni Komise (ES) ¢. 684/2009 () stanovi strukturu a obsah elektronickych zprav pouzivanych pro tcely
piepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od spotiebni dané, jakoz i kody
pozadované pro vyplnéni nékterych datovych polozek v téchto zpravach.

(2)  Elektronicky systém ziizeny rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢. 1152/2003/ES () pro ucely ptepravy
zbozi podléhajictho spotiebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od spotiebni dané nemd standardni
zptisob odkazovéni na pfilohy v elektronické nebo papirové podobé. To znamend, Ze nelze jasné najit propojeni
mezi elektronickym spravnim dokladem a pfilohou a je tfeba to u¢init manudlng, coz zatézuje danové organy. Aby
byl systém efektivngj$i, je nutné stanovit spole¢ny a automaticky zptsob propojeni elektronického spravniho
dokladu s pflohami a mél by byt aktualizovdn obsah elektronickych zprdv. Zejména je tfeba aktualizovat datovou
skupinu ,DOKLAD osvédceni“ a pfidat do ni pouze jeden dalsi soubor informaci tykajici se datovych prvka ,typ
dokladu“ a ,reference dokladu“.

(3)  Béhem ptedlozeni nebo rozdéleni elektronického spravniho dokladu, kdy je do jedné skupiny obali zahrnuto zbozi
ze dvou nebo vice zdznami v téle dokladu, by mél byt v prvnim zdznamu uveden skute¢ny pocet obalt
a v nésledujicich zdznamech by mél byt pocet obalt stanoven na nulu. Aby nedoslo k odmitnuti zpravy z diivodu
chybéjiciho poctu oball v téchto zdznamech, je-li v elektronickém spravnim dokladu vice neZ jeden zdznam, méla
by byt hodnota datové polozky ,pocet obald“ vétsi nez nula alespon v jednom vyskytu datové polozky.

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 684/2009 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(5) S cilem sladit datum pouzitelnosti tohoto nafizeni s datem pouzitelnosti nové verze elektronického systému
zf{zeného rozhodnutim €. 1152/2003ES by se toto nafizeni mélo pouzit od 13. tnora 2020.

(6)  Opatfeni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spotfebni dang,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Piiloha I nafizen (ES) ¢. 684/2009 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

() Uf. vést.L9,14.1.2009,s. 12.

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 684/2009 ze dne 24. Cervence 2009, kterym se provadi smérnice Rady 2008/118/ES, pokud jde o elektronické
postupy pro piepravu zbozi podléhajictho spotiebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od spotiebni dané (Ut. vést. L 197,
29.7.2009, s. 24).

() Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢ 1152/2003/ES ze dne 16. Cervna 2003 o zavedeni elektronického systému pro
piepravu a sledovéni vyrobkii podléhajicich spotiebni dani (Ut. vést. L 162, 1.7.2003, . 5).
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L 333/57

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 13. tinora 2020.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 12. prosince 2019.

Za Komisi

Predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA I

V ptiloze I natizeni (ES) ¢. 684/2009 se tabulky 1 aZ 5 nahrazuji timto:

Tabulka 1

(uvedend v ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 8 odst. 1)

Névrh elektronického spravniho dokladu a elektronicky spravni doklad

A B C D E F
ATRIBUT
a Druh zpravy R Mozné hodnoty jsou: nl
1 = standardni pfedloZeni (pouzije se ve viech piipa-
dech s vyjimkou ptedloZeni pfi vyvozu s mistnim
celnim f{zenim)
2 = predloZeni pfi vyvozu s mistnim celnim Fizenim
Tento druh zprévy se nesmi objevit v e-AD, kterému byl
piidélen ARC, ani v listinném dokladu uvedeném v ¢l. 8
odst. 1 tohoto nafizeni.
b Indikator asynchronniho |D ,R“pro piedlozeni e-AD pii prepravé, kterd zapocala | Mozné hodnoty: nl
pfedani za pouziti listinného dokladu uvedeného v ¢l. 8 0 =ne
odst. 1
1 =ano
Standardné je nastavena hodnota ,ne”.
Tento datovy prvek se nesmi objevit v e-AD, kterému
byl pfidélen ARC, ani v listinném dokladu podle ¢l. 8
odst. 1.
1 PREPRAVA ZBOZI PODLE- |R
HAJICIHO SPOTREBNI{
DANI e-AD
a Typovy kod mista uréeni  |R Uved'te misto uréeni piepravy a pouZijte jednu z nasle- [ n1

dujicich hodnot:

1 = dariovy sklad (¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod i) smérnice
2008/118/ES)

8¢/ece 1
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,e

2 = registrovany pifjemce (Cl. 17 odst. 1 pism. a) bod ii)
smérnice 2008/118/ES)

3 = docasné registrovany pifjemce (¢l. 17 odst. 1 pism.
a) bod ii) a ¢l. 19 odst. 3 smérnice 2008/118/ES)

4 = piimé dodani (¢l. 17 odst. 2 smérnice 2008/118/ES)

5 = pifjemce osvobozeny od spotfebni dané (¢l. 17
odst. 1 pism. a) bod iv) smérnice 2008/118/ES)

= vyvoz (€l. 17 odst. 1 pism. a) bod iii) smérnice
2008/118/ES)

nezndmé misto urceni (nezndmy piijemce; ¢la-
nek 22 smérnice 2008/118/ES)

(=)}
|

(o9}
I

Doba piepravy

Uvedte béznou dobu potfebnou pro pfepravu pii zo-
hlednéni druhu dopravy a vzdalenosti v hodinach (H)
nebo dnech (D) ndsledovanych dvojmistnym ¢islem
(ptiklady: H12 nebo D04). Hodnota ,H* by méla byt
mensi nebo rovna 24. Hodnota ,D“ by méla byt mens{
nebo rovna moznym hodnotdm maximdln{ doby pfe-
pravy podle kédu zptisobu dopravy v pifloze II, seznam
kodt 13.

an3

Sjednani dopravy

Oznacte osobu odpovédnou za sjedndni prvni dopravy
a pouzijte jednu z nasledujicich hodnot:

1 = odesilatel
2 = pifjemce
3 = vlastnik zbozi

4 = jiny subjekt

nl

ARC

Poskytnou piislusné organy ¢lenského statu odeslani
po ovéfeni ndvrhu e-AD

Viz ptiloha II, seznam kodu 2.

an21

Datum a ¢as ovéfeni e-AD

Poskytnou pifslusné orgdny ¢lenského statu odesldni
po ovéfeni ndvrhu e-AD

Uvedeny ¢as je mistni Cas.

dateTime
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C E F G
Potadové ¢islo R Poskytnou piislusné orgdny ¢lenského statu odesldni | P prvnim ovéfeni zadejte 1 a potom zvy3ujte o 1 n.2
po ovéfeni navrhu e-AD a pfi kazdé zméné mista | v kazdém dalsim e-AD, ktery pfislusné organy ¢len-
uréeni ského stitu odeslani vyhotovi pti kazdé zméné mista
urceni.
Datum a ¢as ovéfeni zmény | C Datum a Cas ovéfeni zpravy o zméné mista urCeni | Uvedeny Cas je mistni Cas. dateTime
v tabulce 3, které poskytnou piislusné organy ¢len-
ského statu odeslani v piipadé zmény mista uréeni
SUBJEKT Odesilatel R
Cislo subjektu pro acely R Uved'te platné registracni ¢islo SEED opravnéného anl3
spotiebni dané skladovatele nebo registrovaného odesilatele.
Jméno subjektu R an..182
Naézev ulice R an..65
Cislo domu 0] an..11
PSC R an..10
Mésto R an..50
NAD_LNG R Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou a2
skupinu uved'te kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.
SUBJEKT Misto odesléni C LR je-li typovy kéd ptivodu v kolonce 9d ,1¢
Reference danového skladu | R Uved'te platné registracni ¢islo SEED daniového skladu |an13
odeslani.
Jméno subjektu ) an..182
Naézev ulice an..65
Cislo domu o) an..11

09/¢€€ 1
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C E F
PsC o) an..10
Mésto 0 an..50
NAD_LNG C ,R*, je-li pouzito odpovidajici textové pole Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou a2
skupinu uved'te kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.
URAD odeslani - dovoz LR, je-li typovy kéd pavodu v kolonce 9d ,,2°
Referentni ¢islo Gifadu R Uvedte kéd celniho dfadu odpovédného za propusténi | an8
zbozi do volného obéhu. Viz piiloha II, seznam kodd 5.
SUBJEKT Pfijemce C JR“ kromé typu zprdvy ,2 — predlozeni pfi vyvozu
s mistnim celnim fizenim“ nebo typového kédu mi-
sta urceni 8
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 1a)
Identifikace subjektu C — ,R“pro typové kédy mista uréeni 1, 2, 3 a 4 Pro typové kddy mista urcent: an..16
— ,0“ pro typovy kéd mista ureni 6 — 1, 2, 3 a 4 uvedte platné registracni ¢islo SEED
— Tento datovy prvek se nepouzije pro typovy kod opravnéného skladovatele nebo registrovaného
mista urceni 5 ptijemce,
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 1a) — 6: uvedte identifika¢ni ¢islo pro ticely DPH osoby
zastupujici odesilatele v tifadu vyvozu.
Jméno subjektu R an..182
Naézev ulice R an..65
Cislo domu ¢} an..11
iNe R an..10
Mésto R an..50
NAD_LNG R Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou a2
skupinu uved'te kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.
Cislo EORI C — 0 pro typovy kdd mista urceni 6 Uved'te ¢islo EORI osoby odpovédné za poddni vyvo- |an..17

— Tento datovy prvek se nepouzije pro typovy kéd
mistaurceni 1, 2,3,4,5a8
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 1a)

zniho prohlaseni, jak je uvedeno v ¢l. 21 odst. 5 smér-
nice 2008/118|ES.
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SUBJEKT DOPLNENI P¥i- | C ,R“ pro typovy kéd mista urceni 5
jemce (Viz typové kddy mista urceni v kolonce 1a)
Kad ¢lenského statu R Uved'te ¢lensky stdt urceni a pouzijte kod ¢clenského  |a2
statu v pifloze II, seznam kodi 3.
Potadové ¢islo potvrzeni  |D ,R*, je-li pofadové ¢&islo uvedeno v potvrzeni o osvo- an..255
o osvobozeni od spotiebni bozeni od spottfebni dané zavedeném natizenim
dané Komise (ES) €. 31/96
SUBJEKT Misto dodéni C — ,R“ pro typové kédy mista uréeni 1 a 4 Uvedte skute¢né misto dodadni zbozi podléhajictho | —
— ,0“ pro typové kédy mista urCeni 2, 3 a 5 spotiebni dani.
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 1a) Pro typovy kdéd mista urceni 2 datovd skupina:
— je O pro e-AD, jelikoz ¢lensky stdt odesldni miize
v této kolonce uvést adresu registrovaného pfi-
jemce uvedeného v SEED,
— neplati pro névrh e-AD.
Identifikace subjektu C — ,R“pro typovy k6d mista uréeni 1 Pro typové kody mista urcent: an..16
— 0 pro typové kody mista uréeni 2, 3a 5 — 1: uvedte platné registraéni ¢islo SEED dafiového
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 1a) skladu v misté urcen,
— 2, 3 a 5: uvedte identifika¢ni ¢islo pro tGcely DPH
nebo jakoukoli jinou identifikaci.
Jméno subjektu C — ,R“pro typové kddy mista urceni 1, 2,3 a 5 an..182
— ,0“ pro typovy kéd mista uréeni 4
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 1a)
Naézev ulice C V kolonkdch 7¢, 7e a 7f: an..65
.y — ,R“pro typové kédy mista urceni 2, 3, 4a 5
Cislo domu 0 — , 0" pro typovy kéd mista urceni 1 an..11
e C (Viz typové kddy mista urceni v kolonce 1a) an. 10
Mésto C an..50
NAD_LNG C LR je-li pouzito odpovidajici textové pole Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou a2

skupinu uved'te kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.

79/cc€ 1
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URAD Misto dodéni — celni
afad

,R“ v piipadé vyvozu (typovy kéd mista urceni 6)
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 1a)

Referenc¢ni ¢islo tfadu

Uvedte kdd aradu vyvozu, ve kterém bude podano
vyvozni prohldseni. Viz p¥iloha II, seznam kéda 5.

an8

e-AD

Mistni referen¢ni &islo

Jedine¢né potadové ¢islo pfidélené pro e-AD odesila-
telem za Gcelem identifikace zasilky v zdznamech
odesilatele.

an..22

Cislo faktury

Uvedte ¢&islo faktury vztahujici se na zbozi. Neni-li
faktura jesté vyhotovena, uved'te ¢islo dodaciho listu
nebo jiného dopravniho dokladu.

an..35

Datum faktury

Clensky stt odeslani mtize rozhodnout, Ze tento
tdaj bude povinny (,R)

Datum dokladu uvedeného v kolonce 9b.

Date

Typovy kéd piivodu

Mozné hodnoty ptvodu pfepravy:
1 = ptvod — danovy sklad (v situacich uvedenych
v ¢l 17 odst. 1 pism. a) smérnice 2008/118/ES)

2 = ptvod — dovoz (v situacich uvedenych v ¢l. 17
odst. 1 pism. b) smérnice 2008/118/ES)

nl

Datum odeslan{

Datum, kdy je pfeprava zahdjena podle ¢l. 20 odst. 1
smérnice 2008/118/ES. Toto datum nesmi byt po-
zd€j$i nez 7 dni po datu ptedlozeni ndvrhu e-AD.

V piipadé uvedeném v ¢lanku 26 smérnice
2008/118/ES mtiZe byt datem odeslani uplynulé
datum.

Date

Cas odeslan{

Clensk)’r stat odeslani miZe rozhodnout, Ze tento
tdaj bude povinny (,R“)

Cas, kdy je pieprava zahdjena podle ¢l. 20 odst. 1
smérnice 2008/118/ES. Uvedeny ¢as je mistni ¢as.

Time
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C E F
Predchézejici ARC Poskytnou piislusné orgdny ¢lenského statu odesldni | Je tieba uvést kod ARC nahrazeného e-AD. an21
po ovéfeni novych e-AD a po ovéfeni zpravy o ,roz-
déleni pfepravy* (tabulka 5)
9.1 DOVOZ JSD ,R* je-li typovy kéd pivodu v kolonce 9d,2“ (dovoz) 9x
Cislo JSD pii dovozu Cislo JSD poskytne bud odesilatel v okamziku Uvedte ¢islo jednotného spravniho dokladu pouzitého | an..21
pfedloZeni ndvrhu e-AD, nebo pfislusné organy pro propusténi dotéeného zbozi do volného obéhu,
¢lenského statu odesldni po ovéfeni ndvrhu e-AD | pFip. &isla pouzitych JSD.
10 URAD Piislusny orgdn v mi-
sté odeslani
Referenéni ¢islo Gifadu Uved'te kod tfadu piislusnych organti v ¢lenském stté | an8
odeslani odpovédného za kontrolu spotfebn{ dané
v misté odeslani. Viz pfiloha I, seznam kédi 5.
11 ZAJISTENI PREPRAVY
Typovy kéd ruitele Oznacte osobu nebo osoby odpovédné za poskytnuti | n..4
zajisténi a pouZijte typovy kod ruitele v ptiloze II, se-
znam kodi 6.
12 SUBJEKT Rucitel R, pouzije-li se jeden z ndsledujicich typovych kodi | Oznacte dopravee ajnebo vlastnika zbozi, poskytuji-li | 2x

rucitele: 2, 3, 12,13, 23, 24, 34,123,124, 134,234
nebo 1234
(Viz typovy kdd rucitele v priloze II, seznam kddii 6)

zajisténi.

Cislo subjektu pro Gcely
spotiebni dané

DIC

Clensk;’r stat odeslani miZe rozhodnout, Ze tento
tdaj bude povinny (,R“)

Uvedte platné registra¢ni ¢islo SEED nebo identifika¢ni
¢islo pro ucely DPH dopravce nebo vlastnika zbozi
podléhajiciho spotiebni dani.

anl3

an..14
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C E F
c Jméno subjektu C V kolonkach 12¢,d, fa g an..182
] ) ,O% je-li uvedeno ¢&islo subjektu pro tGely spotiebni

d Naézev ulice C dang, jinak R an..65

e Cislo domu 0 an..11

f PSC C an..10

g Mésto C an..50

h NAD_LNG C ,R je-li pouzito odpovidajici textové pole Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou a2
skupinu uvedte kdd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.

13 DOPRAVA R

a Kéd zptsobu dopravy R Uved'te zptsob dopravy v okamziku zahdjeni pfepravy | n..2
a pouzijte kddy v piiloze II, seznam kéda 7.
Je-li typovy kdd rucitele ,Podle ¢l. 18 odst. 4 pism. b)
smérnice 2008/118/ES se zajisténi neposkytuje”, kod
zpusobu dopravy musi byt ,ndmoini doprava“ nebo
,pevna prepravni zaf{zeni”.

b Doplaujici informace C R je-li kéd zpiisobu dopravy ,jiny* Popiste zptisob dopravy. an..350

V ostatnich ptipadech ,,0*

c Doplijici informace_LNG | C LR je-li pouzito odpovidajici textové pole Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou a2
skupinu uvedte kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.

14 SUBJEKT Objednavatel do- | C ,R“ pti oznaceni osoby odpovédné za sjedndni prvni
pravy dopravy, je-li hodnota v kolonce 1¢ ,3“ nebo ,4“
a DIC 0 Clensky stat odesldni mfize rozhodnout, Ze tento an..14
tdaj bude povinny (,R“)
b Jméno subjektu R an..182
c Naézev ulice an..65
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C E F
Cislo domu ) an..11
pSC R an..10
Meésto R an..50
NAD_LNG R Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou a2
skupinu uved'te kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam koda 1.
15 SUBJEKT Prvni dopravee |O Clensky stat odesldni mfize rozhodnout, Ze tento | Identifikace osoby uskuteciiujici prvni dopravu.
tdaj bude povinny (,R“)
DIC 0 an..14
Jméno subjektu R an..182
Naézev ulice R an..65
Cislo domu ¢} an..11
pSC R an..10
Mésto R an..50
NAD_LNG R Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou a2
skupinu uvedte kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.
16 UDAJE O DOPRAVE R 99x
Kéd dopravniho prostiedku | R Uvedte k6d/kddy dopravniho prostredku vztahujici se | n..2
ke zptisobu dopravy uvedenému v kolonce 13a.
Viz ptiloha II, seznam kédu 8.
Totoznost dopravnich pro- | C ,R*, je-li kdd dopravniho prostiedku jiny nez 5 Je-li kéd dopravniho prostiedku jiny nez 5, uvedte re- | an..35

stiedki

(Viz kolonka 16a)

gistra¢ni ¢islo dopravniho prostiedku/dopravnich
prostiedk.
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Totoznost celni zdvéry D ,R*, jsou-li pouzity celni zdvéry Uved'te identifikaci celnich zavér, jestlize byly pouzity |an..35
na dopravnim prostredku.

Udaje o zavérach 0] Uvedte viechny dalsi informace tykajici se téchto cel- |an..350
nich zavér (napt. typ pouzitych zavér).

Udaje o zavérach_LNG C ,R* je-li pouzito odpovidajici textové pole Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou a2
skupinu uved'te kod jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kéda 1.

Doplaujici informace 0 Uvedte viechny dal3i informace tykajici se dopravy, |an..350
napt. totoznost viech dalsich dopravct, informace ty-
kajici se dalsich dopravnich prostiedka.

Dopliujici informace_LNG | C ,R*, je-li pouzito odpovidajici textové pole Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou a2
skupinu uved'te kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam koda 1.

17 Télo e-AD R Pro kazdy vyrobek, ktery tvoii zasilku, musi byt pou- | 999x

Zita zvlastni datova skupina.

Jedine¢né referencni ¢islo | R Uvedte jedine¢né pofadové ¢islo, které zacind 1. n.3

oznamen{

Kéd vyrobku podléhajictho |R Uvedte platny k6d vyrobku podléhajiciho spotfebni | an4

spotiebni dani dani, viz ptiloha II, seznam koda 11.
Je-li typovy kdd rucitele ,Podle ¢l. 18 odst. 4 pism. b)
smérnice 2008/118/ES se zajisténi neposkytuje”, kod
vyrobku podléhajictho spotfebni dani musi byt kod
energetického vyrobku.

Kéd KN R Uved'te kod KN platny k datu odeslni. n8
Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez
nula.

MnoZstvi R Uvedte mnozstvi (v piislusnych mérnych jednotkdch|n..15,3

pro kéd vyrobku — viz piiloha II, seznamy kddi 11
al2).

U pfepravy registrovanému pifjemci podle ¢l. 19 odst. 3
smérnice 2008/118/ES nesmi byt mnoZstvi vyssi, nez
je opravnén piijjmout.
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U pfepravy urcené organizaci osvobozené od spotiebni
dané podle ¢lanku 12 smérnice 2008/118/ES nesmi
byt mnozstvi vy$si, nez je mnozstvi uvedené v po-
tvrzeni o osvobozeni od spotiebni dané.

Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez
nula.

Hrub4 hmotnost

Uvedte hrubou hmotnost zésilky (zbozi podléhajici
spotfebni dani v¢etné obalu).

Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez
nula.

Hrubd hmotnost musi byt rovna ¢isté hmotnosti nebo
musi byt vyssi.

n..15,2

Cistd hmotnost

Uvedte hmotnost zbozi podléhajiciho spotfebni dani
bez obalu (u alkoholu a alkoholickych ndpoj, energe-
tickych vyrobkii a viech tabdkovych vyrobkd kromé
cigaret).

Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez
nula.

Hrubd hmotnost musi byt rovna ¢isté hmotnosti nebo
musi byt vySsi.

n..15,2

Obsah alkoholu v % obje-
movych

LR, pouzije-li se pro dané zbozi podléhajici spo-
tiebni dani

Uved'te pfipadné obsah alkoholu (objemové procento
pfi teploté 20 °C) podle piilohy II, seznam kéda 11.
Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez
nula.

Hodnota této datové polozky musi byt vétsi nez 0,5
a mensi nebo rovna 100.

n..5,2

Stupeni Plato

LR jestlize ¢lensky stat odeslani ajnebo ¢lensky stat
uréeni zdafuje pivo podle stupné Plato

U piva uvedte stupen Plato, jestlize ¢lensky stdt ode-
sldni a/nebo ¢lensky stt uréeni zdanuje pivo na tomto
zakladg. Viz piloha I, seznam kédi 11.

Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez
nula.

n..5,2

Danové znaceni

Uvedte viechny dal3i informace tykajici se dafiovych
znadeni pozadované ¢lenskym statem uréeni.

an..350

Danové znaceni LNG

,R*, je-li pouzito odpovidajici textové pole

Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou
skupinu uved'te kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.

89/cce T

[S0]

arun Pyysdoraq YIuIsgA JUpaIN

610CCl LT



C E F
Indikitor pouzitého datio- ,R* je-li pouzito danové znaceni Uvedte , 1 jestlize zboZi nese nebo obsahuje dafiové |nl
vého znacen{ znaceni, nebo 0, jestliZe je zbozi nema.
Oznaceni ptvodu Tuto kolonku je mozné pouzit pro osvédéeni: an..350

1. v ptipadé nékterych vin ve vztahu k chranénému
oznaceni pivodu nebo chranénému zemépisnému
oznacen{ (CHOP nebo CHZO) a roku sklizné nebo
mostové odriidy & mostovych odrid v souladu
s Clanky 24 a 31 nafizeni Komise (ES)
¢. 436/2009 (3. Osvédceni by mélo mit toto znénf:
,Timto se osvédcuje, Ze popsany vyrobek byl vyroben
v souladu s pravidly stanovenymi v natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 () a jeho akty
v penesené pravomoci a provddécimi akty“. Pokud ma
vyrobek CHOP nebo CHZO, za uvedenym znénim
nésleduje ndzev (ndzvy) CHOP nebo CHZO a jeho
registra¢ni &islo (¢isla), jak je stanoveno v ¢lanku 18
natizeni Komise (ES) €. 607/2009 (*);

2. v pifpadé nékterych lihovin, jejichz uvadéni na trh
souvisi s kategorii nebo kategoriemi lihovin, zemé-
pisnym oznacenim nebo stafim vyrobku, podle p¥i-
slusnych pravnich predpistt Unie o lihovindch (ze-
jména ¢lanku 4, ¢l. 12 odst. 3 a ¢lanku 15 a piilohy
II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.110/2008 (). Osvédéeni by mélo mit toto znéni:
,Timto se osvédcuje, Ze popsany vyrobek (vyrobky) byl
(byly) uveden(y) na trh a oznacen(y) v souladu s poZa-
davky cldnku 4, ¢. 12 odst. 3 a cldnku 15 a piilohy II
nafizeni (ES) ¢. 110/2008 a jeho akty v pienesené pra-
vomoci a provddécimi akty.”;

3. u piva vyrdbéného v malych nezavislych pivovarech,
jak je stanoveno ve smérnici Rady 92/83/EHS (°), uné-
hoz se zamysli poZadovat sniZenou sazbu spottebni
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F

dané v ¢lenském stdté urceni. Osvédceni by mélo mit
toto znéni: ,Timto se osvédcuje, Ze popsany vyrobek byl
vyroben malym nezdvislym pivovarem.;

4. u ethanolu vyrobeného malymi lihovary podle de-
finice uvedené ve smérnici Rady 92/83/EHS, u né-
hoz se zamysli poZadovat snizenou sazbu spotiebn{
dané v ¢lenském stdté urceni. Osvédceni by mélo
mit toto znéni: , Timto se osvédcuje, Ze popsany vyrobek
byl vyroben malym lihovarem.*

Oznaceni pivodu_LNG

,R je-li pouzito odpovidajici textové pole

Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou
skupinu uved'te kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kédi 1.

a2

Velikost vyrobce

U piva nebo lihovin, u kterych je v kolonce 17 1 uve-
deno osvédceni (Oznaceni pivodu), uvedte ro¢ni vy-
stav v predchdzejicim roce v hektolitrech piva nebo
¢istého alkoholu v piipadé lihovin.

Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez
nula.

n.15

Hustota

,R, pouzije-li se pro dané zbozi podléhajici spo-
tiebni dani

Uvedte ptipadné hustotu pii teploté 15 °C podle pfi-
lohy 11, seznam k6da 11.

Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez
nula.

n..5,2

Obchodni ndzev

Clensk)’r stat odeslani maZe rozhodnout, Ze tento
tdaj bude povinny

Uvedte obchodni ndzev zbozi za Gcelem identifikace
dopravovanych vyrobki.

Pfi dopravé nebalenych vin uvedenych vbodech 1 az 9,
15 a 16 ¢&asti II ptilohy VII nafizeni (EU) ¢. 1308/2013
oznaceni produktu obsahuje nepovinné tdaje podle
¢lanku 120 uvedeného natizeni, za ptredpokladu, zZe
jsou nebo maji byt uvedeny na etiketé.

an..350

Obchodni ndzev_LNG

,R* je-li pouzito odpovidajici textové pole

Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou
skupinu uved'te kod jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.

a2

0/g€€ 1

[S0]

arun Pyysdoraq YIuIsgA JUpaIN

610CCl LT



C E F
Obchodni znacka vyrobka ,R*, mé-li zbozi podléhajici spotfebni dani obchodni | Uved'te obchodni znacku zbozi, je-li k dispozici. an..350
znacku. Clensky stdt maze rozhodnout, Ze u dopra-
vovanych vyrobkd neni tfeba uvddét obchodni
znacku, je-li uvedena na faktufe ¢i jiném obchodnim
dokladu uvedeném v kolonce 9b
Obchodni znacka vyrob- ,R*, je-li pouzito odpovidajici textové pole Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou a2
ki_LNG skupinu uvedte kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam koda 1.
17.1 OBALY 99x
Kéd druhu obali Uvedte druh obalil a pouzijte jeden z k6dti v piiloze 11, | an2
seznam koda 9.
Pocet obalti LR, jsou-li oznaceny jako ,pocitatelné“ Uvedte pocet obalti, jsou-li pocitatelné, podle ptilohy [n..15
II, seznam koda 9.
Je-li ,pocet obald“ nastaven na ,0“, mél by existovat
alespoii jeden OBAL se stejnymi ,,dopravnimi oznace-
nimi obalu“ a ,po¢tem obali“ o hodnoté vétsi nez ,0“.
Totoznost celni zdvéry ,R*, jsou-li pouzity celni zdvéry Uved'te identifikaci celnich zavér, jsou-li na obalech  |an..35
pouZity.
Udaje o zdvérich Uvedte viechny dalsi informace tykajici se téchto cel- |an..350
nich zavér (napt. typ pouzitych zavér).
Udaje o zavérach_LNG ,R je-li pouzito odpovidajici textové pole Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou a2
skupinu uvedte kdd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.
Dopravni oznaceni obalu — LR je-li pocet obalt 0 an..999
,O“ v ostatnich pfipadech
17.2 VINARSKE VYROBKY ,R“u vinafskych vyrobki obsazenych v &sti XII

piilohy I nafizeni (EU) ¢. 1308/2013

Kategorie vinafského vy-
robku

U vinafskych vyrobki obsazenych v ¢asti XII piilohy
[ nafizen{ (EU) ¢. 1308/2013 uvedte jednu z téchto
hodnot:

1 = vino bez CHOP/CHZO
2 = odridové vino bez CHOP/CHZO

nl
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A C E F
3 = vino s CHOP nebo CHZO
4 = dovazené vino
5 =jiné
Kéd vinafské oblasti D ,R“ pro volné lozené vinafské vyrobky (jmenovity | Uved'te vinafskou oblast, ze které pochdzi dopravo- | n..2
objem vy$si nez 60 litra) vany vyrobek, podle dodatku 1 p#ilohy VII nafizeni
(EU) & 1308/2013.
Tteti zemé pivodu C ,R“, je-li kategorie vinafského vyrobku v kolonce | Uved'te k6d zemé uvedeny v pfiloze II, seznam kodt 4, | a2
17.2a ,4“ (dovazené vino) ale neuvedeny v ptiloze II, seznam kdda 3 a neuvadgjte
kod zemé ,GR*
Dal3{ informace o an..350
Dalsi informace_LNG C ,R*, je-li pouzito odpovidajici textové pole Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou a2
skupinu uvedte kdd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.
17.2.1 K6d OPERACE PRI ZPRA- D ,R“ pro voln¢ lozené vinaiské vyrobky (jmenovity 99x
COVANI VINA objem vys¥{ nez 60 litrdi)
Kéd operace pii zpracovani | R Uvedte jeden nebo vice ,k6dt operace pti zpracovani |n..2
vina vina“ podle seznamu v bodé 1.4 pism. b) ¢sti B ptilohy
VI nafizent (ES) ¢. 436/2009.
18 DOKLAD Osvéd&eni 0) 9x
Stru¢ny popis dokladu C ,R“ neni-li pouzito datové pole 18c nebo 18e Uvedte popis jakéhokoli osvédéenti, které se vztahuje | an..350
k dopravovanému zbo?zi, napiiklad osvédceni tykajici
se oznaceni ptuvodu uvedeného v kolonce 17 1.
Struény popis dokla- C LR je-li pouzito odpovidajici textové pole Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou a2
du_LNG skupinu uvedte kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.
Odkaz na doklad C ,R, neni-li pouzito datové pole 18a nebo 18e Uvedte odkaz na jakékoli osvédéeni vztahujici se k do- | an..350
pravovanému zboZi.
Odkaz na doklad_LNG C LR je-li pouzZito odpovidajici textové pole Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou a2

skupinu uved'te kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kéda 1.
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A B C D E F G

e Typ dokladu C ,R* neni-li pouzito datové pole 18a nebo 18¢ Uvedte kdd typu dokladu uvedeny v piiloze I provd- |an..4
déciho natizeni (EU) 2016/323, seznam koda 15.

f Reference dokladu C ,R je-li pouzit typ dokladu v kolonce 18e an..35

() Natizeni Komise (ES) ¢. 31/96 ze dne 10. ledna 1996 o potvrzeni o osvobozeni od spotebni dané (U, vést. L 8, 11.1.1996, s. 11).

() Nafizen{ Komise (ES) ¢. 436/2009 ze dne 26. kvétna 2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 479/2008, pokud jde o registr vinic, povinnd prohldSeni a shromazdovani tidaji pro
sledovéni trhu, privodn{ doklady pro prepravu vinaiskych produktt a evidenéni knihy vedené v odvétvi vina (Uf. vést. L 128, 27.5.2009, 5. 15).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spolecnd organizace trhii se zemédélskymi produkty a zruuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS)
¢.234(79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (Uf. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 671).

() Narizen{ Komise (ES) ¢. 607/2009 ze dne 14. ¢ervence 2009, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 479/2008, pokud jde o chrdnénd oznaceni piivodu a zemépisna oznacen,
tradi¢ni vyrazy, oznadovéni a obchodni tipravu nékterych vinafskych produktfi (Ut. vést. L 193, 24.7.2009, s. 60).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008 o definici, popisu, obchodni tipravé, oznacovéani a ochrané zemépisnych oznaceni lihovin a o zruSeni nafizeni Rady (EHS)
& 1576/89 (UF. vést. L 39, 13.2.2008, s. 16).

() Smérnice Rady 92/83/EHS ze dne 19. fijna 1992 o harmonizaci struktury spotfebnich dani z alkoholu a alkoholickych ndpojti (U. vést. L 316, 31.10.1992, 5. 21).
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Tabulka 5
(uvedend v ¢l. 6 odst. 1 a ¢l. 8 odst. 2)

Rozdéleni pfepravy

C

e-AD Rozdéleni pfepravy

Predchazejici ARC Uvedte kdd ARC elektronického spravniho dokladu, [an21
u kterého dochdzi k rozdéleni.

Viz ptiloha II, seznam kédu 2.

Clensky stit rozdéleni pie-

pravy

Kéd ¢lenského stitu Uvedte ¢lensky stdt, na jehoz Gzemi dochdzi k rozdé- |a2
leni piepravy, a pouzijte kod ¢lenského statu uvedeny
v ptiloze II, seznam kéda 3.

e-AD Podrobnosti k rozdé- K rozdéleni pfepravy dochdzi Gplnym nahrazenim 9x

leni ptepravy pfislusného e-AD dvéma nebo vice novymi doklady.

Mistni referenéni ¢islo Jedine¢né potadové Cislo pridélené pro e-AD odesila- |an..22
telem za Gicelem identifikace zasilky v zdznamech
odesilatele.

Doba piepravy R, jestlize se pii rozdéleni pfepravy méni doba Uved'te béznou dobu potiebnou pro prepravu pfi zo- |an3

pfepravy

hlednéni druhu dopravy a vzdalenosti v hodinach (H)
nebo dnech (D) ndsledovanych dvojmistnym ¢islem
(pfiklady: H12 nebo D04). Hodnota ,H* by méla byt
mensi nebo rovna 24. Hodnota ,D“ by méla byt mensi
nebo rovna moznym hodnotdm maximélni doby pfe-
pravy podle kédu zptisobu dopravy v piiloze II, seznam
kodt 13.

Zména sjedndni dopravy

LR jestliZe se pii rozdéleni pfepravy méni osoba
odpovédnd za sjedndni dopravy

Oznacte osobu odpovédnou za sjedndni prvni dopravy
a pouzijte jednu z ndsledujicich hodnot:

1 = odesilatel
2 = pifjemce
3 = vlastnik zbozi

4 = jiny subjekt

nl
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3.1 ZMENENE Misto ureni
Typovy kéd mista uréeni Uved'te misto uréeni piepravy a pouZijte jednu z nasle- [ nl
dujicich hodnot:
1 = danovy sklad (¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod i) smérnice
2008/118/ES)
2 =registrovany pifjemce (¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod ii)
smérnice 2008/118|ES)
3 = docasné registrovany pijemce (€. 17 odst. 1 pism.
a) bod ii) a ¢l. 19 odst. 3 smérnice 2008/118/ES)
4 = ptimé doddni (¢l. 17 odst. 2 smérnice 2008/118|ES)
6 = vyvoz (¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod iii) smérnice
2008/118/ES)
8 = nezndmé misto ureni (nezndmy piijemce; ¢ld-
nek 22 smérnice 2008/118/ES)
3.2 SUBJEKT Novy piijemce ,O je-li typovy kéd mista urent jiny nez 8 Pro typové kédy mista urcent:

(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 3.1a)

1, 2, 3, 4 a 6: zména piijemce pfi rozdéleni prepravy
méni tuto datovou skupinu na ,R*.

Identifikace subjektu

— ,R“pro typové kddy mista uréeni 1, 2, 3 a 4

— , 0" pro typovy kdéd mista urceni 6

— Tento datovy prvek se nepouzije pro typovy kéd
mista urcen{ 8

(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 3.1a)

Pro typové kddy mista urcent:

— 1, 2, 3 a 4: uvedte platné registra¢ni ¢islo SEED
oprdvnéného skladovatele nebo registrovaného
pfijemce,

— 6: uved'te identifika¢ni &islo pro tcely DPH osoby
zastupujici odesilatele v tifadu vyvozu.

an..

16

Jméno subjektu an..182
Niézev ulice an..65
Cislo domu an..11
PSC an..10
Mésto an..50
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C E F
NAD_LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou a2
skupinu uved'te kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.
Cislo EORI — ,0“ pro typovy kéd mista ureni 6 Uvedte ¢islo EORI osoby odpovédné za podéni vyvo- |an..17
— Tento datovy prvek se nepouzije pro typovy kdd | zniho prohlasen, jak je uvedeno v ¢l. 21 odst. 5 smér-
mista uréeni 1, 2, 3,4 a 8 nice 2008/118|ES.
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 3.1a)
3.3 SUBJEKT Misto dodéni — ,R“pro typové kddy mista uréeni 1 a 4
— , 0" pro typové kédy mista urceni 2 a 3
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 3.1a)
Identifikace subjektu — ,R“ pro typovy kdd mista uréeni 1 Pro typové kédy mista urcent: an..16
— , 0" pro typové kédy mista urceni 2 a 3 — 1: uvedte platné registracni ¢islo SEED dantového
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 3.1a) skladu v misté urcen,
— 2a3:uvedteidentifika¢ni ¢islo pro G¢ely DPH nebo
jakoukoli jinou identifikaci.
Jméno subjektu — ,R“pro typové kddy mista urceni 1, 2 a 3 an..182
— ,0“ pro typovy kéd mista uréeni 4
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 3.1a)
Nazev ulice V kolonkdach 3.3¢, 3.3¢ a 3.3f: an..65
— ,R“pro typové kddy mista uréeni 2, 3 a 4
Cislo domu — ,0“ pro typovy kéd mista urcent 1 an.11
(Viz typové kddy mista urceni v kolonce 3.1a)
PSC an..10
Mésto an..50
NAD_LNG LR je-li pouzito odpovidajici textové pole Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou a2
skupinu uvedte kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.
3.4 URAD Misto dodani - celni ,R“v piipadé vyvozu (typovy kod zménéného mista
afad uréeni 6)
(Viz typové kody mista urceni v kolonce 3.1a)
Referencni ¢islo afadu Uvedte k6d tfadu vyvozu, ve kterém bude poddno vy- | an8

vozni prohldSeni podle ¢l. 161 odst. 5 nafizeni Rady
(EHS) & 2913/92.
Viz piiloha II, seznam kédd 5.
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3.5 SUBJEKT Novy sjednavatel |C ,R“ k identifikaci osoby odpovédné za sjednéni do-

dopravy pravy, jestlize hodnota v kolonce 3¢ je ,3“ nebo ,4*
DIC 0 Clensky stat odesldnf mfize rozhodnout, Ze tento an..14

tdaj bude povinny (,R“)
Jméno subjektu R an..182
Naézev ulice R an..65
Cislo domu o] an..11
pPSC R an..10
Mésto R an..50
NAD_LNG R Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou a2

skupinu uved'te kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.
3.6 SUBJEKT Novy dopravce | O Clensky stat odesldni méize rozhodnout, Ze tento | Identifikace osoby, kterd uskutectiuje novou dopravu.

tdaj bude povinny (,R“), jestliZze se p¥i rozdélent

piepravy méni dopravce
DIC 0 an..14
Jméno subjektu R an..182
Naézev ulice R an..65
Cislo domu o) an..11
pSC R an..10
Mésto R an..50
NAD_LNG R Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou a2

skupinu uved'te kod jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam ko6da 1.
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C E F
3.7 UDAJE O DOPRAVE D R jestliZe se pii rozdéleni pfepravy zménily tdaje 99x
o dopravé

Kéd dopravniho prostfedku | R Uvedte kdd/kédy dopravniho prostiedku. Viz ptiloha |n..2
II, seznam kodd 8.

Totoznost dopravnich pro- | C ,R*, je-li kdd dopravniho prostiedku jiny nez 5 Je-li k6d dopravniho prostiedku jiny nez 5, uvedte re- | an..35

stiedkd (Viz kolonka 3.7a) gistra¢ni ¢islo dopravniho prostiedku/dopravnich
prostiedk.

Totoznost celni zavéry D LR jsou-li pouzity celni zavéry Uved'te identifikaci celnich zavér, jestlize byly pouzity |an..35
na dopravnim prostiedku.

Udaje o zdvérich ¢} Uvedte viechny dalsi informace tykajici se téchto cel- |an..350
nich zavér (napt. typ pouzitych zavér).

Udaje o zavérach_LNG C ,R* je-li pouzito odpovidajici textové pole Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou a2
skupinu uved'te kod jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.

Dopliujici informace 0 Uvedte viechny dal3i informace tykajici se dopravy, |an..350
napt. totoznost viech dalsich dopravct, informace ty-
kajici se dalsich dopravnich prostiedka.

Dopliujici informace_LNG | C ,R*, je-li pouzito odpovidajici textové pole Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou a2
skupinu uvedte kdd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.

3.8 Télo e-AD R Pro kazdy vyrobek, ktery tvoii zasilku, musi byt pou- | 999x

Zita zvlastni datova skupina.

Jedine¢né referencni ¢islo  |R Uvedte jedinecné referen¢ni ¢islo ozndmeni vyrobku |n..3

ozndmen{ v ptivodnim rozdéleném e-AD. Jedine¢né referencni ¢i-
slo ozndmeni musi byt pro kazdy ,e-AD podrobnosti
k rozdéleni pfepravy* jedine¢né.
Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez
nula.

Kéd vyrobku podléhajictho |R Uvedte platny kéd vyrobku podléhajiciho spotiebni |an..4

spotiebni dani

dani, viz pfiloha II, seznam koda 11.
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Kéd KN

Uvedte kod KN platny v den ozndmeni rozdéleni pte-
pravy.

Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez
nula.

n8

Mnozstvi

Uvedte mnozstvi (v piislusnych mérnych jednotkdch
pro kéd vyrobku — viz piiloha II, seznamy kddii 11
al2).

U pfepravy registrovanému piijemci podle ¢l. 19 odst. 3
smérnice 2008/118/ES nesmi byt mnoZstvi vyssi, nez
je opravnén piijmout.

U pfepravy urcené organizaci osvobozené od spotebni
dané podle ¢lanku 12 smérnice 2008/118/ES nesmi
byt mnozstvi vy$si, nez je mnozstvi uvedené v po-
tvrzeni o osvobozeni od spotiebni dané.

Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez
nula.

n..15,3

Hrubd hmotnost

Uvedte hrubou hmotnost zésilky (zboZzi podléhajici
spotfebni dani véetné obalu).

Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez
nula.

Hrubd hmotnost musi byt rovna ¢isté hmotnosti nebo
musi byt vyssi.

n..15,2

Cistd hmotnost

Uvedte hmotnost zbozi podléhajiciho spotfebni dani
bez obalu.

Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez
nula.

Hrubd hmotnost musi byt rovna ¢isté hmotnosti nebo
musi byt vyssi.

n..15,2

Danové znaceni

Uvedte viechny dalsi informace tykajici se danovych
znaleni pozadované ¢lenskym statem uréeni.

an..350

Danové znacCeni LNG

,R je-li pouzito odpovidajici textové pole

Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou
skupinu uved'te kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kodi 1.

a2
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C E F
Indikitor pouzitého datio- ,R je-li pouzito danové znaceni Uvedte , 1 jestlize zboZi nese nebo obsahuje dafiové |nl
vého znaden{ znaceni, nebo 0% jestliZe je zbozi nemd.
Hustota ,R*, pouzije-li se pro dané zboZi podléhajici spo- | Uved'te pfipadné hustotu pii teploté 15 °C podle ta- |n..5,2
tiebni dani bulky v piiloze II, seznam kédi 11.
Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez
nula.
Obchodni ndzev Clensky stat odesldni mfize rozhodnout, Ze tento | Uved'te obchodni ndzev zboZi za ielem identifikace |an..350
tdaj bude povinny dopravovanych vyrobki.
Obchodni nazev_LNG LR je-li pouzZito odpovidajici textové pole Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou a2
skupinu uvedte kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kéda 1.
Obchodni znacka vyrobka ,R, mé-li zbozi podléhajici spotfebni dani obchodni | Uved'te obchodni znacku zbozi, je-li k dispozici. an..350
znacku
Obchodni znacka vyrob- LR, je-li pouzZito odpovidajici textové pole Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou a2
ki_LNG skupinu uved'te kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam kéda 1.
3.8.1 OBALY 99x
Kéd druhu obalt Uvedte druh obalt a pouzijte jeden z kédi v piiloze II, | an2
seznam koda 9.
Pocet obalt ,R jsou-li oznaceny jako ,pocitatelné* Uvedte pocet obald, jsou-li pocitatelné, podle ptilohy | n..15
II, seznam kodda 9.
Je-li ,pocet obali“ nastaven na ,0“, mél by existovat
alespori jeden OBAL se stejnymi ,dopravnimi oznace-
nimi obalu® a ,po¢tem obald“ o hodnoté vétsi nez ,0.
Totoznost celni zavéry LR, jsou-li pouzity celni zévéry Uved'te identifikaci celnich zavér, jsou-li na obalech  |an..35

pouZzity.

08/¢€€ 1
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Udaje o zdvérach

Uvedte viechny dalsi informace tykajici se téchto cel-
nich zdvér (napf. typ pouzitych zaveér).

an..350

Udaje o zavérach_LNG

,R* je-li pouzito odpovidajici textové pole

Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou
skupinu uved'te kéd jazyka uvedeny v piiloze II, se-
znam ko6da 1.

a2

Dopravni oznaceni obalu

— R je-li pocet obalt 0
— ,0“v ostatnich ptipadech

an..999
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/2223
ze dne 13. prosince 2019,

kterym se méni provddéci nafizeni (EU) 2016/323, pokud jde o ddaje pozadované pro doklady
v rdmci vzdjemné spravni pomoci pouZivané pro tcely vymény informaci o zboZzi podléhajicim
spotiebni dani v reZimu s podminénym osvobozenim od spotfebni dané

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 389/2012 ze dne 2. kvétna 2012 o spravni spoluprdci v oblasti spotfebnich dani
a o zrudeni natizeni (ES) ¢. 2073/2004 ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2, ¢l. 15 odst. 5 a ¢l. 16 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/323 (?) stanovi strukturu a obsah dokladii v rdmci vzdjemné spravni pomoci
pouzivanych pro vyménu informaci o zbozi podléhajicim spotfebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od
spotiebni dang, jakoz i kddy pozadované pro vyplnéni nékterych datovych prvki v téchto dokladech.

(2) S ohledem na zmény pozadavkd na tdaje v nové verzi elektronického systému zavedeného rozhodnutim
Evropského parlamentu a Rady ¢. 1152/2003/ES () a pro zajisténi soudrznosti je tieba provést nékteré zmény ve
struktufe zprdv a seznamech kddii pouzivanych v dokladech v rdmci vzdjemné pomoci.

(3)  Mely by se aktualizovat vysvétlivky ve sloupci F v tabulce 4 pfilohy I provadéciho nafizeni (EU) 2016/323 tak, aby
byl jasné uveden datovy prvek ,hodnota“, je-li typovy kéd ,primdrni kritérium“ nastaven na hodnotu ,46 = druh

dopravy*.

(4)  V tabulkdch 5 a 14 piilohy I provddéciho nafizeni (EU) 2016/323 by se mély aktualizovat moZnosti u datové
skupiny ,subjekt — pifjemce”, aby v reakci na dotaz ohledné elektronického spravniho dokladu s nezndmym mistem
uréeni nebo predloZeni pii vyvozu s mistnim celnim ¥{zenim mohly byt zaslany p¥islusné zpravy.

(5)  Zaucelem zajisténi spravného uplatiiovani pravnich predpist v oblasti spotiebnich dani by mél elektronicky systém
poskytovat standardni strukturu dokladd v rdmci vzdjemné spravni pomoci, aby podpofil vyménu informaci
v pipadg, Ze je tfeba ptepravu zbozi podléhajictho spotfebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od
spotfebni dané ukoncit manudlné. Elektronicky systém by mél zejména poskytovat standardni strukturu zadosti
o manudlni ukonceni prepravy zbozi podléhajictho spotfebni dani v rezZimu s podminénym osvobozenim od dang,
kterd se zasild ¢lenskému stdtu odesldni.

(6)  Aby se zabrdnilo podvodu nebo ztrté spotfebni dang, mél by ¢lensky stit odesldni vzidy ozndmit manudlni ukonéeni
piislusnému organu ¢lenského stitu uréeni nebo ¢lenského stitu vyvozu. Elektronicky systém by mél poskytovat
standardni strukturu takovych odpovédi.

(7)  Pro lepsi kvalitu informaci poskytovanych hospodafskymi subjekty by mély byt aktualizovany hodnoty nékolika
datovych prvkt v tabulkdch 4, 5, 7, 10, 11, 12 a 14 piilohy I provddéciho nafizeni (EU) 2016/323. Tyto dalsi
technické opravy by mély vyjasnit a upfesnit pouzitelna ustanoveni.

(8)  Aby se pro tucely manudlniho ukonceni zajistilo, Ze pozadované informace sdélované pfislusnym orgdniim
Clenskych statil jsou piesné a vhodné, jsou v piiloze Il provadéctho nafizeni (EU) 2016/323 vytvofeny potiebné
seznamy kédi pro divody Zadosti o manudlni ukonéeni a diivody zamitnuti manudlniho ukonéeni.

(9)  Provadéci nafizeni (EU) 2016/323 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(10) S cilem sladit datum pouzitelnosti tohoto nafizeni s datem pouzitelnosti nové verze elektronického systému
zf{zeného rozhodnutim ¢. 1152/2003/ES by se toto natizeni mélo pouzit od 13. tnora 2020.

() Uf.vést.L121,8.5.2012, s. 1.

(%) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/323 ze dne 24. tinora 2016, kterym se stanovi podrobnd pravidla spoluprice a vymény
informaci mezi ¢lenskymi stéty, pokud jde o zboZi v rezimu s podminénym osvobozenim od spotiebni dané podle nafizeni Rady (EU)
¢.389/2012 (Ut. vést. L 66, 11.3.2016, s. 1).

() Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢ 1152/2003/ES ze dne 16. Cervna 2003 o zavedeni elektronického systému pro
piepravu a sledovéni vyrobkii podléhajicich spotiebni dani (Ut. vést. L 162, 1.7.2003, . 5).
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(11) Opatieni stanovena timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spotiebni dang,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Provadéci nafizeni (EU) 2016/323 se méni takto:

1) vkladd se novy oddil IIA, ktery zni:

,Oddil 1A
Zddosti o manudlni ukonceni

Cldnek 6a
Zidost o manudlni ukonceni

Pro tGcely ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 389/2012, pokud nemdze byt preprava zbozi podléhajictho spotfebni dani
v rezimu s podminénym osvobozenim od spotiebni dané ukoncena podle ¢lanku 24 nebo 25 smérnice 2008/118|ES,
muze doZadujici organ pozddat piislusny orgdn v ¢lenském staté odeslini o manudlni ukonceni piepravy zboZi
podléhajictho spotfebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od spotfebni dané. Tato zddost se podava
zaslanim dokladu ,Zadost o manudlni ukonceni* uvedeného v tabulce 15 piilohy L.%

2) vkldda se novy ¢lanek 14a, ktery znf:
,Cldnek 14a
Povinnd vyména informaci — manudlni ukonceni

Pro tcely ¢l. 15 odst. 1 pism. ¢) nafizen{ (EU) ¢. 389/2012, pokud piislusny orgdn ¢lenského stitu odeslani obdrzel
dtkazy o ukonéeni prepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani v rezimu s podminénym osvobozenim od spotiebni
dané a pfeprava nemiZe byt ukoncena podle ¢linku 24 nebo 25 smérnice 2008/118/ES, rozhodne, zda prepravu
zbozi podléhajiciho spotiebni dani ukon¢i manudlné.

Prislusny orgdn clenského stitu odesldni ozndmi své rozhodnuti pfslusnym orgdnim ¢lenského stitu urceni nebo
¢lenského stitu vyvozu.

Rozhodnuti ukon¢it pfepravu manudlné se oznamuje pomoci dokladu ,odpovéd tykajici se manudlniho ukonceni
uvedeného v tabulce 16 piilohy I tohoto nafizeni.;

3) piiloha I se méni v souladu s piilohou I tohoto natizeni;

4) piiloha Il se méni v souladu s p¥flohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 13. tinora 2020.

V Bruselu dne 13. prosince 2019.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VAN DER LEYEN



PRILOHA I

V ptiloze I natizeni (EU) 2016/323 se tabulky 4, 5, 7, 10, 11, 12 a 14 nahrazuji nize uvedenymi tabulkami a dopliiuji se nové tabulky 15 a 16:

,Tabulka 4

(uvedend v ¢l. 5 odst. 1)

Obecny dotaz
A B C E F G
1 ATRIBUTY
a | Typ zadosti Mozné hodnoty jsou: nl
1= (vyhrazeno)
2= zadost o referen¢ni data
3= (vyhrazeno)
4= (vyhrazeno)
5= Zzadost o opétovnou synchronizaci
rejstitku hospodatskych subjekta
6 = Zzadost o vyhleddni seznamu e-AD
7= Zadost o statistiky SEED
b |Nézev zddosti — ,R“v piipadg, Ze <Typ zddosti> je ,2° Mozné hodnoty jsou: a.9
— Vopaéném piipadé se neuplatni
(viz typ Zddosti v kolonce 1a) ,C_COD_DAT“=  spole¢ny seznam kédii
,C_PAR_DAT" = spole¢né systémové parametry
LALL = pro tplnou strukturu
¢ | Dozadujici Gifad (viz seznam kddii 5 v p¥iloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an8
d  |Korela¢ni ¢islo zddosti — ,R“v piipadé¢, ze <Typ zddosti> je 2,5, ,6“ nebo ,7“ | Hodnota <korela¢niho ¢isla Zadosti> je pro kazdy clensky |an..44
— Vopaéném piipadé se neuplatni stt jedine¢na.
(viz typ Zddosti v kolonce 1a)
e | Pocdtecni datum Proleaf: date
[ Koneené datum — ,R“v piipadg, ze <Typ zadosti> je ,2“ nebo ,,5 date

— Vopaéném piipadé se neuplatni
(viz typ Zddosti v kolonce 1a)
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C E F
Jednotné datum — ,R“v piipadg, ze <Typ zddosti> je ,2“ nebo ,5 date
— Vopaéném piipadé se neuplatni
(viz typ Zddosti v kolonce 1a)
2 ZADOST O SEZNAM e- — ,R“v piipadé, ze <Typ Zadosti> je ,6
AD — Vopacéném piipadé se neuplatni
(viz typ Zddosti v kolonce 1a)
Kéd ¢lenského stitu (viz seznam kddii 3 v p¥iloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) a2
2.1 ATRIBUT ZADOSTI_PRI- 99x
MARNI KRITERIUM
Typovy kéd primérniho kri- Mozné hodnoty jsou: n.2

téria

ARC
obchodni znacka vyrobku

kategorie pfepravovanych vyrobka
podléhajicich spotiebni dani

(vyhrazeno)
(vyhrazeno)
(vyhrazeno)
(vyhrazeno)
meésto pifjemce

mésto odesilatele

mésto ruditele

(vyhrazeno)

meésto mista doddni

meésto datiového skladu odesldni
mésto dopravce

kéd KN vyrobku
datum faktury

¢islo pijemce pro ticely spotiebni dané
¢islo odesilatele pro tcely spotiebni dané

¢islo ruditele pro acely spotiebni dané

(vyhrazeno)
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(vyhrazeno)
¢islo danového skladu uréenti pro téely spotiebni dané

¢islo danového skladu odeslani pro aéely
spotfebni dané

(vyhrazeno)

kéd vyrobku podléhajiciho spotiebni dani
doba ptepravy

Clensky stat urcent

¢lensky stat odeslani
jméno|firma pijemce
jménoffirma odesilatele
jméno|firma rucitele
(vyhrazeno)

ndzev mista doddn{

nazev danového skladu odesldn{
jméno/firma dopravce

¢islo faktury

PSC piijemce

PSC odesilatele

PSC rucitele

(vyhrazeno)

PSC mista dodén{

PSC danového skladu odesldn{
PSC dopravce

mnozstvi zboZi (v téle e-AD)

mistni referen¢ni &islo, které je
sériovym ¢islem piidélenym odesilatelem

druh dopravy
(vyhrazeno)
(vyhrazeno)

98/cc¢ 1
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A C E F G
49 = identifikacni ¢islo pro ucely DPH piijemce
50=  (vyhrazeno)
51= identifika¢ni ¢islo pro tcely DPH dopravce
52=zména mista urceni
(potadové ¢islo = 2)
21.1 ATRIBUT zADOSTI_PRI— 99x
MARNI HODNOTA
Hodnota Je-li <Typovy kdd primdrniho kritéria> ,46* (druh dopravy), | an..255
poutzije se stdvajici <K6d zplisobu dopravy> v seznamu
<ZPUSOBY DOPRAVY>.
3 STA_ZADOST — ,R“v pifpadé, 7e <Typ zadosti> je ,7°
— Vopacném piipadé se neuplatni
(viz typ Zddosti v kolonce 1a)
Typ statistiky Mozné hodnoty jsou: nl
1= aktivni a neaktivni hospodafské subjekty
2= konici povoleni
3= hospodaiské subjekty podle typu a danové sklady
4= Cinnost souvisejici se spotiebni dani
5= zmény povoleni souvisejicich se spottebnimi danémi
3.1 Kéd SEZNAMU CLEN- 99x
SKYCH STATU
Kéd clenského statu (viz seznam kddii 3 v pfiloze Il natizeni (ES) ¢. 684/2009) a2
4 STA_OBDOBI — ,R“v piipadé, Ze <Typ zddosti> je ,7*
— Vopacném piipadé se neuplatni
(viz typ Zddosti v kolonce 1a)
Rok Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n4
Pololeti Pro4b,cad: Mozné hodnoty jsou: nl
Tato tfi datova pole jsou nepovinnd a vzdjemné se vylucujict:
— <pololet{> 1= prvni pololeti

2= druhé pololeti
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C E
Ctvrtleti Mozné hodnoty jsou: nl
— <Ctvrtleti>
— <mésic> 1= prvni étvrtleti
Tj. pokud je jedno z téchto datovych poli vyplnéno, obé |, _  4.uhé covrtleti
zbyvajici se nevypliuji.
3= tleti Ctyrtleti
4= Cvrté Cevrtletd
Mésic Mozné hodnoty jsou: n.2
1= leden
2= dnor
3= bfezen
4= duben
5= kvéten
6= cerven
7= Cervenec
8= srpen
9= zai
10=fijen
11=listopad
12= prosinec
REF_ZADOST — ,R“v piipadg, Ze <Typ zddosti> je ,2°
— Vopaéném piipadé se neuplatni
(viz typ Zddosti v kolonce 1a)
Upozornéni na zékladé spo- Mozné hodnoty jsou: nl

le¢nych kritérii posouzeni
rizik

0= ne nebo nepravda

1= ano nebo pravda

88/cce 1
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C F
5.1 Kéd SEZNAMU KODU 99x
Pozadovany seznam kédi Mozné hodnoty jsou: n.2

1= mérné jednotky
2= typy udélosti
3= typy evidence
4= (vyhrazeno)

5= (vyhrazeno)

6= kody jazykt
7= dclenské stity
8= kédy zemi

9= kbdy obalt

10= dtvody neuspokojivého pfijeti nebo
zpréva o kontrole

11= davody pteruseni

12= (vyhrazeno)

13= zpusoby dopravy

14= dopravni prosttedky

15= vinafské oblasti

16 = kddy operaci pti zpracovani vina

17= kategorie vyrobka podléhajicich spotfebni dani
18 = vyrobky podléhajici spotiebni dani

19=  kédy KN

20= shody mezi kédem KN
a vyrobkem podléhajicim spotfebni dani

21= davody zruSeni

22= davody vystrahy nebo zamitnuti
e-AD

23= vysvétleni zpozdéni
24= (vyhrazeno)

25= osoby oznamujici uddlost
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C D E F G
26= davody odmitnuti
27 = davody pro zpozdéni vysledku
28 = tikony tykajici se Zadosti
29 = dbvody zddosti
30= (vyhrazeno)
31= (vyhrazeno)
32= (vyhrazeno)
33= (vyhrazeno)
34= davody, pro které neni ikon v rdmci
spravni spoluprace mozny
35= (vyhrazeno)
36=typ dokladu
37= (vyhrazeno)
38 = (vyhrazeno)
39= davody zddosti o manudlni ukonceni
40=  diavody zamitnuti manudlniho ukonceni
Tabulka 5
(uvedend v ¢l. 5 odst. 2)
Seznam e-AD jako vysledek obecného dotazu
C D E F G
ATRIBUTY R
Dozadujici arad R (viz seznam kédii 5 v priloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an8
Korela¢ni ¢islo zddosti R Hodnota <korela¢niho ¢&isla zddosti> je pro kazdy ¢lensky |an..44

stat jedine¢nd.
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A C E F G
2 POLOZKA SEZNAMU e- 99x
AD
Datum odeslan{ date
2.1 PREPRAVA ZBOZI PODLE-
HAJICIHO SPOTREBNI DANI
ARC (viz seznam kddii 2 v priloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an21
Datum a cas ovéfeni e-AD dateTime
Pofadové ¢islo Hodnota datového prvku musi byt vys$si nez nula n.2
2.2 SUBJEKT Odesilatel
Cislo subjektu pro tcely spo- V piipadé SUBJEKTU Odesilatele anl3
tiebni dané Existujici identifikdtor <Cislo subjektu pro tcely spotiebni
dané> v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>
<Typovy kéd hospodaiského subjektu> dotceného <SUB-
JEKTU> musi byt:
— ,opravnény skladovatel“ NEBO
— ,registrovany pfijemce”
(viz seznam kddii 1 v p¥iloze I nafizeni (EU) ¢. 612/2013)
Jméno/firma subjektu an..182
2.3 SUBJEKT Misto odesldni V PRIPADE, Ze <Typovy kéd piivodu u e-AD> je ,misto
ptivodu — danovy sklad®,
PAK
je <SUBJEKT Misto odesldni> ,R"
<URAD odeslani — dovoz> se neuplatni
JINAK
se <SUBJEKT Misto odesléni> neuplatni
<URAD odeslani — dovoz> je ,R*
Udaj o danovém skladu V pifpadé SUBJEKTU Mista odeslani anl3
Existujici identifikdtor <Udaj o danovém skladu> (¢islo pro
ucely spotiebni dané v SEED)
(viz seznam kddii 1 v p¥iloze I nafizeni (EU) ¢. 612/2013)
Jméno/firma subjektu an..182
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2.4

URAD odesldni — dovoz

V PRIPADE, Ze <Typovy kéd piivodu u e-AD> je ,misto
ptvodu — datiovy sklad®,

PAK

je <SUBJEKT Misto odesldni> ,R*

<URAD odeslani — dovoz> se neuplatni

JINAK

se <SUBJEKT Misto odesldni> neuplatn{

<URAD odeslani — dovoz> je ,R*

Referenéni &islo Gfadu

(viz seznam kddii 5 v piiloze Il nafizeni (ES) ¢. 684/2009)

an8

2.5

SUBJEKT Ptijemce

,R“kromé typu zpravy ,2 — pfedloZeni pti vyvozu s mist-
nim celnim fizenim*“ nebo typového kédu mista urcent 8

Identifikace subjektu

V PRIPADE, Ze <Typovy kéd mista urceni> je:

— ,misto ureni — daniovy sklad“

— ,misto uréen{ — registrovany pifjemce”

— ,misto uréeni — docasné registrovany pifjemce”

— ,misto ureni — pfimé dodani*,
PAK je <SUBJEKT Pfijemce.Identifikace subjektu> ,R*
JINAK
V PRIPADE, Ze <Typovy kéd mista urceni> je:

— ,misto urceni — vyvoz",
PAK je <SUBJEKT Pfijemce.Identifikace subjektu> 0"
JINAK se <SUBJEKT Pfijemce.Identifikace subjektu>
neuplatni

Mozné hodnoty <Identifikace subjektu> uvadi ndsledujici

tabulka:

Typovy kéd mista
urceni

SUBJEKT PRI-
JEMCE. Identifi-
kace subjektu

SUBJEKT Misto
dodani. Identifi-
kace subjektu

1 — Misto uréeni —
datiovy sklad

Cislo pro tcely
spotfebni dané!

Udaj o daniovém
skladu (&islo pro
ucely spotiebni
dang)?

2 — Misto uréenf — | Cislo pro dcely  |Jakykoliv identifi-
registrovany | spotfebni dané® | kdtor*
ptijemce

3 — Misto urceni — | Reference docas- | Jakykoliv identifi-
docasné regis- | ného povoleni® | kétor®
trovany  pii-
jemce

4 — Misto uréeni — | Cislo pro téely (Neuplatni se)

pi{mé dodéan{

spotiebni dané’

an..16
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5 — Misto urceni — | (Neuplatni se) Jakykoliv identifi-
pfijemce osvo- kator®
bozeny  od
spotiebn{
dané

6 — Misto ureni — | DPH (nepovinné) | (Datova skupina

vyvoz <SUBJEKT Misto
dodéni> neexi-
stuje)
8—Nezndmémisto | (Neuplatni se) (Neuplatni se)
uréeni

1 Typem subjektu je u piijemce ,oprdvnény skladovatel“.
Existujici identifikdtor <Cislo subjektu pro dcely spo-
tiebni dané> v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>.

2 Existujici identifikdtor <Udaj o daiovém skladu> v sou-
boru <DANOVY SKLAD>.

3 Typem subjektu je u pifjemce ,registrovany pifjemce”.
Existujici identifikdtor <Cislo subjektu pro tcely spo-
tiebni dané> v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>.

4 V ptipadé mista doddni znamend ,jakykoliv identifika-
tor*: identifikacni ¢islo pro ucely DPH ¢i jakykoliv jiny
identifikdtor; jednd se o nepovinny tdaj.

5 Existujici <Reference docasného povoleni> v souboru
<DOCASNE POVOLENI>.

6 V piipadé mista doddni znamend ,jakykoliv identifika-
tor*: identifika¢ni ¢islo pro ticely DPH ¢i jakykoliv jiny
identifikdtor; jednd se o nepovinny tdaj.

7 Typem subjektu je u pifjemce ,oprdvnény skladovatel”
nebo ,registrovany pifjemce”. Existujici identifikdtor
<Cislo subjektu pro tcely spotiebni dané> v souboru
<POVOLEN{ SUBJEKTU>.

8 V piipadé mista doddni znamend ,jakykoliv identifika-
tor*: identifika¢ni ¢islo pro acely DPH ¢ jakykoliv jiny
identifikdtor; jednd se o nepovinny tdaj.

(pfipadné viz seznam kédii 1 a seznam kddii 2 v piiloze Il natizeni
(EU) & 612/2013)
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A B C E F G
b | Cislo EORI — ,0“v pfipadg, Ze <Typovy kdd mista uréeni> je ,misto | Uved'te ¢islo EORI osoby odpovédné za podani vyvozniho |an..17
urceni — vyvoz® prohldsent, jak je uvedeno v ¢l. 21 odst. 5 smérnice
— Vopacném piipadé se neuplatni 2008/118/ES
¢ |Jméno/firma subjektu an..182
2.6 SUBJEKT Misto doddni Moznosti u datovych skupin <SUBJEKT Misto doddni>|— —
a <URAD Misto dodéni — celn{ tifad> jsou popsany niZe,
pii¢emz uréujici je <Typovy kod mista uréeni>:
— R pro typové kddy mista urceni 1 a 4
— , 0" pro typové kédy mista uréeni 2, 3a 5
— Vopacéném piipadé se neuplatni
a |Identifikace subjektu V PRIPADE, 7e <Typovy kéd mista uréeni> je ,misto urceni | Mozné hodnoty <Identifikace subjektu> uvadi nasledujici |an..16
— dariovy sklad*, tabulka:
PAK je <SUBJEKT Misto doddni.Identifikace subjektu> ,R*
JINAK »
V PRIPADE, 7e <Typovy kdd mista ur¢eni> je ,misto uréeni | Typovy kéd mista |  SUBJEKT PRI- SUBJEKT Misto
— pfimé doddni®, urcen{ JEMCE. Identifi- | dodani. Identifi-

PAK se <SUBJEKT Misto doddni.Identifikace subjektu > ne-
uplatni
JINAK je <SUBJEKT Misto dodéni. Identifikace subjektu>

»

kace subjektu

kace subjektu

1 — Misto uréeni —
dariovy sklad

Cislo pro tcely
spotiebni dané’

Udaj o daniovém
skladu (¢islo pro
ucely spotiebni
dané)™®

2 — Misto urcenf — | Cislo pro tacely | Jakykoliv identifi-
registrovany |spotiebni dané' | kdtor'?
ptijemce

3 — Misto urceni — | Reference docas- | Jakykoliv identifi-
docasné regis- | ného povoleni”® | kdtor'
trovany  pii-
jemce

4 — Misto uréeni — | Cislo pro tcely (Neuplatni se)

pi{mé dodéni

spotiebni dané?’

volece 1

[S0]

arun Pyysdoraq YIuIsgA JUpaIN

610CCl /T



5 — Misto urceni — | (Neuplatni se) Jakykoliv identifi-
pfijemce osvo- kator'
bozeny  od
spotiebn{
dané

6 — Misto ureni — | DPH (nepovinné) | (Datova skupina

vyvoz <SUBJEKT Misto
dodéni> neexi-
stuje)
8—Nezndmémisto | (Neuplatni se) (Neuplatni se)
uréeni

1 Typem subjektu je u piijemce ,oprdvnény skladovatel“.
Existujici identifikdtor <Cislo subjektu pro dcely spo-
tiebni dané> v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>.

2 Existujici identifikdtor <Udaj o daiovém skladu> v sou-
boru <DANOVY SKLAD>.

3 Typem subjektu je u pifjemce ,registrovany pifjemce”.
Existujici identifikdtor <Cislo subjektu pro tcely spo-
tiebni dané> v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>.

4 V ptipadé mista doddni znamend ,jakykoliv identifika-
tor*: identifikacni ¢islo pro ucely DPH ¢i jakykoliv jiny
identifikdtor; jednd se o nepovinny tdaj.

5 Existujici <Reference docasného povoleni> v souboru
<DOCASNE POVOLENI>.

6 V piipadé mista doddni znamend ,jakykoliv identifika-
tor*: identifika¢ni ¢islo pro ticely DPH ¢i jakykoliv jiny
identifikdtor; jednd se o nepovinny tdaj.

7 Typem subjektu je u pifjemce ,oprdvnény skladovatel”
nebo ,registrovany pifjemce”. Existujici identifikdtor
<Cislo subjektu pro tcely spotiebni dané> v souboru
<POVOLEN{ SUBJEKTU>.

8 V piipadé mista doddni znamend ,jakykoliv identifika-
tor*: identifika¢ni ¢islo pro acely DPH ¢ jakykoliv jiny
identifikdtor; jednd se o nepovinny tdaj.

(pfipadné viz seznam kédii 1 v piloze II nafizeni (EU)
¢ 612/2013)
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A C E G
Jméno/firma subjektu V PRIPADE, Ze <Typovy kéd mista uréeni> je ,misto urceni an..182
— ptimé dodéni*,
PAK je <Jméno/firma subjektu> 0"
JINAK je <Jméno/firma subjektu> ,R*“
2.7 URAD Misto doddni — celni tifad Moznosti u datovych skupin <SUBJEKT Misto dodédn{>

a <URAD Misto dodani — celni Gfad> jsou popsany v ta-

bulce niZe, pfi¢emz urcujici je <Typovy kod mista uréeni>:

Typovy kod mista

uréeni

<SUBJEKT Misto
dodéni>

<URAD Misto
dodéni — celni
ufad>

1 — Misto urceni —

datiovy sklad

Neuplatni se

2 — Misto urceni -
registrovany
piijemce

Neuplatni se

3 — Misto urceni —
docasné regis-
trovany  pii-

jemce

Neuplatni se

4 — Misto urceni —
piimé dodéni

R*
»

Neuplatni se

5 — Misto urceni —
ptijemce osvo-
bozeny  od
spotfebni
dang

O
»

Neuplatni se

6 — Misto urceni —

vyvoz

Neuplatni se

R*
»

8 —Nezndmé misto
urceni (ne-
zndmy  pii-
jemce)

Neuplatni se

Neuplatni se

96/¢€€ 1
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A C E F G
Referen¢ni &islo dfadu (viz seznam kddii 5 v p¥iloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an8
2.8 Kad KATEGORIE VYROBKU 9x
PODLEHAJICICH SPO-
TREBNI DANI
K4d kategorie vyrobkt podlé- (viz seznam kédii 3 v p¥iloze I nafizeni (EU) ¢. 612/2013) al
hajicich spotiebni dani
2.9 SUBJEKT Objednavatel dopravy V PRIPADE, 7e <Zahlavi e-AD.Sjednani dopravy>(IE801)
(nebo <Zdhlavi e-AD.Sjedndni dopravy>(IE815)) je ,odesi-
latel“ nebo ,pifjemce*,
PAK se <SUBJEKT Objednavatel dopravy> neuplatni
JINAK je <SUBJEKT Objednavatel dopravy> ,R*
Identifika¢ni ¢islo pro dcely an..14
DPH
Jméno/firma subjektu an..182
2.10 SUBJEKT Prvni dopravce
Identifikacni ¢islo pro acely an..14
DPH
Jméno/firma subjektu an..182
Tabulka 7
(uvedend v ¢l. 6 odst. 1)
BéZnd Zddost o spravni spoluprici
A C E F G
1 ATRIBUTY
Typ Zadosti Mozné hodnoty jsou: nl
1= sprévni spoluprace
2= zadost o historii
Lhata pro vysledky date
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A C E F G

2 NASLEDNE KROKY
Korela¢ni ¢islo ndslednych (viz seznam kédii 1 v priloze II) an28
krokd
Datum vystaven{ date
Kéd odesilajictho ¢lenského Clensky stdt se oznaci kédem clenského stdtu ze seznamu kédi 3 | a2
statu prilohy II nafizeni (ES) ¢. 684/2009
Referenéni ¢islo odesilajictho (viz seznam kodii 5 v piloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an8
tfadu
Odesilajici afednik an..35
Kéd dozadaného ¢lenského Clensky stdt se oznaci kédem clenského stdtu ze seznamu kédi 3 | a2
statu prilohy I nafizeni (ES) ¢. 684/2009
Referencni &islo dozaddaného (viz seznam kodii 5 v piloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an8
tfadu
Dozadany tfednik an..35
Vnitrostatni referen¢ni identi- an..99
fikator pfipadu

3 ACO_ZADOST — ,R“v piipadg, ze <Typ zadosti> je , 1

— Vopacéném piipadé se neuplatni
(viz typ Zddosti v kolonce 1a)
Informace v souvislosti se Z- an..999
dosti o spravni spolupraci
Informace v souvislosti se Z- Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
dosti o spravni spolupra- kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
ci_LNG ¢ 684/2009
Upozornéni Mozné hodnoty jsou: nl
0= ne nebo nepravda
1= ano nebo pravda

3.1 Kéd DUVODU ZADOSTI 99x

Kéd divodu zddosti o spravni (viz seznam kédii 8 v priloze II) n.2

spolupréci

86/cce T
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A C D E F G
ACO_Doplijici informace C |— ,R“vpfipadg, ze <K4d diivodu Zadosti o spravni spolu- | — an..999
praci> je ,jiny*
— ,0“ v ostatnich pfipadech
ACO_Doplnujici informa- C |— ,R“vpiipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
ce LNG textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopacném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
3.1.1 REFERENCE POSOUZENI o 99x
RIZIK
Jiny rizikovy profil o) an..999
Jiny rizikovy profil_LNG — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopaéném piipadé se neuplatni ¢. 684/2009
3.2 Seznam ARC 0 99x
ARC R (viz seznam kddii 2 v p¥iloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an21
Poradové ¢islo 0 Hodnota datového prvku musi byt vys$si nez nula n.2
3.3 SUBJEKT Osoba 0 99x
Cislo subjektu pro dcely spo- | C  |Pro 3.3 a, bac: musi byt uveden alesponi jeden z nasleduji- | Existujici identifikdtor (¢islo pro tcely spotiebni dané) <Ci- | an13
tiebni dané cich atributi: slo subjektu pro tcely spotfebni dané> v souboru <POVO-
— <Cislo subjektu pro tcely spottebni dané> LENI SUBJEKTU> nebo <Reference docasného povoleni>
— <Identifika¢ni ¢islo pro tcely DPH> v souboru <DOCASNE POVOLENI>
— <Jméno/firma subjektu> (viz seznam kédii 1 a seznam kddii 2 v piiloze II natizeni (EU)
¢ 612/2013)
Identifikacni ¢islo pro tcely C an..14
DPH
Jméno/firma subjektu C an..182
Kéd ¢lenského stitu C |— ,R"vpfipad¢, ze <Jménoffirma subjektu> je uvedeno/ Clensky stdt se oznact kddem clenského stdtu ze seznamu kddii 3 | a2
uvedena, a <Cislo subjektu pro tcely spotiebni dané> | pilohy II nafizeni (ES) ¢. 684/2009
a <Identifika¢ni &islo pro tcely DPH> uvedeny nejsou.
— Vopaéném piipadé se neuplatni
(viz Cislo subjektu pro ticely spotfebni dané v kolonce 3.3a, iden-
tifikacni &islo pro ticely DPH v kolonce 3.3b a jméno/firma sub-
jektu v kolonce 3.3c)
Ulice ¢} an..65
Cislo orienta¢ni an..11
pPSC 0 an..10
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A C E F G
Mésto an..50
NAD_LNG — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2

textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopaéném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
Telefonni &islo o) an..35
Cislo faxu o) an..35
E-mailovd adresa ) an..70
3.4 PODPURNE DOKLADY o 9x
Stru¢ny popis podptrného C |— ,R“vpriipadé, ze <Typ podptrného dokladu> je ,jiny* an..999
dokladu
— Vopacném piipadé se neuplatni
(viz odkaz na podpiirny doklad v kolonce 3.4c a obrdzek dokladu
v kolonce 3.4e)
Stru¢ny popis podptrného C |— ,R“vpiipadé, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
dokladu_LNG textové (textova) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kdii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopacném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
Odkaz na podptirny doklad C | Musi byt uvedeno alespon jedno z téchto ti poli: an..999
— <Typ podptirného dokladu>
— <Odkaz na podptirny doklad>
— <Obrazek dokladu>
(viz strucny popis podptirného dokladu v kolonce 3.4a a obrdzek
dokladu v kolonce 3.4e)
Odkaz na podpirny do- C |— .R“vpiipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
klad_LNG textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze Il nafizeni (ES)
— Vopacném piipadé se neuplatni ¢. 684/2009
Obrézek dokladu C | Musi byt uvedeno alespoti jedno z téchto ti{ poli:

— <Typ podpurného dokladu>

— <Odkaz na podptirny doklad>

— <Obrézek dokladu>

(viz strucny popis podpiirného dokladu v kolonce 3.4a a odkaz na
podpiirny doklad v kolonce 3.4c)
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A C E F G
Typ podptirného dokladu Musi byt uvedeno alesponi jedno z téchto tii poli: (viz seznam kédii 15 v piiloze IT) n.4
— <Typ podptirného dokladu>
— <Odkaz na podptrny doklad>
— <Obrazek dokladu>
Viz odkaz na podptrny doklad v kolonce 3.4c a obrazek
dokladu v kolonce 3.4e
3.5 Pozadované UKONY 99x
Kéd dkonu v ramci spravni (viz seznam kédii 9 v priloze II) n.2
spoluprace
ACO Dopliujici dkon — R v ptipadé¢, ze <Kéd tkonu v rdmci spravni spolu- an..999
prace> je ,jiny”
— ,0“ v ostatnich pfipadech
(viz kéd tikonu v rdmci spravni spoluprdce v kolonce 3.5a)
ACO Dopliujici tkon_LNG — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopaéném piipadé se neuplatni ¢. 684/2009
4 ZADOST O HISTORII — LR“v piipadé, 7e <Typ z4dosti> je ,2°
— Vopaéném piipadé se neuplatni
(viz typ Zddosti v kolonce 1a)
ARC (viz seznam kodii 2 v piloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an21
Typ rozsahu Zzddosti o historii Mozné hodnoty jsou: nl
1= piisluné tdaje k dotéenému
datu danému <Datem pro tcely rozsahu>
2= ptisluiné tidaje pocinaje dotéenym datem danym
<Datem pro ucely rozsahu>
3= dplnd historie idaja
(viz datum pro iicely rozsahu v kolonce 4c)
Datum pro ucely rozsahu — Neuplatni se v pfipadg, ze <Typ rozsahu Zadosti o histo- date
rii> je , 3"
— ,R“v ostatnich piipadech
(viz typ rozsahu Zddosti o historii v kolonce 4b)
Dtvod zadosti o historii an..999
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C E F G

Duvod zddosti o historii_ LNG Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze Il nafizeni (ES)
¢ 684/2009
KONTAKT
Referen¢ni &islo tGiadu (viz seznam kddii 5 v p¥iloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an8
Predklddajici dfednik pro spo- an..35
tiebni dané
Telefonni &islo an..35
Cislo faxu an..35
E-mailova adresa an..70
Tabulka 10
(uvedend v ¢l. 6 odst. 3, ¢l. 9 odst. 1 a ¢ldncich 10 a 16)
Vysledky spravni spoluprice

C E F G
NASLEDNE KROKY
Korela¢ni ¢islo ndslednych (viz seznam kédii 1 v priloze II) an28
krokd
Datum vystaven{ date
K&d odesilajiciho ¢lenského Clensky stdt se oznaci kédem clenského stdtu ze seznamu kédii 3 | a2
statu piilohy II natizeni (ES) ¢. 684/2009
Referencni ¢&islo odesilajiciho (viz seznam kédii 5 v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an8
tfadu
Odesilajici afednik an..35
Kéd dozadaného ¢lenského Clensky stdt se oznaci kédem clenského stdtu ze seznamu kédii 3 | a2
statu piilohy II nafizeni (ES) ¢. 684/2009
Referencni ¢&islo dozddaného (viz seznam kédii 5 v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an8
tfadu
Dozadany tfednik an..35
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C D E F G
Vnitrostdtni referencnf identi- | C |— ,0“ v piipad¢, Ze <Korelacni ¢islo naslednych krokt> | V PRIPADE, ze <Korelaéni &islo naslednych kroka> odpo- [ an..99
fikator ptipadu neodpovidd tdaji <Korela¢ni ¢islo ndslednych krokt> | vidd tdaji <Korela¢ni ¢islo ndslednych krokt> v zddosti
v Zadosti A <Vnitrostatn{ referen¢ni identifikdtor piipadu> je v Za-
— R v piipadé, ze <Korela¢ni ¢islo ndslednych krokd> | dosti uveden,
odpovidd adaji <Korela¢ni ¢islo ndslednych kroka> | PAK
v zZadosti A <Vnitrostatni referen¢ni identifikdtor pfipadu> musi byt
v Zadosti je uveden <Vnitrostatni referen¢ni identifikator | roven hodnoté <Vnitrostatni referen¢ni identifikdtor pti-
piipadu> padu> v zddosti
— Vopacném piipadé se neuplatni
KONTAKT
Referencni ¢&islo tfadu R (viz seznam kédii 5 v piloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an8
Predkladajici afednik pro spo-| O an..35
tiebni dané
Telefonni ¢&islo ) an..35
Cislo faxu 0] an..35
E-mailové adresa ) an..70
ACO_VYSLEDEK UKONU | O 99x
ARC 0 (viz seznam kodii 2 v piloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an21
Potadové ¢islo C |— ,O“v pfipadg, Ze je uveden <ARC> Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n.2
— Vopaéném piipadé se neuplatni
(viz ARC v kolonce 3a)
Kéd tkonu v ramci spravni R (viz seznam kédii 9 v priloze II) n.2
spoluprace
ACO Dopliujici tkon C |— ,R“v ptipadé, ze <Kéd tikonu v rdmci spravni spolu- an..999
prace> je ,jiny*
— , 0% v ostatnich pfipadech
(viz kdd ttkonu v rdmci sprdvni spoluprdce v kolonce 3c)
ACO Dopliujici dkon_LNG C |— ,R"vpiipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textova) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopacném piipadé se neuplatni (. 684/2009
Kéd davodd, pro které neni () (viz seznam kodii 11 v piiloze II) n.2

tikon v rdmci ACO mozny
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C E F G
Doplnéni dvod, pro které — R v pfipadé, ze <Kdd davodd, pro které neni tikon an..999
neni tkon vrdmci ACO mozny v rdmci ACO mozny> je ,jiny"
— ,0“ v ostatnich pfipadech
(viz kéd diwodil, pro které neni iikon v rdmci ACO mozny, v ko-
lonce 3f)
Doplnéni divodd, pro které — ,R*v piipadé, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
neni tikon v rdmci ACO mo- textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
zny LNG — Vopacném piipadé se neuplatni ¢. 684/2009
Zjisténi v misté urceni Mozné hodnoty jsou: n.2
0= jiné zjiSténi
1= (vyhrazeno)
2= zasilka v pofddku
3= zasilka nedorazila do mista ur¢eni
4= zésilka dorazila pozdé
5= byl zjistén abytek
6 = vyrobky podléhajici spotiebni dani
nejsou v pofadku
7= zasilka nebyla zanesena do skladové evidence
8 = nebylo mozné kontaktovat subjekt
9= chybgjici subjekt
10= byl zjistén prebytek
11=nesprdvny kod vyrobku podléhajiciho spotiebni
dani
12= nespravny typovy kéd mista urceni
13= rozdily potvrzeny
14= doporucuje se manudlni ukonéeni
15= doporutuje se pferuseni
16= zjisténé nesrovnalosti
Jiny typ zjisténi — ,R* v pfipadg, Ze <Zjisténi v misté urceni> je ,jiné zji- an..999

Sténi”
— Vopaéném piipadé se neuplatni
(viz zjisténi v misté urceni v kolonce 3i)
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C E F G
Jiny typ zjisténi LNG — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textova) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze Il nafizeni (ES)
— Vopaéném piipadé se neuplatni ¢. 684/2009
Dopliujici vysvétleni an..999
Dopliiujici vysvétleni LNG — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textova) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze I natizeni (ES)
— Vopaéném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
Odkaz na zpravu o kontrole (viz seznam kédii 2 v priloze II) anlé
V systému existuje zprdva ,zprava o kontrole” (zahrnuje to
i pfipady, kdy je vnofena do pfijaté zpravy ,historie pfe-
pravy/vysledky historie®), jejiz <Odkaz na zprdvu o kon-
trole> je stejny jako u predlozené zpravy. V piipadg, Ze je
v pfedloZené zpravé navic uveden <ARC>, pak tento od-
povidd <ARC> zpravy ,zprava o kontrole®, na niz se odka-
zuje
(viz ARC v kolonce 3a)
ZADOST O ZPETNOU
VAZBU
Bylo pozadano o zpétnou Mozné hodnoty jsou: nl
vazbu nebo byla poskytnuta
zpétnd vazba 0= zpétnd vazba neni vyzadovdna
1= zpétnd vazba je vyzadovana
2= zpétnd vazba byla poskytnuta
Nasledné kroky Alespont jedno z téchto dvou poli, pokud je uvedena ko- | — an..999
lonka 4a:
— <Nisledné kroky>
— <Relevantnost informaci>
Nasledné kroky_LNG — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textova) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze Il nafizeni (ES)
— Vopacéném piipadé se neuplatni (. 684/2009
Relevantnost poskytovanych Alespon jedno z téchto dvou poli, pokud je uvedena ko- | — an..999
informaci lonka 4a:
— <Nisledné kroky>
— <Relevantnost informaci>
Relevantnost informaci_LNG — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2

textové (textovd) pole
— V opacném piipadé se neuplatni

kdd jazyka uvedeny v seznamu kdii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
¢ 684/2009
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C E F G

PODPURNE DOKLADY 9x
Stru¢ny popis podptrného — R v piipad¢, Ze <Typ podptirného dokladu> je ,jiny* an..999
dokladu — Vopacném piipadé se neuplatni

(viz typ podptrného dokladu v kolonce 5f)
Stru¢ny popis podptrného — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
dokladu_LNG textové (textova) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze I natizeni (ES)

— Vopacném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
Odkaz na podpurny doklad Musi byt uvedeno alespon jedno z téchto tif poli: an..999

— <Stru¢ny popis podpirného dokladu>

— <Odkaz na podptrny doklad>

— <Obrazek dokladu>

(viz stru¢ny popis podptrného dokladu v kolonce 5a a ob-

razek dokladu v kolonce 5€)
Odkaz na podpirny do- — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
klad LNG textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)

— Vopaéném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
Obrazek dokladu Musi byt uvedeno alespoii jedno z téchto tii poli:

— <Stru¢ny popis podptrného dokladu>

— <Odkaz na podptirny doklad>

— <Obrézek dokladu>

(viz strucny popis podpiirného dokladu v kolonce 5a a odkaz na

podptirny doklad v kolonce 5¢)
Typ podptrného dokladu Musi byt uvedeno alespoii jedno z téchto tii poli: (viz seznam kédii 15 v piiloze IT) n.4

— <Stru¢ny popis podpirného dokladu>

— <Odkaz na podptirny doklad>

— <Obrazek dokladu>

(viz strucny popis podpiirného dokladu v kolonce 5a, odkaz na
podptirny doklad v kolonce 5¢ a obrdzek dokladu v kolonce 5e)
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Tabulka 11

(uvedend v ¢l. 9 odst. 2 a ¢lanku 11)

Zpréva o kontrole

A B C D E F G
1 ATRIBUTY
a |Typ zpravy Mozné hodnoty jsou: nl
1= ovéfeny doklad
b |Datum a ¢as ovéfeni zpravy C |— ,R“po Gspésném ovéreni — dateTime
o kontrole — Vopaéném piipadé se neuplatni
2 ZAHLAVIZPRAVYOKON-| R
TROLE
a | Odkaz na zpravu o kontrole (viz seznam kédii 2 v priloze II) anlé6
2.1 KONTROLNI URAD
a | Referenéni ¢islo kontrolniho (viz seznam kddii 5 v p¥iloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an8
tfadu
b |Kéd clenského stitu C |Pro2.1b,cdefag Clensky stdt se oznaci kédem clenského stdtu ze seznamu kddii 3 | a2
— R pii¢emz vyjimku tvoii <Cislo orientaéni>, které je | pFilohy II nafizeni (ES) ¢. 684/2009
) ~ ,O“ v ptipadg, Ze neni uvedeno <Referenéni ¢islo kon-
¢ | Nézev kontrolniho Gfadu C trolnfho tfadu> an..35
1 |Ulice ¢ |— Vopacném piipadé se neuplatni an..65
(viz referencni Cislo kontrolniho tifadu v kolonce 2.1a)
e | Cislo orienta¢ni C an..11
f |PsC C an..10
g |Mésto C an..50
h | Telefonni ¢&islo C |Pro2.1hiaj: an..35
. V piipadé, ze <Referen¢ni ¢islo kontrolntho Giadu> uve-
i |Cislo faxu C | deno neni, musi byt uveden alespoii jeden z nasledujicich an..35
j  |E-mailovd adresa c |atributi: an..70

— <Telefonni &islo>

— <Cislo faxu>

— <E-mailov4 adresa>

— Vopacném pfipadé se zZadny z téchto ti{ atributt neu-
platni

(viz referencni Cislo kontrolniho tifadu v kolonce 2.1a)
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C E F G
NAD_LNG ,R“ v piipadé, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textova) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze Il nafizeni (ES)
¢ 684/2009
e-AD TYKAJICI SE PRE- Musi byt uvedenajedna z datovych skupin <e-AD TYKA]ICI
PRAVY ZBOZI PODLEHA- SE PREPRAVY ZBOZI PODLEHA]ICIHO SPOTREBNI
]ICIHO SPOTREBNI DANI DANI> nebo <JINY PRUVODNI DOKLAD>
ARC (viz seznam kddii 2 v p¥iloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an21
Poradové ¢islo Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n.2
JINY PRUVODNI DOKLAD Musi byt uvedena jedna z datovych skupin <e-AD TYKAJICI
SE PREPRAVY ZBOZI PODLEHA]ICIHO SPOTREBNI
DANI> nebo <]INY PRUVODNI DOKLAD>
Typ jiného privodniho do- Mozné hodnoty jsou: nl
kladu
0= jiny
2= SAAD
Struény popis jiného priivod- ,R“v piipadé, Ze <Typ jiného priivodniho dokladu> je ,jiny* an...350
niho dokladu V opainém piipadé se neuplatni
Stru¢ny popis jiného priivod- R“ v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | n2
niho dokladu_LNG textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopacném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
Cislo jiného pritvodniho do- an...350
kladu
Datum jiného privodniho do- date
kladu
Obrazek jiného pravodniho
dokladu
Odestlajici ¢lensky stat Clensky stdt se oznaci kddem clenského stdtu ze seznamu kddii 3 | a2
piilohy II natizeni (ES) ¢. 684/2009
Clensky stat urceni Clensky stdt se oznaci kédem clenského stdtu ze seznamu kédii 3 | a2

prilohy II nafizeni (ES) ¢. 684/2009

80T/cce T

[S0]

arun Pyysdoraq YIuIsgA JUpaIN

610CCl LT



A C E F G
4.1 SUBJEKT Osoba podilejici se na 9x
prepravé
Cislo subjektu pro Gcely spo- Musi byt uveden alesponi jeden z ndsledujicich atributéi: | Existujici identifikdtor (¢islo pro ticely spotiebni dané) <Ci-|an13
tiebni dané — <Cislo subjektu pro tely spotiebni dané> slo subjektu pro tcely spotfebni dané> v souboru <POVO-
— <Identifikace subjektu> LENI SUBJEKTU> nebo <Reference docasného povoleni>
— <Jméno/firma subjektu> v souboru <DOCASNE POVOLEN[>
(viz seznam kodii 1 v piloze II nafizeni (EU) ¢. 612/2013)
Identifikace subjektu Musi byt uveden alesponi jeden z ndsledujicich atributi: | Identifikacni ¢islo pro icely DPH ¢i jakékoliv jiné vnitro-  |an16
— <Cislo subjektu pro tely spotfebni dané> statni &islo
— <Identifikace subjektu>
— <Jméno/firma subjektu>
Jméno/firma subjektu Musi byt uveden alespon jeden z ndsledujicich atributd: | — an..182
— <Cislo subjektu pro tely spotiebni dané>
— <Identifikace subjektu>
— <Jméno/firma subjektu>
Subjekt — typ osoby Mozné jsou tyto hodnoty: n.2
1= odesilatel
2= piijemce
3= dafiovy zdstupce
4= prodejce
5= povinnd osoba
6 =  zdkaznik soukromd osoba
Kéd ¢lenského statu »R* v pfipadé, Ze <Jméno|firma subjektu> je uvedenofuve- | (viz seznam kddii 3 v piloze Il natizeni (ES) ¢. 684/2009) a2
dena A <Cislo subjektu pro tcely spotiebni dané> a <Iden-
tifikace subjektu> uvedeny nejsou.
V opaéném piipadé se neuplatni
Ulice an..65
Cislo orientaéni an..11
pPSC an..10
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A C E F G
Mésto an..50
NAD_LNG — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2

textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopaéném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
Telefonni ¢islo o) an..35
E-mailové adresa ) an..70
4.2 POLOZKA ZBOZI 0 999x
Popis zbozi o an..55
Kod KN C |— ,R“vpiipad¢, ze <JINY PRUVODNI DOKLAD.Obrazek | Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n8
jiného privodniho dokladu> neni uveden v datové sku-
piné <JINY PRUVODNI DOKLAD>
— Vopaéném piipadé se neuplatni
(viz kolonky 4 a 4f)
Obchodni ndzev zbozi o) an..999
Dopliikovy kdd an..35
Mnozstvi C |— ,R“vpiipad¢, ze <JINY PRUVODNI DOKLAD.Obrazek | Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n.15,3
jiného priivodntho dokladu> neni uveden v datové sku-
piné <JINY PRUVODNI DOKLAD>
— Vopacném piipadé se neuplatni
(viz kolonky 4 a 4f)
K6d mérné jednotky C |— ,R“vpiipadé, ze <JINY PRUVODNI DOKLAD.Obrazek | (viz seznam kédii 12 v piiloze Il natizeni (ES) ¢&. 684/2009)  |n..2
jiného priivodniho dokladu> neni uveden v datové sku-
piné <JINY PRUVODNI DOKLAD>
— Vopacéném piipadé se neuplatni
(viz kolonky 4 a 4f)
Hrub4 hmotnost (0] Hrub4d hmotnost musi byt rovna ¢isté hmotnosti nebo musi | n..15,2
byt vyssi.
Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula
Cistd hmotnost ) Hrubd hmotnost musi byt rovna ¢isté hmotnosti nebo musi | n..15,2

byt vyssi.
Hodnota datového prvku musi byt vy$si nez nula
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A C D E F G
4.3 DOPRAVNI PROSTREDEK C |— ,R“vpiipadé, ze <JINY PRUVODNI DOKLAD.Obrazek
jiného privodniho dokladu> neni uveden v datové sku-
piné <JINY PRUVODNI DOKLAD>
— Vopacném piipadé se neuplatni
(viz kolonky 4 a 4f)
Jméno/firma subjektu R an..182
Ulice R an..65
Cislo orienta¢ni 0] an..11
Zemé dopravce R Uvedte ,kdd zemé* uvedeny v seznamu kédii 4 v ptiloze Il nafizeni | a2
(ES) ¢. 684/2009, ale neuvedeny v seznamu kodii 3 v pfiloze II
natizeni (ES) ¢. 684/2009, a neuvddéjte kdd zemé ,GR".
PSC an..10
Mésto an..50
Kéd zptsobu dopravy R Uvedte zpiisob dopravy a pouZijte kédy v seznamu kédii 7 v pfi- | n..2
loze II nafizeni (ES) ¢. 684/2009
ACO_Doplaujici informace C |— ,R“vpiipad¢, ze <DOPRAVNI PROSTREDEK. K6d zpii- an..999
sobu dopravy> je ,jiny*
— Vopaéném piipadé se neuplatni
(Viz kolonka 4.3 g)
ACO_Dopliujici informa- C |— ,R“vpiipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
ce_LNG textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopaéném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
Registrace R an..35
Zemé registrace Uvedte ,kdd zemé* uvedeny v seznamu kédii 4 v ptiloze IT nafizeni | a2
(ES) ¢. 684/2009, ale neuvedeny v seznamu kédii 3 v pfiloze II
natizeni (ES) ¢. 684/2009, a neuvddéjte kod zemé ,GR".
5 ZPRAVA O KONTROLE R
Datum kontroly R date
Misto kontroly R an..350
Misto kontroly LNG R Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2

kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze Il nafizeni (ES)
¢ 684/2009
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C E F G
Typ kontroly Mozné hodnoty jsou: nl
1= fyzickd kontrola
2= kontrola dokladd
Divod kontroly Mozné hodnoty jsou: nl
0= jiny divod
1= namadtkovd kontrola
2= ozndmena udilost
3= obdrzena zddost o pomoc
4= 7idost jiného Giadu
5= obdrzena vystraha
Dopliikovy odkaz na ptivod an..350
Doplikovy odkaz na pt- — R v piipadg, Ze je pouzito odpovidajici textové pole | Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
vod_LNG — Vopaéném piipadé se neuplatni kdd jazyka uvedeny v seznamu kddii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
¢ 684/2009
Totoznost kontrolniho tfed- an..350
nika
Totoznost kontrolniho tifed- Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
nika_LNG kod jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze Il nafizeni (ES)
¢ 684/2009
Celkovy zavér kontroly Mozné hodnoty jsou: nl

1= uspokojivy

2= zjiStény drobné nesrovnalosti
3= doporutuje se prerueni
4= zdmér uinit pozadavek podle

¢lanku 10 smérnice Rady 2008/118/ES

5= zji§téna piipustnd ztrita ve vztahu k cl. 7
odst. 4 smérnice Rady 2008/118/ES
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A C F G
Je zapotiebi kontrola pii do- Mozné hodnoty jsou: nl
ruceni

0= ne nebo nepravda
1= ano nebo pravda
Upozornéni Mozné hodnoty jsou: nl
0= ne nebo nepravda
1= ano nebo pravda
Pozndmky an..350
Poznamky LNG — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopacném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
5.1 PROVEDENY KONTROLNI 99x
UKON
Provedeny kontrolni tkon Mozné hodnoty jsou: n.2

0= jiny kontrolni dkon

1= ovéfen pocet baleni

2= vyklddka

3= otevieni baleni

4= listinna kopie dokladu s pozndmkami
(napt. SAAD)

5= spocitani

6= odbér vzorku

7= administrativni kontrola

8 = zbozi zvizeno[zméfeno

9= namdtkovd kontrola

10=kontrola zdznamt

11=  srovnéni predloZenych dokladi
se-AD
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A C E F G
Jiny kontrolni tkon — ,R“v piipadg, Ze <Provedeny kontrolni tkon> je ,0 an..350
— Vopaéném piipadé se neuplatni
(viz provedeny kontrolni itkon v kolonce 5.1a)
Jiny kontrolni tkon_LNG — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopacném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
5.2 PODPURNA EVIDENCE — ,R“v piipadg, Ze <Divodem kontroly> je , 2 9x
— ,0“ v ostatnich pfipadech
(viz divod kontroly v kolonce 5e)
Vystavujici organ an..35
Vystavujici orgdn_LNG — R v pfipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopacném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
Kéd typu evidence (viz seznam kédii 6 v piiloze II) n.2
Doplnéni typu evidence — ,R“v pfipadg, ze <Kéd typu evidence> je ,jiny* an..350
— Vopacném piipadé se neuplatni
(viz kéd typu evidence v kolonce 5.2¢)
Doplnéni typu evidence LNG — R v pfipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopaéném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
Odkaz na evidenci an..350
Odkaz na evidenci_LNG — ,R*v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopacném piipadé se neuplatni ¢. 684/2009
Obrazek evidence
5.3 DUVOD, PROC NEVYHO- 9x
VUJE
Kéd divodu, pro¢ nevyhovuje (viz seznam kédii 12 v piiloze IT) n.2
Doplnujici informace — R v piipadg, Ze <Kéd divodu, pro¢ nevyhovuje> je an..350
Ljiny*
— Vopaéném piipadé se neuplatni
(viz kéd divodu, proc nevyhovuje, v kolonce 5.3a)
Doplnujici informace_LNG — R v piipadg, Ze je pouZito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2

textové (textovd) pole
— Vopaéném piipadé se neuplatni

kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
¢ 684/2009
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A C D E F G
5.4 UDAJE O DOPRAVE 0 99x
Kéd dopravniho prostiedku R (viz seznam kédii 7 v priloze I natizeni (ES) ¢. 684/2009) n.2
Totoznost dopravnich pro- C |— ,R“v pripadé, ze <Kdd dopravniho prostiedku> neni an..35
sttedkd ,Pevnd ptepravni zafizeni“
— Vopaéném piipadé se neuplatni
(viz kéd dopravniho prosttedku v kolonce 5.4a)
Totoznost celni zavéry o) an..35
Udaje o zdvérach 0] an..350
Udaje o zavérach_LNG C |— .R“vpiipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze Il nafizeni (ES)
— Vopaéném piipadé se neuplatni ¢. 684/2009
Doplnujici informace ) an..350
Dopliujici informace_LNG C |— ,R“vpiipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textova) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze Il nafizeni (ES)
— Vopacéném piipadé se neuplatni ¢. 684/2009
5.5 Télo ZPRAVY O KONTROLE | O 99x
Jedine&né referencni &islo C |— ,R"vpfipadé, Ze je uvedena datové skupina <e-AD TY- | Tato hodnota odkazuje na <Jedinecné referenéni &islo ozna- | n..3
ozndmeni KAJICI SE PREPRAVY ZBOZI PODLEHAJICIHO SPO- | meni> téla e-AD piislusného e-AD, pficemz musi byt v této
TREBNI DANI> zpravé jedinecnd
— Vopaéném piipadé se neuplatni Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula
Popis zbozi C |— ,O"vpiipadg, Ze je uvedena datovd skupina <JINY PRU- | — an..55
VODNI DOKLAD>
— V opacném piipadé se neuplatni
Kod KN C |— ,R"vpiipadé, e je uvedena datovd skupina <JINY PRU- | Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n8
VODNI DOKLAD>
— Vopaéném piipadé se neuplatni
Doplikovy kéd C |— ,O"vpiipadé, Ze je uvedena datovd skupina <JINY PRU- | — an..35
VODNI DOKLAD>
— Vopaéném piipadé se neuplatni
Indikdtor tibytku nebo pre- ¢} Mozné hodnoty jsou: al

bytku

S=  dbytek
E=  piebytek
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A C E F G
Zaznamenany Gbytek nebo — ,R“vpfipadg, Ze je uveden <Indikdtor abytku nebo pfe- | Hodnota datového prvku musi byt vy3si nez nula n.15,3
piebytek bytku>

— Vopacéném piipadé se neuplatni
(viz indikdtor tibytku nebo prebytku v kolonce 5.5¢)
Pozndmky an..350
Poznamky LNG — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopaéném piipadé se neuplatni ¢. 684/2009
5.5.1 DUVOD, PROC NEVYHO- 9x
VUJE
Kéd divodu, pro¢ nevyhovuje (viz seznam kddii 12 v piiloze IT) n.2
Dopliujici informace — R v piipadg, Ze <Kéd divodu, pro¢ nevyhovuje> je an..350
Jjiny*
— ,0“v ostatnich ptipadech
(viz indikdtor kédu divodu, pro¢ nevyhovuje, v kolonce 5.5.1a)
Dopliiujici informace_LNG — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textova) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopacéném piipadé se neuplatni (. 684/2009
Tabulka 12
(uvedend v ¢ldnku 14)
Zpriva o uddlosti
A C E F G
1 ATRIBUTY
Typ zpravy Mozné hodnoty jsou: nl
1= prvni poddni
3= oveéfeny doklad
Datum a cas ovéfeni zpravy — ,R“po tspésném ovéteni — dateTime

o udalosti

— Vopaéném piipadé se neuplatni
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C E F G

ZAHLAVI ZPRAVY
O UDALOSTI
Cislo zpravy o udalosti — R v piipadg, Ze <Typ zpravy> je ,3“ (viz seznam kédii 2 v p¥iloze II) anlé

— Vopaéném piipadé se neuplatni

(viz typ zprdvy v kolonce 1a)
Udaj o ¢lenském statu podani — ,R“vpiipadé, ze <Typ zpravy>je ,1“nebo ,3“a clensky | Formét <Udaj o ¢lenském stitu podani zpravy o udélosti> | an..35
zprdvy o udalosti stat poddni se li${ od ¢lenského stdtu uddlosti je:

— ,0“vpiipadé, Ze <Typ zpravy> je ,1“nebo ,3“a clensky | — 2 alfabetické znaky: identifikdtor ¢lenského stitu, je-

stdt podani je totozny s ¢lenskym stdtem uddlosti mu? byla zprdva o uddlosti pfedlozena

— Vopacném piipadé se neuplatni — ndsleduje jedinecny kéd piifazeny na tirovni statu

(viz typ zprdvy v kolonce 1a)
ARC (viz seznam kédii 2 v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an21
Pofadové ¢islo Hodnota datového prvku musi byt vy$3i nez nula n.2
JINY PRUVODNI DOKLAD Musi byt uvedena jedna z datovych skupin <e-AD TYKAJfo

SE PREPRAVY ZBOZI PODLEHAJICIHO SPOTREBNI

DANI> nebo <JINY PRUVODNI DOKLAD>
Typ jiného pravodniho do- Mozné hodnoty jsou: nl
kladu

0= jiny
2= SAAD

Stru¢ny popis jiného priivod- — ,R*v pipadé, Ze <Typ jiného privodniho dokladu> je an..350
niho dokladu Ljiny*

— Vopacném pifpadé se neuplatni
Stru¢ny popis jiného privod- — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici a2
niho dokladu_LNG textové (textova) pole

— Vopacéném piipadé se neuplatni
Cislo jiného pritvodniho do- an..350
kladu
Datum jiného privodniho do- date

kladu

Obrazek jiného pravodniho
dokladu
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A C E F G
Odesilajici ¢lensky stat Clensky stdt se oznaci kédem clenského stdtu ze seznamu kddii 3 | a2
prilohy II nafizeni (ES) ¢. 684/2009
Clensky stat urceni Clensky stdt se oznaci kddem clenského stdtu ze seznamu kddii 3 | a2
piilohy II natizeni (ES) ¢. 684/2009
3.1 SUBJEKT Osoba podilejici se na 9x
prepravé
Cislo subjektu pro dcely spo- — Musi byt uveden alespori jeden z nésledujicich atributd: | Existujici identifikétor (¢islo pro t¢ely spotiebni dang) <Ci- | an13
tiebni dané — <Cislo subjektu pro tely spotiebni dané> slo subjektu pro tcely spotfebni dané> v souboru <POVO-
— <Identifikace subjektu> LENI SUBJEKTU> nebo <Reference docasného povoleni>
— <Jméno/firma subjektu> v souboru <DOCASNE POVOLENI>
(viz seznam kédii 1 v p¥iloze I nafizeni (EU) ¢. 612/2013)
Identifikace subjektu — Musi byt uveden alespoi jeden z ndsledujicich atributi: | Identifikacni ¢islo pro tcely DPH ¢i jakékoliv jiné vnitro-  (an16
— <Cislo subjektu pro téely spottebni dané> statni &islo
— <Identifikace subjektu>
— <Jméno/firma subjektu>
Jméno/firma subjektu — Musi byt uveden alespoii jeden z ndsledujicich atributt: | — an..182
— <Cislo subjektu pro téely spotfebni dané>
— <Identifikace subjektu>
— <Jméno/firma subjektu>
Subjekt — typ osoby Mozné jsou tyto hodnoty: n.2
1= odesilatel
= piijemce
= darlovy zdstupce
= prodejce
= povinnd osoba
= zdkaznik soukromd osoba
Kéd ¢lenského stitu — R v piipad€, Ze <Jménoffirma subjektu> je uvedenof | (viz seznam kédii 3 v p¥iloze Il nafizeni (ES) ¢. 684/2009) a2

uvedena A <Cislo subjektu pro téely spotfebni dané>
a <Identifikace subjektu> uvedeny nejsou.
— Vopacném piipadé se neuplatni
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A B C D E F G
f |Ulice ¢} an..65
g | Cislo orienta¢ni 0 an..11
h |PSC 0 an..10
j |NAD_LNG C |— ,R“vpriipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2

textové (textova) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v pfiloze I natizeni (ES)
— Vopacném piipadé se neuplatni (. 684/2009
k | Telefonni ¢islo ) an..35
I | Cislo faxu 0 an..35
m | E-mailovd adresa ¢} an..70
3.2 POLOZKA ZBOZI 0 999x
a | Popis zbozi ) an..55
b |K6d KN C |— ,R“vpiipad¢, ze <JINY PRUVODNI DOKLAD.Obrézek | Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n8
jiného prvodniho dokladu> neni uveden v datové sku-
piné <JINY PRUVODNI DOKLAD>
— V opacném piipadé se neuplatni (viz kolonka 3 a 3f)
¢ | Obchodni nézev zbozi ¢} an..999
d | Dopliikovy kéd an..35
e |Mnozstvi C |— ,R“vpiipad¢, ze <JINY PRUVODNI DOKLAD.Obrizek | Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n.15,3
jiného priivodniho dokladu> neni uveden v datové sku-
piné <JINY PRUVODNI DOKLAD>
— Vopacném piipadé se neuplatni
(viz kolonka 3 a 3f)
f |Kéd mérné jednotky C |— ,R“vpiipad¢, ze <JINY PRUVODNI DOKLAD.Obrézek | (viz seznam kddii 12 v priloze II natizeni (ES) ¢. 684/2009)  [n..2
jiného prvodniho dokladu> neni uveden v datové sku-
piné <JINY PRUVODNI DOKLAD>
— Vopaéném piipadé se neuplatni
(viz kolonka 3 a 3f)
g | Hrubd hmotnost ) Hrubad hmotnost musi byt rovna ¢isté hmotnosti nebo musi | n..15,2

byt vyssi.
Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula
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A C E F G
Cistd hmotnost Hrubd hmotnost musi byt rovna ¢isté hmotnosti nebo musi [ n..15,2
byt vyssi.
Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula
3.3 DOPRAVNI PROSTREDEK C |— ,R“vpiipadé, ze <JINY PRUVODNI DOKLAD.Obrazek
jiného priivodniho dokladu> neni uveden v datové sku-
piné <JINY PRUVODNI DOKLAD>
— Vopaéném piipadé se neuplatni
(viz kolonka 3 a 3f)
Jméno|firma subjektu R an..182
Ulice R an..65
Cislo orienta¢ni 0 an..11
Zemé dopravce R Uvedte ,kdd zemé* uvedeny v seznamu kédii 4 v ptiloze Il nafizeni | a2
(ES) ¢. 684/2009, ale neuvedeny v seznamu kédii 3 v p¥iloze Il
nafizeni (ES) ¢. 684/2009, a neuvddgjte kdd zemé ,GR".
PSC R an..10
Meésto an..50
Kéd zptisobu dopravy Uvedte zptsob dopravy a pouzijte kody v seznamu k6dt 7 | n..2
v piiloze Il nafizeni (ES) ¢. 684/2009
ACO_Doplijici informace C |— ,R“vpiipadé, ze <DOPRAVNI PROSTREDEK.K6d zpti- an..999
sobu dopravy> je ,jiny*
— Vopacném piipadé se neuplatni
(Viz kolonka 3.3 g)
ACO_Doplnujici informa- C |— ,R“vpiipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
ce_LNG textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopaéném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
Registrace an..35
Zemé registrace R Uvedte ,kod zemé* uvedeny v seznamu kodii 4 v piloze Il nafizent | a2
(ES) ¢. 684/2009, ale neuvedeny v seznamu kodii 3 v piloze IT
natizeni (ES) ¢. 684/2009, a neuvddéjte kdd zemé ,GR".
4 ZPRAVA O UDALOSTI R
Datum udalosti date
Misto udalosti an..350
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C E F G
Misto udalosti_LNG — ,R“v piipadg, Ze je pouzito odpovidajici textové pole | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
— Vopaéném piipadé se neuplatni kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze Il nafizeni (ES)
¢ 684/2009
Identifikace ufednika pro spo- an..35
tiebni dané
Podavajici osoba an..35
Kéd podévajici osoby (viz seznam kddii 10 v piiloze IT) n.2
Doplnéni podévajici osoby — ,R“v piipadé, ze <Kéd podavajici osoby> je ,jind“ an..350
— ,0“ v ostatnich pfipadech
(viz kéd poddvajici osoby v kolonce 4f)
Doplnéni podavajici oso- — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
by_LNG textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopaéném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
Zména sjedndni dopravy Mozné hodnoty jsou: nl
1= odesilatel
2= piijemce
3= vlastnik zbozi
4= jiny subjekt
Pozndmky an..350
Pozndmky LNG — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textova) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze Il nafizeni (ES)
— Vopacéném piipadé se neuplatni ¢. 684/2009
EVIDENCE O UDALOSTI 9x
Vystavujici orgdn an..35
Vystavujici orgdn_LNG — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze Il nafizeni (ES)
— Vopacéném piipadé se neuplatni ¢. 684/2009
Kéd typu evidence (viz seznam kédii 6 v priloze II) n.2
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C D E F G
Doplnéni typu evidence C |— ,R“vpiipad¢, ze <Kdd typu evidence> je ,jiny* an..350
— Vopaéném piipadé se neuplatni
(viz kéd typu evidence v kolonce 5¢)
Doplnéni typu evidence LNG | C |— ,R“v pfipadg, Ze je pouZito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | 2
textové (textova) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopacném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
Odkaz na evidenci R an..350
Odkaz na evidenci_LNG R Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
¢ 684/2009
Obrazek evidence ¢}
SUBJEKT Novy objednava- | C |— Neuplatni se v pfipadé, ze <Zména sjedndni dopravy>
tel dopravy je ,1¢,2“ & neni pouzita
— ,R“ v ostatnich pfipadech
(viz zména sjedndni dopravy v kolonce 4i)
Identifikacni ¢islo pro acely o) an..14
DPH
Jméno/firma subjektu R an..182
Ulice R an..65
Cislo orienta¢ni 0] an..11
PSC R an..10
Meésto R an..50
NAD_LNG R Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
¢ 684/2009
SUBJEKT Novy dopravce 0
Identifikacni ¢islo pro tcely 0 an..14
DPH
Jméno/firma subjektu an..182
Ulice an..65
Cislo orienta¢ni an..11
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C D E F G
PSC R an..10
Mésto R an..50
NAD_LNG R Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
¢ 684/2009
UDAJE O DOPRAVE 99x
Kéd dopravniho prostiedku R (viz seznam kodii 7 v priloze I natizeni (ES) ¢. 684/2009) n.2
Totoznost dopravnich pro- C |— Neuplatni se v piipadé, ze <K6d dopravniho pro- an..35
sttedkd sttedku> je ,pevnd prepravni zai{zeni”
— ,R“v ostatnich pfipadech
(viz kéd dopravniho prosttedku v kolonce 8a)
TotoZznost celni zavéry o) an..35
Udaje o zdvérach 0] an..350
Udaje o zavérich_LNG C |— ,R“vpiipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze Il nafizeni (ES)
— Vopaéném piipadé se neuplatni ¢. 684/2009
Doplnujici informace ) an..350
Doplaujici informace_LNG C |— ,R“vpiipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
— Vopacném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
Télo ZPRAVY O UDALOSTI| C |— ,0¢v piipads, 7e se pouzivd <SUBJEKT Novy objedna- 99x
vatel dopravy> nebo <SUBJEKT Novy dopravce> nebo
se pouzivaji <UDAJE O DOPRAVE>
— ,R“ v ostatnich pfipadech
(viz SUBJEKT Novy objednavatel dopravy v kolonce 6, SUBJEKT
Novy dopravce v kolonce 7 a UDAJE O DOPRAVE v kolonce 8)
Kéd typu udalosti R (viz seznam kodii 14 v piiloze IT) n.2
Souvisejici informace C |— ,R“vpiipadé, ze <Kdd typu udilosti> je ,0 an..350
— , 0% v ostatnich pfipadech
(viz kéd typu uddlosti v kolonce 9a)
Souvisejici informace LNG C |— .R“vpiipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2

textové (textovd) pole
— Vopaéném pifpadé se neuplatni

kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
¢ 684/2009
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C E F G
Jedine¢né referencni ¢islo — ,R*v pifpadg, Ze je uvedena datovd skupina <e-AD TY- | Tato hodnota odkazuje na <Jedineéné referenéni &islo oznd- | n..3
oznameni KAJICI SE PREPRAVY ZBOZI PODLEHAJICIHO SPO-| meni> téla e-AD pfislusného e-AD, picemz musi byt v této
TREBNI DANI> zpravé jedinecnd
— Vopaéném piipadé se neuplatni Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula
Popis zbozi — , 0" vpiipadé, ze je uvedena datovd skupina <JINY PRU- an..55
VODNI DOKLAD>
— Vopaéném piipadé se neuplatni
K6d KN — ,R“vpfipadé, Ze je uvedena datové skupina <JINY PRU- | Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n8
VODNI DOKLAD>
— Vopaéném piipadé se neuplatni
Dopliikovy kdd — ,0“vpiipadé, Ze je uvedena datovd skupina <JINY PRU- an..35
VODNI DOKLAD>
— Vopacéném piipadé se neuplatni
Indikdtor tbytku nebo pfe- Pro9hai Mozné hodnoty jsou: al
bytku — ,R“v piipadé, Ze je uvedeno <Jedinecné referenéni &islo
ozndmeni> nebo <Popis zboz{> nebo <K6éd KN> nebo | § = Gibytek
<Dopliikovy kod> 5
— V opaéném piipadé se neuplatni E= prebytek
(viz jedinecné referencni Cislo ozndmeni v kolonce 9d, popis zboZi
— v kolonce 9e, kdd KN v kolonce 9f a dopliikovy kdd v kolonce 9 g) - —— ;
Zaznamenany tbytek nebo Hodnota datového prvku musi byt vyssi nez nula n.15,3
piebytek
Tabulka 14
(uvedend v ¢ldnku 13)
Vystraha nebo zamitnuti e-AD
C E F G
ATRIBUTY
Datum a ¢as ovéfeni vystrahy — ,R"v pfipadg, Ze je odpovidajici pole ovéfeno dateTime

nebo zamitnut{

— Vopacném piipadé se neuplatni

e-AD TYKAJICI SE PRE-
PRAVY ZBOZI PODLEHA-
JiCIHO SPOTREBNI DANI

veijece 1
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C E F G
ARC Uvedte ARC dotéeného e-AD an21
(viz seznam kédii 2 v piiloze Il nafizeni (ES) ¢. 684/2009)
Pofadové ¢islo Hodnota datového prvku musi byt vy$3i nez nula n..2
SUBJEKT Piijemce ,R“kromé typu zpravy ,2 — pfedlozeni pfi vyvozu s mist-
nim celnim fizenim* nebo typového kédu mista urceni 8
Identifikace subjektu — R v piipadg, Ze <Typovy kéd mista urceni> je: Mozné hodnoty <Identifikace subjektu> uvadi nasledujici |an..16
— ,misto urceni — dafiovy sklad* tabulka:
— ,misto urceni — registrovany pifjemce” PP - ,
— ,misto urceni — docasné registrovany pifjemce” Typovy Ide, mista | SUBJEKTPRI- | SUBJEKT Misto
urceni JEMCE. Identifi- | dodéni. Identifi-

— ,misto uréeni — pfimé dodani
,O“v piipadé, Ze <Typovy kdd mista urCeni> je ,misto

urceni — vyvoz*

— Vopacéném piipadé se neuplatni

kace subjektu

kace subjektu

1 — Misto urceni —
datiovy sklad

Cislo pro téely
spotfebni dané"’

Udaj o danovém
skladu (¢islo pro
tucely spotiebni
dang)'

2 — Misto urcenf —| Cislo pro ticely | Jakykoliv identifi-
registrovany | spotfebni dané” | kdtor®
piijemce

3 — Misto urceni — | Reference docas- | Jakykoliv identifi-
docasné regis- | ného povoleni® | kdtor?
trovany  pii-
jemce

4 — Misto uréeni —| Cislo pro ticely | (Neuplatni se)
piimé dodéani |spotiebni dané?

5 — Misto urceni — | (Neuplatni se) Jakykoliv identifi-
pifjemce osvo- kétor?

bozeny  od
spotiebni dané

610CCl LT

[S0]

arun Pyysdoraq YIuIsgA JUpaIN

sTrjece 1



F

6 — Misto urceni — | DPH (nepovinné)

(Datova skupina
<SUBJEKT Misto
dodédni> neexi-
stuje)

Vvyvoz

8 —Nezndmé misto | (Neuplatn{ se)
urceni

(Neuplatni se)

1

Typem subjektu je u pijemce ,opravnény skladovatel”.
Existujici identifikdtor <Cislo subjektu pro tcely spo-
tiebni dané> v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>.
Existujici identifikitor <Udaj o dafiovém skladu> v sou-
boru <DANOVY SKLAD>.

Typem subjektu je u pijemce ,registrovany pifjemce*.
Existujici identifikdtor <Cislo subjektu pro tcely spo-
tiebni dané> v souboru <POVOLENI SUBJEKTU>.

V ptipadé mista doddni znamend ,jakykoliv identifika-
tor*: identifika¢ni ¢islo pro Géely DPH ¢i jakykoliv jiny
identifikdtor; jednd se o nepovinny tdaj.

Existujici <Reference docasného povoleni> v souboru
<DOCASNE POVOLENI>.

V ptipadé mista doddni znamend ,jakykoliv identifika-
tor*: identifika¢ni ¢islo pro tGéely DPH ¢i jakykoliv jiny
identifikdtor; jednd se o nepovinny tdaj.

Typem subjektu je u piijemce ,opravnény skladovatel”
nebo ,registrovany piijemce”. Existujici identifikdtor
<Cislo subjektu pro tcely spotfebni dané> v souboru
<POVOLENI SUBJEKTU>.

V ptipadé mista doddni znamend ,jakykoliv identifiké-
tor*: identifika¢ni ¢islo pro tGcely DPH ¢&i jakykoliv jiny
identifikdtor; jednd se o nepovinny tdaj.

(pfipadné viz seznam kédii 1 a seznam kddii 2 v piiloze I nafizeni
(EU) ¢ 612/2013)

Cislo EORI

— ,0“v piipadé, ze <Typovy kod mista uréeni> je ,misto
urceni — vyvoz®
— Vopaéném piipadé se neuplatni

Uvedte ¢islo EORI osoby odpovédné za poddni vyvozniho
prohldsent, jak je uvedeno v ¢l. 21 odst. 5 smérnice
2008/118/ES

an..

17

Jméno/firma subjektu

an

.182

Ulice

an..

65

(Cislo orienta¢ni

an.

11

PSC

| o | = | =

an..

10
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C D E F G
Mésto R an..50
NAD_LNG R Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
¢ 684/2009
URAD MISTA URCENI R
Referen¢ni &islo dfadu R (viz seznam kddii 5 v p¥iloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009) an8
VYSTRAHA R
Datum vystrahy R date
e-AD zamitnuto —upozornéni| R Formdt hodnoty typu boolean je digitdlni: ,,0“ nebo , 1 (,0“ | n1
= ne nebo nepravda; , 1 = ano nebo pravda)
KOD DUVODU VY- i C |— ,R“v pripadé, ze <e-AD zamitnuto — upozornéni> je | — 9x
STRAHY NEBO ZAMIT- pravda
NUTI e-AD — ,0“v ostatnich ptipadech
Kéd divodu vystrahy nebo R (viz seznam kédii 5 v piloze 1) n..2
zamitnuti e-AD
Dopliiujici informace C |— ,R“vptipadé, zZe <K6d divodu vystrahy nebo zamitnuti an..350
e-AD> je ,jiny"
— ,0“ v ostatnich pfipadech
(viz kéd diwodu vystrahy nebo zamitnuti e-AD v kolonce 6a)
Dopliujici informace_LNG C |— ,R"vpiipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
textové (textova) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze Il nafizeni (ES)
— Vopacéném piipadé se neuplatni (. 684/2009
Tabulka 15
(uvedend v cldnku 6a)
Z4dost o manuélni ukon&eni
C E F G
ATRIBUT
ARC Uvedte ARC dotéeného e-AD an21

(viz seznam kodii 2 v piloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009)
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C E F G

Potadové ¢islo Uvedte pofadové ¢islo e-AD n.2
Kéd divodu Zddosti o ma- (viz seznam kédii 16 v priloze II) nl
nudlni ukoncen{
Doplnéni davodu zadosti — ,R“ v pfipadé, ze <Kdd divodu zddosti o manudlni an..999
o manudlni ukonceni ukonéeni> je ,jiny*

— ,0“ v ostatnich pfipadech
Doplnéni divodu zadosti — R v piipadé, Ze je pouzito odpovidajici textové pole | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
o manudlni ukonceni LNG — Vopacném piipadé se neuplatni kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)

¢ 684/2009

PODPURNE DOKLADY 9x
Stru¢ny popis podptirného — R v piipadé, Ze <Typ podptirného dokladu> je ,jiny* an..999
dokladu — Vopacném piipadé se neuplatni
Stru¢ny popis podptirného — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
dokladu LNG textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)

— Vopaéném piipadé se neuplatni ¢. 684/2009
Odkaz na podptirny doklad Musi byt uvedeno alespoii jedno z téchto tii poli: an..999

— <Typ podpurného dokladu>

— <Odkaz na podptirny doklad>

— <Obrazek dokladu>

(viz obrdzek dokladu v kolonce 2e a typ podptirného dokladu v ko-

lonce 2f)
Odkaz na podptirny do- — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajici | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
klad_LNG textové (textova) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v pfiloze I natizeni (ES)

— Vopacném piipadé se neuplatni ¢. 684/2009
Obrazek dokladu Musi byt uvedeno alesponi jedno z téchto tii poli:

— <Typ podptirného dokladu>

— <Odkaz na podptrny doklad>

— <Obrazek dokladu>

(viz odkaz na podpiirny doklad v kolonce 2c a typ podptirného

dokladu v kolonce 2f)
Typ podptrného dokladu Musi byt uvedeno alespoii jedno z téchto tif poli: (viz seznam kodii 15 v priloze II) n.4

— <Typ podpurného dokladu>

— <Odkaz na podptirny doklad>

— <Obrézek dokladu>

(viz odkaz na podpiirny doklad v kolonce 2¢ a obrdzek dokladu
v kolonce 2e)
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C E F G
Télo dokladu MANUALNI 999x
UKONCENI
Jedine¢né referencni &islo Tato hodnota odkazuje na <Jedine¢né referenéni ¢islo ozna- | n..3
oznameni meni> téla e-AD piislusného e-AD, pficemZ musi byt v této
zpravé jedine¢nd
Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez nula
Indikdtor tibytku nebo pre- Mozné hodnoty jsou: al
bytku
S= dbytek
E=  piebytek
Zaznamenany Gbytek nebo — ,R“vpiipadg, Ze je uveden <Indikdtor abytku nebo pfe- | Hodnota datového prvku musi byt vy$si nez nula n.15,3
piebytek bytku>
— Vopacéném piipadé se neuplatni
(viz indikdtor tibytku nebo prebytku v kolonce 3b)
K&d vyrobku podléhajictho (viz seznam kédii 11 v pfiloze II nafizeni (ES) ¢. 684/2009) | an4
spotifebni dani
Odmitnuté mnoZstvi Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez nula |n..15,3
Doplnujici informace an..350
Doplnujici informace_LNG — R v piipadg, Ze je pouzito odpovidajici textové pole | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
— Vopacném piipadé se neuplatni kdd jazyka uvedeny v seznamu kdii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
¢ 684/2009
Tabulka 16
(uvedend v ¢lanku 14a)
Odpovéd tykajici se manudlniho ukon&eni
C E F G
ATRIBUT
ARC Uvedte ARC dotéeného e-AD an21
(viz seznam kddii 2 v p¥iloze I nafizeni (ES) ¢. 684/2009)
Poradové ¢islo Uvedte potadové cislo e-AD n.2
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C E F G
Datum doruceni vyrobkd Datum, kdy je ukoncena pfeprava v souladu s ¢l. 20 odst. 2 | date
podléhajicich spotiebni dani smérnice 2008/118/ES
Obecny zavér piijeti Mozné hodnoty jsou: n.2
1= pfijato a vyhovuje
2= pfijato, i kdyZ nevyhovuje
3= piijeti odmitnuto
4= piijeti ¢dste¢né odmitnuto
21= vystup pfijat a vyhovuje
22= vystup pfijat, i kdyZ nevyhovuje
23= vystup odmitnut
Dopliiujici informace an..350
Doplnujici informace_LNG ,R“v pfipadg, Ze je pouzito odpovidajici textové pole | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
V opacném piipadé se neuplatni kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
¢ 684/2009
Kéd dtivodu Zddosti o ma- (viz seznam kodii 16 v priloze II) nl
nudlni ukoncen{
Doplnéni davodu zadosti ,R“ v piipadé, Ze <Kéd divodu zddosti o manudlni an..999
o manudlni ukonceni ukonéeni> je ,jiny*
,O“ v ostatnich pfipadech
Doplnéni davodu zadosti ,R“ v pfipadg, Ze je pouzito odpovidajici textové pole | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
o manudlni ukonceni LNG V opaéném piipadé se neuplatni kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
¢ 684/2009
Z4dost o manudlni ukoncen{ Formadt hodnoty typu boolean je digitélni: ,,0“ nebo , 1 (,0“| nl
pfijata = ne nebo nepravda; ,, 1 = ano nebo pravda)
Kéd diivodu zamitnuti ma- ,R“v piipadg, ze <Zddost 0 manudln{ ukonéeni ptijata> | (viz seznam kédii 17 v pfiloze II) nl
nudlniho ukonéeni je ,0“
V opacném ptipadé se neuplatni
Doplnéni zamitnuti manudl- ,R“ v piipadg, Ze <Kdd diivodu zamitnuti manudlniho an..999
niho ukonéeni ukonéeni> je ,jiny*
,O“ v ostatnich pifpadech
Doplnéni zamitnuti manudl- ,R“ v pfipadg, Ze je pouzito odpovidajici textové pole | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2

niho ukonéeni_ LNG

V opacném ptipadé se neuplatni

kdd jazyka uvedeny v seznamu kédii 1 v piiloze Il nafizeni (ES)
¢ 684/2009
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C E F G
PODPURNE DOKLADY 9x
Stru¢ny popis podptrného — R v piipad¢, Ze <Typ podptirného dokladu> je ,jiny* an..999
dokladu — Vopacném piipadé se neuplatni
Stru¢ny popis podptrného — R v piipadg, Ze je pouzito odpovidajici textové pole | Pro definici jazyka pouZivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
dokladu_LNG — Vopaéném piipadé se neuplatni kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)
¢ 684/2009

Odkaz na podpurny doklad Musi byt uvedeno alespon jedno z téchto tif poli: an..999

— <Typ podptirného dokladu>

— <Odkaz na podptirny doklad>

— <Obrézek dokladu>

(viz obrdzek dokladu v kolonce 2e a typ podpiirného dokladu v ko-

lonce 2f)
Odkaz na podptirny do- — R v piipadg, Ze je pouzito (jsou pouzita) odpovidajic | Pro definici jazyka pouzivaného pro tuto datovou skupinu uvedte | a2
klad_LNG textové (textovd) pole kdd jazyka uvedeny v seznamu kodii 1 v piiloze II nafizeni (ES)

— Vopacném piipadé se neuplatni ¢ 684/2009
Obrézek dokladu Musi byt uvedeno alespoii jedno z téchto tif poli:

— <Typ podpurného dokladu>

— <Odkaz na podptirny doklad>

— <Obrézek dokladu>

(viz odkaz na podpiirny doklad v kolonce 2c¢ a typ podpiirného

dokladu v kolonce 2f)
Typ podptirného dokladu Musi byt uvedeno alespon jedno z téchto tif poli: (viz seznam kédii 15 v piiloze IT) n.4

— <Typ podpurného dokladu>

— <Odkaz na podptirny doklad>

— <Obrézek dokladu>

(viz odkaz na podpiirny doklad v kolonce 2¢ a obrdzek dokladu

v kolonce 2e)
Télo dokladu MANUALNI 999x
UKONCENI
Jedine¢né referenéni ¢islo Tato hodnota odkazuje na <Jedine¢né referenéni ¢islo ozna- | n..3

oznameni

men{> téla e-AD piisluiného e-AD, pficemz musi byt v této
zpravé jedine¢nd
Hodnota tohoto datového prvku musi byt vétsi nez nula
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C E F G
Indikator tibytku nebo pie- Mozné hodnoty jsou: al
bytku
S= dbytek
E=  piebytek
Zaznamenany tbytek nebo — ,R“vpiipadg, Ze je uveden <Indikdtor abytku nebo pfe- | Hodnota datového prvku musi byt vy3si nez nula n.15,3
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PRILOHA II
Ptiloha Il naffzeni (EU) 2016/323 se méni takto:
1) vseznamu kédu 4 (davody odmitnuti) se v fadku 8 polozka ,Popis“ nahrazuje timto:
,Dozadany ¢lensky stdt neni z pravnich diivoda schopen poskytovat obdobné informace.”;

2) vseznamu kéda 15 (typ dokladu) se za fadek 18 dopliiuje novy Fadek, ktery zni:

,<KOD TARIC> Jakykoli kod TARIC pouzity v kolonce 44 JSD*

3) dopliuje se novy seznam k6da 16 (divody Zadosti o manudlni ukonceni), ktery zni:

»Seznam kodii 16: Divody Zddosti o manudini ukonceni

Kod Popis

0 Jiny

1 Vyvoz ukoncen, ale nenf k dispozici zprdva IE518

2 Prijemce jiz neni pfipojen k systému EMCS

3 Prijemce osvobozeny od spotfebni dané

4 Vystup potvrzen, ale nebyla predlozena zpréva IE§29 (IE818 mimo pofadi)

74dnd preprava, ale zrueni jiz nenf mozné

Bylo vyddno vice e-AD pro jednu piepravu

e-AD nepokryvd skute¢nou piepravu

Chybné ozndmeni o pfijeti

O |0 | N | SN | W

Chybné zamitnuti e-AD*;

4) dopliuje se novy seznam kéda 17 (dtivody zamitnuti manudlniho ukonéeni), ktery znf:

LSeznam kddii 17: Divody zamitnuti manudlniho ukonceni

Kéd Popis

0 Jiny

1 Poskytnuté diikazy neodiivodiiuji manudlni ukonceni

2 Poskytnuty dtivod zadosti neodiivodiiuje manudlni ukonéeni.”
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU (EU) 2019/2224
ze dne 23. fijna 2019

o udéleni absolutoria za plnéni souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok 2017, oddil
II - Evropskd rada a Rada

EVROPSKY PARLAMENT,
— s ohledem na souhrnny rozpocet Evropské unie na rozpoctovy rok 2017 (1),

— s ohledem na konsolidovanou ro¢ni acetni zdvérku Evropské unie za rozpoctovy rok 2017 (COM(2018) 521 -
€8-0320/2018) (3,

— s ohledem na vyrocni zpravu Rady pro orgén piislusny k udéleni absolutoria o internich auditech provedenych v roce 2017,
— s ohledem na vyro¢ni zpravu Ucetniho dvora o plnéni rozpoétu na rozpoctovy rok 2017 spolu s odpovédmi organti (%),

— s ohledem na prohldseni o vérohodnosti () tcetnictvi a o legalité a sprdvnosti uskutecnénych operaci, které predlozil
Ucetni dviir za rozpoctovy rok 2017 podle ¢linku 287 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na své rozhodnuti ze dne 26. btezna 2019 () o odloZeni rozhodnuti o udéleni absolutoria za plnéni
rozpoctu na rozpoctovy rok 2017, jakoZ i usneseni k nému pfipojené,

— sohledem na ¢l. 314 odst. 10 a ¢lanky 317, 318 a 319 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. fijna 2012, kterym se
stanovi finanéni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie a kterym se zruSuje nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢.1605/2002 (%), a zejména na ¢lnky 55, 99, 164, 165 a 166 tohoto nafizeni,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence 2018, kterym se
stanovi finanéni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢ 12962013, (EU) ¢ 1301/2013,
(EU) & 1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) & 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014
a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zru$uje nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ('), a zejména na ¢lanky 59, 118, 260,
261 a 262 tohoto nafizeni,

— s ohledem na ¢ldnek 100 a piilohu V jednaciho fadu,

— s ohledem na druhou zprdvu Vyboru pro rozpoctovou kontrolu (A9-0010/2019),

1. odmita udélit absolutorium generalnimu tajemnikovi Rady za plnéni rozpoctu Evropské rady a Rady na rozpoctovy rok
2017;

2. predkldda své ptipominky v dile uvedeném usnesen;

3. povéiuje svého piedsedu, aby pfedal toto rozhodnutf a usneseni, které je jeho nedilnou soucdsti, Evropské rad¢, Radg,
Komisi a U¢etnimu dvoru a aby zajistil jeho zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie (fada L),

Predseda Generdlni tajemnik
David Maria SASSOLI Klaus WELLE

() Uf. vést.L51,28.2.2017.

() UF. vést. C 348, 28.9.2018, s. 1.
() UF. vést. C 357, 4.10.2018, s. 1.
() UF. vést. C 357, 4.10.2018, s. 9.
() UF. vést. L 249, 27.9.2019, s. 25.
() UF. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1.
() Uf.vést.L 193, 30.7.2018, s. 1.
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USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU (EU) 2019/2225
ze dne 23. fijna 2019

obsahujici pfipominky, které jsou nedilnou souldsti rozhodnuti o udéleni absolutoria za plnéni
souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok 2017, oddil I - Evropska rada a Rada

EVROPSKY PARLAMENT,

— s ohledem na své rozhodnuti o udéleni absolutoria za plnén{ souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok
2017, oddil I1 - Evropskd rada a Rada,

— s ohledem na ¢ldnek 100 a piflohu V jednaciho fadu,
— s ohledem na druhou zpravu Vyboru pro rozpoctovou kontrolu (A9-0010/2019),

A. vzhledem k tomu, Ze viechny orgdny a instituce Unie musi byt transparentni a plné se zodpovidat v§em ob¢antim Unie,
pokud jde o finan¢ni prostredky, které jim byly svéfeny za tic¢elem plnéni jejich povinnosti;

B. vzhledem k tomu, Ze Parlament je jedinym pfimo volenym orgdnem Unie, odpovédnym za udélovani absolutoria za
plnéni souhrnného rozpoctu Evropské unie;

C. vzhledem k tomu, ze udélovani absolutoria jednotlivym orgdntim a institucim Unie oddélené je dlouholetou praxi,
kterou s vyjimkou Rady akceptuji vSechny ostatni orgdny, a vzhledem k tomu, Ze tento postup byl vyvinut s cilem
zaruc€it transparentnost, demokratickou zodpovédnost vii¢i ob¢antim Unie a nezbytny boj proti podvodim;

1. pfipomind, Ze orgdny a instituce Unie maji spravni autonomii v zdleZitostech tykajicich se jejich vlastnich ¢innosti;
zdiraziuje, Ze je dulezité, aby si pii plnéni svych rozpoctl poéinaly odpovédné a profesionalng;

2. zdaraziuje tlohu Parlamentu v rdmci postupu udélovani absolutoria, jak ji upravuje Smlouva o fungovani Evropské
unie a finan¢ni nafizeni, a dale zdtraziiuje, Ze pii plném respektovani Glohy Rady coby organu, ktery v rdmci postupu
udélovani absolutoria ptedkladd doporucen, je nutné rozliSovat i nadéle mezi odlisnymi dlohami Parlamentu a Rady,
aby byl zajistén soulad s instituciondlnim rimcem stanovenym Smlouvami a finanénim nafizenim;

3. pfipomind, Ze Parlament udéluje absolutorium ostatnim orgdntim a institucim poté, co posoudi ptedlozené
dokumenty a odpovédi na dotazy a vyslechne piislusné generalni tajemniky; opakuje, Ze Rada se musi plné a v dobré
vife zapojit do vyro¢niho postupu udélovani absolutoria stejné jako ostatni orgdny; vyjadfuje politovani nad
problémy, které se doposud vyskytly v postupu udélovani absolutoria Radg;

4. lituje toho, Ze Rada znovu neodpovédéla na pisemné otdzky zaslané Parlamentem a Ze generdlni tajemnik Rady se
nezicastnil slySeni konaného dne 27. listopadu 2018 v rdmci kazdoro¢niho postupu udélovani absolutoria; déle
vyjadfuje politovani nad tim, Ze se Rada nevyjddfila ani k pfipominkdm, které Parlament vyslovil ve svém usneseni
o udéleni absolutoria ze dne 26. bfezna 2019, ¢imz ignorovala tlohu Parlamentu;

5. pfipomind potiZe, s nimiZ se az doposud opakované setkdval pii udélovani absolutoria Radé kvili tomu, Ze Rada
nespolupracovala, coz vedlo k tomu, Ze Parlament odmitl udglit generdlnimu tajemnikovi Rady absolutorium za
rozpoctové roky 2009 az 2016 a odlozil v bfeznu 2019 své rozhodnuti o udéleni absolutoria za rozpoctovy rok
2017;

6. bere na védomi, Ze Rada odpovédéla na névrh parlamentniho Vyboru pro rozpoctovou kontrolu tykajici se postupu
udélovani absolutoria Radé dne 2. kvétna 2018 pozménénym navrhem a Ze parlamentni Vybor pro rozpoctovou
kontrolu zaslal svou reakci na pozménény navrh Rady dne 16. Cervence 2018; naléhavé vyzyva Radu, aby urychlené
reagovala na nejnovéjsi ndvrh, aby mohla byt nova pravidla pro udélovani absolutoria pouzita co nejdfive;

7. lituje toho, Ze o pozadavku, aby byl rozpocet Evropské rady a Rady rozdélen tak, aby mél kazdy orgdn sviij rozpocet,
ktery vyslovil Parlament ve svych pfedchozich usnesenich o udéleni absolutoria, se ani nejednalo; trvd na tomto
oddéleni rozpoctd, které prispéje k vétsi transparentnosti ve finan¢énim fizeni obou orgdn a zlepsi jejich
zodpovédnost a efektivnost vydajt;
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8. opakuje, Ze je znepokojen znacnou vy3i prostfedkd prenesenych z roku 2017 do roku 2018, zejména prostiedki na
nébytek, technické zafizeni, vybaveni, dopravu a pocitacové systémy; pfipomind Radg, Ze pfenesené prostfedky
pledstavuji vyjimku ze zdsady ro¢niho rozpoctu a mély by odrazet aktudlni potieby; rovnéz vyjadiuje politovani nad
tim, Ze Rada neposkytuje dostatek informaci o své strategii v oblasti nemovitosti;

9. vitd snahu dale zlepSovat finan¢ni fizeni a vykonnost, napiiklad harmonizaci rozpoctového pldnovédni na centrdlni
trovni, které nové zahrnuje viceleté pldnovéni ¢innosti a rozpoctd;

10. uzndva, Zze v procesu modernizace administrativy Rady bylo dosazeno pokroku, napf. Ze vniténi pravidla pro
oznamovani zdvaznych nesrovnalosti jsou zvefejnéna na internetovych strankdch Rady stejné jako privodce etikou
a chovanim zaméstnanct Rady; vyzyvd Radu, aby zvysila informovanost o téchto pravidlech a zajistila, aby byli
v§ichni zaméstnanci fadné informovani o svych pravech;

11. pfipomind, Ze Rada dne 6. prosince 2017 schvilila ndvrh Komise tykajici se povinného rejstitku transparentnosti,
av§ak dosud jej neprovedla; hluboce lituje skutecnosti, Ze Rada se nezapojila do rejstifku transparentnosti; diirazné
vyzyvd Radu, aby pokraCovala v jedndnich o technickych aspektech souboru ndstroji tykajicich se rejstitku
transparentnosti s cilem dosdhnout politické dohody mezi tfemi orgdny co nejdiive, a to vzhledem k tomu, ze vétsi
transparentnost unijnich organa zvysi divéru ob¢ant v Unii;

12. zdiraziuje, ze Parlament podpofil na plendrnim hlasovani ndvrhy evropské vefejné ochrankyné prav souvisejici
s jejimi doporucenimi a ndvrhy adresovanymi Radg, aby se ob¢antim usnadnilo sledovéni legislativniho procesu Unie
(transparentnost legislativniho procesu Rady, OI/2/2017/TE); pfipomind, Ze Rada by méla mimo jiné systematicky
zaznamendvat postoj kazdého ¢lenského stitu v pripravnych orgdnech Rady, vypracovat jasnd a vefejné dostupnd
kritéria pro oznacovani dokumentti vyrazem ,LIMITE", a to v souladu s pravem EU, a vytvofit zvldstn{ internetové
stranky pro kazdy legislativni ndvrh a dle zlepsit uzivatelskou vstiicnost vefejného rejstitku dokumentd;

13. pfipomind, Ze Rada by méla byt transparentni a plné se zodpovidat obcantim Unie, pokud jde o finan¢ni prostiedky,
které ji byly jako orgdnu Unie svéfeny;

14. trva na tom, Ze G¢innd rozpoctova kontrola vyZaduje spolupraci mezi Parlamentem a Radou pfi fadném zohlednéni
jejich pislusnych dloh; domniva se, Ze uspokojiva spoluprdce mezi obéma organy v podobé otevieného a formdlniho
dialogu by pro ob¢any Unie byla pozitivnim signalem;

15. vyjadfuje znepokojeni nad informacemi, které p¥inesly evropské sdélovaci prostfedky a podle nichz jsou ¢lenské staty
piedsedajici Unii sponzorovany podniky, a sdili obavy, jez vyjadiili ob¢ané Unie a poslanci Parlamentu; uznavd, Ze od
¢lenskych stdtt se ocekavd, ze budou své predsednictvi Rady financovat samy, a lituje toho, Ze se vyuZivani
podnikového sponzorstvi k pokryti nékterych souvisejicich vydaji stalo v poslednich letech béznou praxi; je velmi
znepokojen tim, Ze tento postup by mohl zptsobit ztratu davéry, kterou ob¢ané Unie chovaji k Unii, jejim orgdniim
a institucim, a zejména k Radg, a poskodit jejich dobré jméno; navrhuje, aby Rada pfijala pokyny na podporu finanéni
transparentnosti a nezavislosti ptredsednictvi; dirazné Radé doporucuje, aby zvézila zahrnuti ptedsednictvi do
rozpoctu; bude podrobné sledovat zdvéry Setfeni evropské vefejné ochrankyné prav v souvislosti s touto zdlezitosti;
74da Radu, aby tuto znepokojivou zélezitost pfedlozila ¢lenskym statiim, zejména stévajici trojici pfedsednictvi;

16. je potésen, Ze Rada povaZuje za nutné se zabyvat postupem udélovini absolutoria a je pfistupna dosazeni dohody
s Parlamentem na tom, jak v této zéleZitosti spolupracovat, co nejdfive.
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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU (EU) 2019/2226
ze dne 23. fijna 2019

o udéleni absolutoria za plnéni rozpoctu Evropského podpirného dfadu pro otizky azylu
na rozpoctovy rok 2017

Evropsky parlament,
— s ohledem na konecnou roéni ticetni zavérku Evropského podptirného tradu pro otdzky azylu za rozpoctovy rok 2017,

— s ohledem na zpravu Ucetniho dvora o ovéfeni rocni téetni zdvérky Evropského podptirného tiadu pro otizky azylu
za rozpoctovy rok 2017 spolu s odpovédi Gradu ('),

— s ohledem na prohldseni o vérohodnosti (?) tcetnictvi a o legalité a sprdvnosti uskutecnénych operaci, které predlozil
Ucetn{ dviir za rozpoctovy rok 2017 podle ¢lanku 287 Smlouvy o fungovéni Evropské unie,

— s ohledem na doporuceni Rady ze dne 12. inora 2019 o udéleni absolutoria tifadu za plnéni rozpoctu na rozpoctovy
rok 2017 (05825/2019 — C8-0098/2019),

— s ohledem na své rozhodnuti ze dne 26. bfezna 2019 (*), kterym se odlozZilo rozhodnuti o udéleni absolutoria za
rozpoctovy rok 2017, a na odpovédi vykonného feditele Evropského podpirného tGfadu pro otdzky azylu,

— s ohledem na ¢lanek 319 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. fijna 2012, kterym se
stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie a kterym se zrusuje nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002
(*), a zejména na ¢ldnek 208 tohoto nafizent,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence 2018, kterym se
stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) €. 1296/2013, (EU) ¢ 1301/2013, (EU)
¢ 1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) ¢ 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a
rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zrusuje nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (), a zejména na ¢ldnek 70 tohoto nafizeni,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 439/2010 ze dne 19. kvétna 2010 o zfizeni Evropského
podptirného tfadu pro otdzky azylu (%), a zejména na ¢ldnek 36 tohoto nafizent,

— s ohledem na nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢. 1271/2013 ze dne 30. za#{ 2013 o rimcovém finanénim
nafizeni pro subjekty uvedené v clanku 208 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (), a
zejména na ¢lanek 108 tohoto nafizent,

— s ohledem na nafizen{ Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715 ze dne 18. prosince 2018 o rémcovém finan¢nim
nafizeni pro subjekty ziizené podle SFEU a Smlouvy o Euratomu a uvedené v ¢lanku 70 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (*) a zejména na jeho ¢lanek 105,

— s ohledem na ¢ldnek 100 a piflohu V jednaciho fadu,

— s ohledem na druhou zpravu Vyboru pro rozpoctovou kontrolu (A9-0011/2019),

1. odmitd udélit absolutorium vykonné feditelce Evropského podptirného tifadu pro otdzky azylu za plnéni rozpoctu
ufadu na rozpoctovy rok 2017;

2. predklddd své pfipominky v dale uvedeném usneseni;

UF. vést. C 434, 30.11.2018, s. 116.
Ut vést. C 434, 30.11.2018, s. 116.
UF. vést. L 249, 27.9.2019, s. 182.
UK. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1.
Uf. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1.

UF. vést. L 132, 29.5.2010, s. 11.
UF. vést. L 328, 7.12.2013, 5. 42.
Ut vést. L 122, 10.5.2019, s. 1.
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3. povétuje svého predsedu, aby ptedal toto rozhodnuti a usneseni, které je jeho nedilnou souéasti, vykonné feditelce
Evropského podptirného tfadu pro otdzky azylu, Radé, Komisi a Uetnimu dvoru a aby zajistil jeho zvefejnéni v
Utednim véstniku Evropské unie (fada L).

Predseda Predseda
David Maria SASSOLI Klaus WELLE
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USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU (EU) 2019/2227
ze dne 23. fijna 2019

obsahujici pfipominky, které jsou nedilnou souldsti rozhodnuti o udéleni absolutoria za plnéni
rozpoctu Evropského podpiirného dfadu pro otizky azylu na rozpoctovy rok 2017

EVROPSKY PARLAMENT,

— s ohledem na své rozhodnuti o udéleni absolutoria za plnéni rozpoctu Evropského podptirného tfadu pro otazky
azylu na rozpoctovy rok 2017,

— s ohledem na ¢ldnek 100 a piflohu V jednaciho fadu,
— s ohledem na druhou zpravu Vyboru pro rozpoctovou kontrolu (A9-0011/2019),

A. vzhledem k tomu, Ze viechny decentralizované agentury Unie by mély byt transparentni a plné se zodpovidat
obc¢antim Unie za prostiedky, které jim byly jakoZto institucim Unie svéfeny;

B. vzhledem k tomu, Ze tloha Parlamentu pfi udélovani absolutoria za plnéni rozpoctu je vymezena ve Smlouvé o
fungovani Evropské unie (SFEU), ve finan¢nim nafizen{ a v ramcovém finanénim nafizent;

1. zdiraziiuje, Ze je dilezité pocinat si pfi plnéni rozpo¢tu Unie odpovédné a transparentné;

2. pfipomind tlohu Parlamentu v rdmci postupu udélovani absolutoria, jak ji upravuje SFEU, finan¢ni nafizeni a jednaci
fad Parlamentu;

Vychodisko pro ziporny vyrok o legalité a spravnosti plateb, na nichZz se zaklidd dcetni zivérka za
rozpoctovy rok 2017

3. piipomind, Ze podle zpravy Ucetntho dvora nékteré vyznamné platby, piedevsim platby spojené se zaddvinim
vefejnych zakdzek a s ptijimanim novych pracovniki, systematicky neprobihaly v souladu s finanénim nafizenim
tfadu EASO a dal$imi platnymi pravidly a pfedpisy; ddle vyjadfuje politovdni nad tim, Ze systematickd povaha téchto
piipadd nesouladu ukdzala na nedostate¢ny systém vnitini kontroly; s hlubokym politovinim konstatuje, Ze
souhrnnd mira chyb plynouci z plateb, které nebyly v souladu s pravidly, dosahuje nejméné 7,7 milionu EUR, tj.
10,3 % celkovych plateb Evropského podptrného Gfadu pro otdzky azylu (dale jen ,Gfad”) provedenych v roce 2017;

Vysledky Setfeni Evropského tfadu pro boj proti podvodim (OLAF)

4. vyjadtuje politovani nad nesrovnalostmi, které odhalil ifad OLAF a souvisi s porusenim pravidel zaddvacich Fizeni,
zneuzitim prostfedk Unie, $patnym Fizenim, zneuzZitim funkce v souvislosti s fizenim lidskych zdroji, porusenim
pravidel pro ochranu tdaji, obtézovanim a nevhodnym chovdnim vici zaméstnancim v pribéhu roku 2017;
opakuje svijj pozadavek, aby tifad informoval organ ptislusny k udéleni absolutoria o dal§im postupu v ndvaznosti na

opatfeni navrzend ufadem OLAF; chdpe zddost Gifadu, Ze je nezbytné, aby mohl podrobnéjsi informace poskytnout ve
vhodném rdmci s ohledem na otdzky tykajici se divérnosti a ochrany tdaji;

5. vitd rozhodnuti spravni rady tifadu ze dne 6. ¢ervna 2018 o okamzitém propusténi vykonného feditele; nicméné
zdlraziiuje, Ze rozpocet na rozpoctovy rok 2017 byl cerpan pod dohledem pfedchazejictho vedeni dfadu;
zdliraziuje, Ze se tato zprdva tykd postupu udéleni absolutoria za rozpoctovy rok 2017; vitd, ze byl dne 6. ¢ervna
2018 jmenovan docasny vykonny feditel a dne 16. ¢ervna 2019 byla jmenovadna novd vykonnd feditelka; uzndvd
nasazeni nové vykonné feditelky, pokud jde o zavedeni vyznamnych reforem zajistujicich pevny rdmec; ocefiuje
pozitivni piislib a plany tykajici se budouci spoluprice, které uvedla vykonna feditelka ve svém vefejném slyseni dne
4. zari 2019;

Opatfeni navazuji na rozhodnuti o udéleni absolutoria za rok 2016 a na prvni zprdvu o udéleni absolutoria za
rok 2017

6. pfipomind odivodnéné rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 24. fijna 2018 (') , v némz odmitd udélit
vykonnému fediteli Gfadu absolutorium na plnéni rozpoctu za rozpoctovy rok 2016; ptipomind, Ze dne 26. bfezna
2019 Parlament odlozil rozhodnuti o udéleni absolutoria tifadu za rozpoctovy rok 2017;

() Uk vést. L 331,28.12.2018,s. 213.
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7. vitd zpravu Gfadu navazujici na doporuceni Parlamentu tykajici se rozpoctového roku 2017, zejména pak ndpravnd
opatfeni pfijatd spravni radou tifadu, jmenovani docasného feditele a ndsledné nové vykonné feditelky s cilem zlepsit
fidici strukturu a efektivitu Gfadu, obnovit transparentnost a vybudovat davéru; podporuje a ocefiuje opatfeni
uvedend v akénim pldnu Fzen{ tfadu EASO pro rok 2019; naléhavé zddd Grad, aby orgdnu pfislusnému pro udéleni
absolutoria pravidelné a vefejné pfedéval informace o plnéni tohoto akéniho plénu;

8. uzndva usili a oceiiuje pokrok, kterého bylo dosazeno pfi provadéni systémt vnitinich kontrol, véetné kontrol
tykajicich se operaci v oblasti zaddvéni vefejnych zakdzek a vydaji; podporuje rozhodnuti omezit a rychle ukoncit
vyuzivdni externtho pravniho poradenstvi tim, Ze se zfidi interni prdvni sluzba; podporuje pfipominky Ucetniho
dvora, Ze je tfeba piijmout dalsi ndpravnd opatient;

9. s uspokojenim konstatuje, Ze Gfad realizoval dv¢ tfetiny ndpravnych opatfeni, jez se tykaly postupti zaddvani vefejnych
zakdzek, predevsim plateb provedenych v rdmci nesprdvnych procesu zaddvéni, a zZe byly dokonceny nové oteviené
postupy, pii jejichz auditu nevznesl Uéetni dviir zadné pripominky;

10. vitd ambiciézni pldn pFijimdni novych zaméstnanct, ktery byl vytvofen, a jeho pozitivni dopad, pokud jde o
obsazovani vedoucich i jinych pracovnich mist; s uspokojenim si v§ima provedeni novych opatfeni zaméfenych na
prevenci obtézovani, diky ¢emuz se zlepsily podminky zaméstnanct a sniZila fluktuace; naléhavé 7ddd Gfad, aby
dokon¢il ndbor zaméstnanci, a to v plném souladu s pFislusnymi pravnimi pfedpisy, a aby pravidelné poskytoval
informace o dosazenych vysledcich;

11. s uspokojenim konstatuje, Ze vétsina ¢lentt sprévni rady zvefejnila své prohldSeni o zdjmech a Zivotopis na
internetovych strankdch Gfadu; zdda ¢leny, ktefi tak doposud neucinili, aby své zZivotopisy bezodkladné zvefejnili; vitd
zdvazek nového vedeni zvySovat informovanost o veskerych situacich, které by mohly vést ke stfettim zdjma, a témto
situacim predchdzet a odhalovat a fesit je; Zddd Gfad, aby v této souvislosti vytvoril a zavedl komplexni strategii, v niZ
nastini svjj pfisti akéni pldn fizeni, a aby organ pFislusny k udéleni absolutoria informoval o dosaZenych vysledcich;

12. s uspokojenim bere na védomi opatteni pldnovand novym vedenim dfadu, jejichz cilem je povzbudit a chranit
oznamovatele; pfipomind, Ze bezpecné prostedi pro oznamovatele je klicovym prvkem pro prevenci, odhalovani a
feSeni piipadt nesrovnalosti a nezdkonnych postupil; ocekavd, ze budou rychle pfijata vnitini pravidla a pokyny
tykajici se oznamovani a tzv. efektu otdcivych dvefi, a Zddd Gfad, aby déle informoval o dosazenych vysledcich;

13. pokud jde o dalsi pfipominky, které jsou pfipojeny k rozhodnuti o udéleni absolutoria a jsou horizontdlni povahy,
odkazuje na své usneseni ze dne 26. bfezna 2019 (%) o vykonnosti, finan¢nim F{zen{ a kontrole agentur.

() UF. vést. L 249, 27.9.2019, s. 361.
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/2228
ze dne 19. prosince 2019

o podpisu Dohody mezi Evropskou unii a Béloruskou republikou o zpétném pfebirini neopravnéné
pobyvajicich osob jménem Unie
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 79 odst. 3 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 28. tnora 2011 Rada zmocnila Komisi k zahdjeni jednani s Béloruskou republikou o Dohodé mezi Evropskou
unif a Béloruskou republikou o zpétném piebirdni neopravnéné pobyvajicich osob (ddle jen ,dohoda®). Jedndni byla
Uspé$né uzaviena parafovanim dohody dne 17. ervna 2019 prostiednictvim vymény e-maild.

(2)  V prohldseni summitu Vychodniho partnerstvi ze dne 7. kvétna 2009 Unie a partnerské zemé znovu potvrdily svou
politickou podporu pro tplnou liberalizaci vizového rezimu v zabezpeeném prostiedi a pro mobilitu
prostfednictvim uzavirdni dohod o zjednoduseni vizového rezimu a o zpétném pfebirdni osob se zemémi
Vychodniho partnerstvi.

(3)  Ucelem dohody je stanovit rychlé a Géinné postupy pro identifikaci a bezpecné a fadné navraceni osob, které
nesplriuji nebo pfestaly splitovat podminky vstupu, pfitomnosti nebo pobytu na tizem{ Béloruska nebo ¢lenského
statu Unie, a usnadnit v duchu spoluprace priivoz téchto osob.

(4)  Vsouladu s ¢linky 1 a 2 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody,
bezpecnosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie a aniz je
dotéen clanek 4 uvedeného protokolu, se tyto clenské stity nedcastni pijimani tohoto rozhodnuti a toto
rozhodnuti pro né neni zdvaznéani pouZitelné.

(5)  Vsouladus ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o fungovani Evropské unie, se Dansko nedcastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né neni zdvazné
ani pouzitelné.

(6)  Dohoda by méla byt podepsdna a spole¢nd prohldseni pfipojend k dohodé by méla byt schvilena,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Podpis Dohody mezi Evropskou unii a Béloruskou republikou o zpétném piebirdni neopravnéné pobyvajicich osob
jménem Unie se schvaluje s vyhradou jejtho uzavieni (!).

Cldnek 2

Spole¢nd prohléseni pfipojend k dohodé se schvaluji jménem Unie.

(") Znéni dohody bude zvefejnéno spolecné s rozhodnutim o jejim uzavieni.
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Cldnek 3

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat dohodu jménem Unie.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 19. prosince 2019.

Za Radu
predsedkyné
K. MIKKONEN
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/2229
ze dne 19. prosince 2019

o zmocnéni k zahdjeni jedndni s Béloruskou republikou o dohodé o spoluprici a vzdjemné spravni
pomoci v celnich otdzkdch

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 3 a prvni pododstavec ¢l. 207 odst. 4, ve
spojeni s ¢l. 218 odst. 3 a 4 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Evropské komise,

vzhledem k tomu, Ze by Komise méla byt zmocnéna k zahdjeni jedndni o dohodé o spoluprici a vzdjemné spravni pomoci
v celnich otdzkéch s Béloruskou republikou,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Komise se zmociiuje k zahdjeni jednani jménem Evropské unie o dohodé o spolupréci a vzajemné spravni pomoci v celnich
vécech s Béloruskou republikou.

Cldnek 2

Jednani se fidi smérnicemi Rady pro jedndni stanovenymi v dodatku tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3

Pfi jedndni je konzultovana Pracovni skupina pro celni unii.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je ureno Komisi.

V Bruselu dne 19. prosince 2019.

Za Radu
piedseda
K. MIKKONEN
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PRILOHA

ROZHODNUTI RADY, KTERYM SE EVROPSKA KOMISE ZMOCNUJE K ZAHAJENI JEDNANI O DOHODE
O SPOLUPRACI A VZAJEMNE SPRAVNI POMOCI V CELNICH OTAZKACH (CCMAA) S BELORUSKEM

1. Povaha pfipravované dohody

Oblast puisobnosti pfipravované dohody bude omezena na zdleZitosti spadajici do pravomoci Unie. Obecnym cilem
zamyslené dohody bude rozvoj a posileni spoluprice a vzdjemné spravni pomoci v celnich zalezitostech s Béloruskou
republikou; Obecnym cilem pfipravované dohody bude rozvijet a prohlubovat spolupraci a vzdjemnou spravni pomoc
v celnich otdzkdch s Béloruskou republikou, zejména vytvofit pravni zdklad pro rdmec spoluprice v celnich otdzkéch,
jehoz cilem je zajistit dodavatelsky fetézec a usnadnit legdlni obchod a zdroveni zajistit G¢inné celni kontroly, jakoz
i chrénit finan¢ni z4jmy Evropské unie umoznénim vymény informaci, za i¢elem zajisténi fddného uplatiiovani celnich
piedpist. Tato pfipravovand dohoda bude uzaviena na dobu neuréitou.

2. Obsah pfipravované dohody

Pfipravovand dohoda se bude vztahovat na vSechna ustanoveni, kterd pfijala Evropskd unie a Béloruskd republika

(rovnéz ,smluvni strany“) ve svych pfislusnych celnich ptedpisech upravujicich dovoz, vyvoz a tranzit zbozi a jeho

propusténi do jakéhokoli jiného celniho rezimu. V zdsadé se nevylucuje Zddnd oblast, kterd podléha jurisdikci Unie,

v niz by byla vhodna spolupréce ¢i vzdjemnd spravni pomoc v celnich otazkach.

Pripravovand smlouva by tedy méla zahrnovat prvky, jako je:

(1) spoluprace v oblasti zlepsovani celnich pfedpist, harmonizace a zjednodusovani celnich postupd;

(2) zavadéni modernich celnich systémd, véetné technologii pro moderni celni odbavovdni, ustanoveni pro opravnéné
hospodatské subjekty, automatizovanych analyz rizik a kontrol, zjednodusenych postuptt pro propusténi zbozi,
auditli po propusténi zboZi a ustanoveni pro partnerstvi mezi celnimi orgény a podniky;

(3) zjednoduseni a ti¢innd kontrola pfeklddky na pfislusnych tzemich a tranzitu pfes né; spoluprdce a koordinace mezi
vSemi dotéenymi orgdny a agenturami na jejich pfislusnych tzemich s cilem usnadnit pfepravu v rezimu tranzitu;
vyuzivani mozZnosti slucitelnosti piislusnych systémt celntho tranzitu;

(4) profesni etika;

(5) pifpadnd vyména piislusnych informaci a idajti za podminek, které budou vymezeny, za soucasného respektovani
pravidel davérnosti citlivych Gidaja a ochrany osobnich tdajti smluvnich stran;

(6) koordinace celnich opatfeni mezi celnimi organy smluvnich stran;

(7) vzdjemné uzndvdni programi oprdvnénych hospoddfskych subjektd a celnich kontrol, véetné p¥padnych
relevantnich rovnocennych opatfeni pro usnadnéni obchodu za podminek, které budou vymezeny;

(8) celni hodnota;

(9) vzdjemnd spravni pomoc.

3. Dalsi ustanoveni

Pouzitelnd pravidla pro divérnost, ochranu tidajii a pouzivani informaci budou vymezena v souladu s prislusnymi
pravnimi pfedpisy EU.

Pripravovand dohoda bude obsahovat obvykld ustanoveni tykajici se Gzemni pisobnosti, vstupu v platnost, trvani
a délky vypovédni lhaty.

4. SmiSeny vybor pro celni spoluprici

Pripravovand dohoda vytvoif SmiSeny vybor pro celni spolupréci, ktery bude dohliZet na fddné fungovani pfipravované
dohody; vybor mtiZe pfijimat rozhodnuti a ostatni opatfeni nezbytnd k provaddéni cili dohody.

V souladu s ¢lankem 17 SEU bude Unie v rdmci SmiSeného vyboru pro celni spoluprici zastoupena Komisi, které
poskytnou soucinnost zdstupci ¢lenskych sttt
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Lze vytvofit pracovni skupinu, kterd se bude zabyvat pfezkumem technickych otdzek souvisejicich s provddénim
planované dohody a SmiSenému vyboru pro celni spolupraci bude pfedklddat doporuceni.

Pracovni skupina bude sestdvat z odbornikd obou smluvnich stran.

Skupina bude podévat zpravy SmiSenému vyboru pro celni spoluprici, ktery po vzdjemné dohodé pfijme vhodnd
rozhodnuti.

5. Jedndni
Komise by méla podat Radé zpravu o vysledcich jedndni a pfipadné o jakémbkoli problému, ktery by béhem jedndni
vyvstal.
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PROVADECI ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/2230
ze dne 19. prosince 2019

o zméné rozhodnuti 2007/884[ES, kterym se Spojenému krilovstvi povoluje nadile pouzivat
opatfeni odchylujici se od ¢l. 26 odst. 1 pism. a) a ¢linkd 168 a 169 smérnice 2006/112/ES
o spolecném systému dané z pfidané hodnoty

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty (),
a zejména na ¢l. 395 odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)

Ustanoveni ¢ldnkd 168 a 169 smérnice 2006/112/ES zaklddaji narok osob povinnych k dani na odpocet dané
z ptidané hodnoty (DPH), Gctované za dodani zbozi a poskytnuti sluzeb, které se vyuZivaji pro tcely jejich
zdanénych plnéni nebo pro urcité jiné cely. Podle ¢l. 26 odst. 1 pism. a) uvedené smérnice se pouzZiti obchodniho
majetku pro soukromou potfebu osoby povinné k dani nebo pro potfebu jejich zaméstnanct, poptipadé obecnéji
feceno k jinym t¢elim neZ pro ucely podnikdni, povaZuje za poskytnuti sluZeb za dplatu.

Podle rozhodnuti 2007/884/ES (3) se Spojenému kréalovstvi povoluje omezit na 50 % pravo ndjemce nebo piijemce
leasingu odpocist DPH podle ¢lanktt 168 ¢i 169 smérnice 2006/112/ES na vstupu za poplatky z ndjmu nebo
leasingu automobilu, pokud se tento automobil nepouzivd vyhradné pro téely podnikdni. RovnéZz se Spojenému
krélovstvi povoluje nepovazovat soukromé pouZivani automobilu za poskytnuti sluzby za udplatu, pokud si jej
osoba povinnd k dani najimd nebo pofizuje na leasing pro Glely podnikdni. Podle téchto opatieni (dale jen
,odchylujici se opatfeni“) nevznikd ndjemci nebo pifjemci leasingu podnikového vozidla povinnost vést zdznamy
o kilometrech najetych pro soukromé téely a vydctovavat DPH za kilometry skute¢né najeté pro soukromé dcely
v daném vozidle. Platnost rozhodnuti 2007/884/ES skon¢i dnem 31. prosince 2019.

Dopisem, ktery Komise zaevidovala dne 2. dubna 2019, pozddalo Spojené kralovstvi o povoleni nadale pouzivat
odchylujici se opatfeni povolend rozhodnutim 2007/884/ES .

V souladu s ¢l. 395 odst. 2 smérnice 2006/112/ES informovala Komise dopisem ze dne 29. dubna 2019 o Zadosti
Spojeného krélovstvi ostatni ¢lenské staty. Dopisem ze dne 2. kvétna 2019 ozndmila Komise Spojenému kralovstvi,
ze mé k dispozici vSechny tdaje potiebné k posouzeni Zddosti.

Spojené krdlovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska (déle jen ,Spojené krdlovstvi“) dne 29. bfezna 2017 ozndmilo
svlij zamér vystoupit z Unie na zdkladé ¢lanku 50 Smlouvy o Evropské unii (ddle jen ,Smlouva o EU*). Podle ¢l. 50
odst. 3 Smlouvy o EU prestdvaji byt Smlouvy pro Spojené kralovstvi pouzitelné dnem vstupu dohody o vystoupeni
v platnost, nebo nedojde-li k tomu, dva roky po ozndmeni, nerozhodne-li Evropska rada jednomyslné po dohodé
s doty¢nym c¢lenskym statem o prodlouZeni této lhity. Po dohodé o prvnim prodlouzeni ze dne 22. bfezna 2019
a druhém prodlouzeni ze dne 11. dubna 2019 pfijala Evropskd rada dne 29. fjna 2019 rozhodnuti (EU)
2019/1810 (}), v némz na zakladé dal$i zddosti Spojeného kralovstvi souhlasila s prodlouzenim lhity uvedené
v ¢l. 50 odst. 3 Smlouvy o EU do dne 31. ledna 2020.

Uf. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1.

Rozhodnuti Rady 2007/884[ES ze dne 20. prosince 2007, kterym se Spojenému krélovstvi povoluje nadédle pouzivat opatfeni
odchylujici se od ¢l. 26 odst. 1 pism. a) a ¢lank 168 a 169 smérnice Rady 2006/112[ES o spole¢ném systému dané z pfidané
hodnoty (Ut. vést. L 346, 29.12.2007, s. 21).

Rozhodnut{ Evropské rady (EU) 2019/1810 ucinéné se souhlasem Spojeného krdlovstvi ze dne 29. fijna 2019 o prodlouZeni lhdty
podle ¢l. 50 odst. 3 Smlouvy o EU (UF. vést. L 2781, 30.10.2019, s. 1).
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(6)  Podle ¢lanku 50 Smlouvy o EU vyjednala Evropskd unie se Spojenym krélovstvim dohodu o podminkéch jeho
vystoupeni, s pfihlédnutim k rdmci jeho budoucich vztahii s Unii (déle jen ,dohoda o vystoupeni®). Rada dne
11. ledna 2019 pfijala rozhodnuti (EU) 2019/274 o podpisu dohody o vystoupeni (¥). V ndvaznosti na dalsi jednani
mezi vyjednavaci Unie a Spojeného krélovstvi v priibéhu zdif a Hjna 2019 bylo dosazeno dohody o revidovaném
znéni dohody o vystoupent, které potvrdila Evropskd rada dne 17. fijna 2019. Dne 21. ffjna 2019 pfijala Rada
rozhodnuti (EU) 2019/1750 o podpisu revidované dohody o vystoupeni (°). Cést ¢tvrtd dohody o vystoupeni ()
stanovi pfechodné obdobi, které za¢ind dnem vstupu dohody o vystoupeni v platnost a kon¢i dnem 31. prosince
2020. V priibéhu pfechodného obdobi, a nestanovi-li dohoda o vystoupeni jinak, pravo Unie i nadéle plati pro
Spojené krélovstvi a ve Spojeném krélovstvi.

(7)  Toto rozhodnuti se v kazdém pfipadé pfestane uplatiiovat na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi ode dne
nésledujictho po dni, kdy podle ¢l. 50 odst. 3 Smlouvy o EU pfestanou byt pro Spojené krélovstvi pouzitelné
Smlouvy, nebo, pokud vstoupi v platnost dohoda o vystoupeni uzaviend se Spojenym krdlovstvim v souladu
s ¢l. 50 odst. 2 Smlouvy o EU, ode dne ndsledujictho po dni, kdy konéi pfechodné obdobi, nebo dne 31. prosince
2022, podle toho, co nastane dfive.

(8)  V souladu s ¢l. 3 druhym pododstavcem rozhodnuti 2007/884/ES ptedlozilo Spojené krélovstvi Komisi spolu
s zadosti zpravu obsahujici pfezkum procentntho omezeni uplatiiovaného na ndrok na odpocet DPH. Z tdaja,
které Spojené kralovstvi poskytlo, vyplyvd, Ze omezeni ndroku na odpocet na 50 % stéle spravedlivé odraz{ aktudlni
okolnosti, pokud jde o pomér pouziti vozidel, kterych se odchylujici se opatieni dotknou, pro téely podnikani a pro
jiné tclely. Prodlouzeni téchto odchylujicich se opatfeni by vSak mélo byt omezeno na dobu potiebnou ke
zhodnoceni jejich Gcinnosti a vhodnosti stanovené procentni sazby. Spojenému kralovstvi by proto mélo byt
povoleno nadéle po omezenou dobu pouzZivat odchylujici se opatieni.

(9)  Meéla by byt stanovena lhiita pro poddni zddosti o povoleni pfipadného dalstho prodlouzeni platnosti odchylujicich
se opatieni po roce 2022. Spojené kralovstvi by mélo byt rovnéz povinno predlozit spolu s Zddosti o prodlouZeni
zpravu obsahujici pfezkum procentniho omezeni uplatiiovaného na narok na odpocet DPH.

(10)  Odchylujici se opatieni nebudou mit nepfiznivy dopad na vlastni zdroje Unie pochdzejici z DPH,

(11) Rozhodnuti 2007/884/ES by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Clanek 3 rozhodnuti 2007/884/ES se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

Pouzitelnost tohoto rozhodnuti skon¢i ode dne nasledujictho po dni, kdy podle ¢l. 50 odst. 3 Smlouvy o EU pfestanou
byt Smlouvy pouzitelné pro Spojené kralovstvi, nebo, pokud vstoupi v platnost dohoda o vystoupeni uzaviend se
Spojenym krélovstvim v souladu s ¢l. 50 odst. 2 Smlouvy o EU, ode dne nésledujiciho po dni, kdy kon¢i pfechodné
obdobi, nebo dne 31. prosince 2022, podle toho, co nastane difve.

Z4dost o povoleni prodlouzit uplatitovani odchylujicich se opatieni povolenych timto rozhodnutim se pifpadné
piedlozi Komisi do 1. dubna 2022. K Zzadosti se ptikladd zprava, jejiz soucdsti je pfezkum procentniho omezeni
uplatfiovaného na ndrok na odpocet DPH z ndjmu nebo leasingu vozidel, pokud se tato vozidla nepouzivaji vyhradné
pro ucely podnikdni.”

() Rozhodnuti Rady (EU) 2019/274 ze dne 11. ledna 2019 o podpisu Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a
Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii jménem Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii (Uf. vést. L 471,19.2.2019, s. 1).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2019/1750 ze dne 21. fijna 2019, kterym se méni rozhodnuti (EU) 2019/274 o podpisu Dohody o vystoupeni
Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii jménem
Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (Uf. vést. L 2741, 28.10.2019, s. 1).

(®) Dohoda o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severntho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii (Ur. vést. C 3841, 12.11.2019, s. 1).
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Cldnek 2
Toho rozhodnuti nabyvé ti¢inku dnem ozndmeni.

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. ledna 2020.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Spojenému krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska.

V Bruselu dne 19. prosince 2019.

Za Radu
Predseda
K. MIKKONEN
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ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2019/2231
ze dne 10. prosince 2019
o schvileni objemu emise minci v roce 2020 (ECB/2019/40)

VYKONNA RADA EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 128 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2015/2332 ze dne 4. prosince 2015 o procesnim rdmci pro
schvalovédni objemu emise eurominci (ECB/2015/43) (!), a zejména na €. 2 odst. 9 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Evropskd centrdlni banka (ECB) md od 1. ledna 1999 vylu¢né pravo schvalovat objem minci vyddvanych ¢lenskymi
staty, jejichz ménou je euro (ddle jen ,¢lenské stity eurozony*).

(2)  Devatenact ¢lenskych statd eurozény piedlozilo ECB své Zadosti o schvéleni objemu minci, které maji byt vydany
v roce 2020, doplnéné vysvétlivkami o metodologii odhadu. Nékteré z téchto clenskych statd poskytly rovnéz
dodate¢né informace o obéZnych mincich, pokud mély takové informace k dispozici a povazovaly je za dilezité
k odiivodnéni zddosti.

(3)  Jelikoz pravo ¢lenskych statd eurozény vydavat euromince podléhd schvaleni ECB, co se tyc¢e objemu jejich emise,
Clenské stity v souladu s ¢lankem 3 rozhodnuti (EU) 2015/2332 (ECB/2015/43) nesméji piekrocit objemy
schvélené ECB bez jejiho predchoziho souhlasu.

(4)  Podle ¢l. 2 odst. 9 rozhodnuti (EU) 2015/2332 (ECB/2015/43), jelikoZ neni zapotiebi zménit poZadovany objem
emise minci, Vykonnd rada je opravnéna piijmout toto rozhodnuti o Zzddostech predlozenych ¢lenskymi staty
eurozoény o schvéleni objemu emise minci v roce 2020,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Definice

Pro tcely tohoto rozhodnuti se pouziji tyto definice:
a) ,objemem emise minci“ se rozumi objem emise minci ve smyslu ¢l. 1 bodu 3 rozhodnuti (EU) 2015/2332 (ECB/2015/43);
b) ,obéZnymi mincemi se rozumi obézné mince ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 nafizeni Rady (EU) ¢. 729/2014 (3);

c) ,sbératelskymi mincemi“ se rozumi sbératelské mince ve smyslu ¢l. 1 bodu 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 6512012 ().

Cldnek 2
Schvileni objemu eurominci, které maji byt vydany v roce 2020

ECB schvaluje objem eurominci, které maji ¢lenské stity eurozony vydat v roce 2020, jak je uvedeno v této tabulce:

() UF. vést. L 328, 12.12.2015, . 123.

() Nafizeni Rady (EU) ¢. 729/2014 ze dne 24. Cervna 2014 o nomindlnich hodnotdch a technickych specifikacich eurominci uréenych
pro penézni obéh (Uf. vést. L 194, 2.7.2014, 5. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 6512012 ze dne 4. Cervence 2012 o vyddvan{ eurominci (UF. vést. L 201, 27.7.2012,
5. 135).
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Schvéleny objem eurominci, které maji byt vyddny v roce 2020

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statiim eurozony.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 10. prosince 2019.

Obézné mince | Sbératelské mince | Objem emise minci
(nikoli pro
pendzni obéh)

(vmilionech EUR) | (vmilionech EUR) | (v milionech EUR)
Belgie 59,0 1,0 60,0
Némecko 412,0 209,0 621,0
Estonsko 10,1 0,3 10,4
Irsko 10,5 0,5 11,0
Recko 119,1 0,7 119,8
Spanélsko 357,3 30,0 387,3
Francie 224,0 50,0 274,0
Itélie 174,0 2,7 176,7
Kypr 12,0 0,1 12,1
Lotyssko 8,3 0,2 8,5
Litva 22,0 0,7 22,7
Lucembursko 14,6 1,0 15,6
Malta 9,4 0,2 9,6
Nizozemsko 17,0 3,0 20,0
Rakousko 71,5 153,5 225,0
Portugalsko 61,1 2,1 63,2
Slovinsko 23,0 1,0 24,0
Slovensko 19,0 1,2 20,2
Finsko 15,0 10,0 25,0

Cldnek 3

Nabyti d¢inku
Toto rozhodnuti nabyvé ti¢inku dnem ozndmenf adresatim.
Cldnek 4
Uréeni
Prezidentka ECB

Christine LAGARDE
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI RADY STABILIZACE A PRIDRUZENI EU-ALBANIE ¢. 1/2019
ze dne 28. listopadu 2019

o dcasti Albdnie jako pozorovatele na ¢innosti Agentury Evropské unie pro zikladni priva a zpisobu
této ucasti v ramci stanoveném v nafizeni Rady (ES) ¢. 168/2007 [2019/2232]

RADA STABILIZACE A PRIDRUZENI EU-ALBANIE,

s ohledem na Dohodu o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané
a Albdnskou republikou na strané druhé (),

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 168/2007 ze dne 15. tnora 2007 o zf{zeni Agentury Evropské unie pro zdkladni
prava (3, a zejména na ¢lanek 28 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Evropskd rada na svém zasedani v Lucemburku v prosinci 1997 umoznila Gcast v agenturdch Unie jako zptusob
urychleni pfedvstupni strategie. V zavérech Evropské rady se konstatujei, Ze ,agentury Unie, jejichZ ¢innosti se
kandiddtské zemé budou moci t¢astnit, budou uréovany pfipad od pripadu®.

(2)  Albdnie souhlasi se zdméry a cili Agentury Evropské unie pro zdkladni prava (déle jen ,agentura®) a s rozsahem
a popisem jejich tkold, jak jsou stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 168/2007.

(3)  Je vhodné, aby se agentura v souvislosti s ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 168/2007 zabyvala otdzkami zdkladnich prav
v Albdnii v rozsahu nezbytném k postupnému sladovani s pravem Unie.

(4)  Albdnie by se proto méla umoznit ti¢ast jako pozorovateli na ¢innosti agentury a mél by se stanovit zptisob této
Ucasti, véetné ustanoveni o G¢asti na iniciativich provddénych agenturou, o finanénim p¥ispévku a o zaméstnancich.

(5)  Vsouladu s ¢l. 12 odst. 2 pism. a) a ¢l. 82 odst. 3 pism. a) pracovniho fddu ostatnich zaméstnanct Evropské unie
stanoveného v nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (°) mizZe feditel agentury vyjimecné povolit, aby v ni
byli zaméstndni obcané Albdnie, ktefi maji plnd ob&anskd prava,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Albdnie se jako kandidatskd zemé maze G¢astnit jako pozorovatel na ¢innosti Agentury Evropské unie pro zdkladni prava,
zi{zené nafizenim (ES) ¢. 168/2007.

() Uf. vést. L 107, 28.4.2009, s. 166.
() Uk vest. L 53,22.2.2007,s. 1.
() Ut vést.L 56, 4.3.1968, s. 1.
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Cldnek 2

1. Agentura se muze v souvislosti s ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 168/2007 zabyvat otdzkami zdkladnich prav v Albénii
v rozsahu nezbytném k postupnému sladovéni s pravem Unie.

2. Zatimto G¢elem mizZe agentura v Albanii plnit Gkoly stanovené v ¢ldncich 4 a 5 nafizeni (ES) ¢. 168/2007.

Cldnek 3

Albénie finanéné pfispivd na ¢innosti agentury uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 168/2007 v souladu s pilohou tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 4
1. Albdnie jmenuje pozorovatele a jeho zastupce, ktefi spliiuji pozadavky stanovené v ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 168/2007. Tyto osoby se do prace spravni rady zapoji stejnym zptsobem jako jeji ¢lenové a jejich nahradnici jmenovani

¢lenskymi staty, nemaji v§ak pravo hlasovat.

2. Albénie jmenuje podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 168/2007 svého stitniho tfednika jakoZto ndrodniho sty¢ného
tfednika.

3. Do ¢ty mésict od vstupu tohoto rozhodnuti v platnost Albdnie ozndmi Evropské komisi jména, kvalifikaci
a kontaktni iidaje osob uvedenych v odstavcich 1 a 2.

Cldnek 5
Udaje poskytnuté agentufe nebo pochazejici od agentury mohou byt zvefejnény a zp¥istupni se vefejnosti za predpokladu,
ze jsou divérné informace v Albanii chranény na stejné tirovni jako v Unii.

Cldnek 6

Agentura md v Albdnii stejné postaveni jako pravnické osoby podle prava Albanie.

Cldnek 7
Aby agentura a jeji zaméstnanci mohli vykonavat své tkoly, zarudi jim Albénie vysady a imunity rovnocenné s témi, jez
jsou obsazeny v ¢lancich 1 az 4, 5, 6, 10 az 13, 15, 17 a 18 Protokolu ¢. 7 o vysaddch a imunitdch Evropské unie,
piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie.

Cldnek 8
Smluvni strany pfijmou obecnd nebo zvldstni opatfeni nezbytnd pro plnéni svych zdvazkd vyplyvajicich z tohoto
rozhodnuti a ozndmi je Radé pro stabilizaci a ptidruZeni.

Cldnek 9

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice ndsledujictho po dni pfijeti.

V Bruselu dne 28. listopadu 2019.

Za Radu stabilizace
a piidruZeni EU-Albdnie
piedseda
J. BORRELL FONTELLES
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PRILOHA

FINANCNI PRISPEVEK ALBANIE AGENTURE EVROPSKE UNIE PRO ZAKLADNI PRAVA

1. Finanéni ptispévek, ktery md Albdnie odvadét do souhrného rozpoctu Unie za svou tcast na ¢innosti Agentury
Evropské unie pro zdkladni prava (déle jen ,agentura®) a ktery je stanoven v bodé 2, predstavuje plné naklady na jeji
Gcast za prvni tii roky. Od ¢tvrtého roku budou &astky stanovovany podle bodu 6.

2. Finan¢ni piispévek Albanie do souhrného rozpoctu Uunie je pro prvni tii roky stanoven takto:

Rok 1: 160 000 EUR
Rok 2: 163 000 EUR
Rok 3: 166 000 EUR

3. Pfipadnd finan¢ni podpora z programii pomoci Unie bude dohodnuta oddélené v souladu s pFislusnym programem
Unie.

4.  Pispévek Albdnie je spravovan v souladu s finanénim nafizenim ('), kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny
rozpocet Unie.

5. Cestovni naklady a ndklady na diety, které vzniknou v souvislosti s ticasti zdstupct a odbornikti z Albdnie na ¢innosti
nebo zaseddnich agentury tykajicich se provadéni jejtho pracovniho programu, agentura proplati na stejném zdkladé
a v souladu s postupy, které se v soucasné dobé uplatiiuji pro ¢lenské staty Evropské unie.

6. Po vstupu tohoto rozhodnuti v platnost a zacitkem kazdého ndsledujictho roku vyzve Komise Albanii k poskytnuti
prostiedkd ve vysi jejtho pFispévku agentute na zdkladé tohoto rozhodnuti. Svijj piispévek za prvni kalendaini rok
casti na ¢innosti agentury uhradi Albdnie v pomérné vysi, jez bude vypoctena za dobu ode dne zahdjeni této casti
do konce daného roku. Pi{spévek za nasledujici roky bude stanoven podle tabulky v bodé 2 této piilohy. Pocinaje
¢tvrtym rokem bude piispévek upravovdn podle pifpadného zvyseni ¢i sniZeni subvence agentury tak, aby byla
zachovdna analogie mezi pfispévkem Albdnie a rozpoctem agentury pro EU-28. Piispévek muze byt pfezkoumén
i v ndsledujicich rozpoctovych letech na zdkladé nejnovéjsich statistickych tdaji zvefejnénych Statistickym tfadem
Evropské unie (Eurostatem).

7. Tento pfispévek je vyjadien v eurech a plati se na bankovni Giet Komise vedeny v eurech.

8.  Albdnie uhradi svijj piispévek na zikladé vyzvy k poskytnuti pfispévku do 30 dnt od okamziku, kdy Komise tuto
vyzvu zaslala.

9.  V piipadé opozdéného uhrazeni pispévku jsou Albdnii G¢tovany ode dne splatnosti Groky z dluzné ¢astky. Pouzije se
trokovd sazba Evropské centrdlni banky uplatfiovand v den splatnosti pro operace v eurech, zvyS$end o 1,5
procentniho bodu.

(') Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 9662012 ze dne 25. ffjna 2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie a kterym se zruSuje nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (UF. vést. L 298, 26.10.2012, 5. 1).
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ROZHODNUTI VYBORU DOHODY O HOSPODARSKEM PARTNERSTVI &. 1/2019 ZRIZENEHO
PROZATIMNI DOHODOU O HOSPODARSKEM PARTNERSTVI MEZI GHANOU NA JEDNE
STRANE A EVROPSKYM SPOLECENSTVIM A JEHO CLENSKYMI STATY NA STRANE DRUHE

ze dne 2. prosince 2019,

pokud jde o pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii [2019/2233]

VYBOR EPA,
s ohledem na Prozatimni dohodu o hospodéiském partnerstvi mezi Ghanou na jedné strané a Evropskym spolecenstvim
a jeho ¢lenskymi stity na strané druhé (déle jen ,dohoda“) podepsanou v Bruselu dne 28. Cervence 2016 a prozatimné

provaddénou ode dne 15. prosince 2016, a zejména na ¢lanky 76, 77 a 81 uvedené dohody,

s ohledem na Smlouvu o pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii (dale jen ,Unie®) a akt o pfistoupeni k dohodé
ulozeny Chorvatskou republikou dne 8. listopadu 2017,

vzhledem k témto déivodtm:

(1) Dohoda se vztahuje na jedné strané na izemi, na kterd se vztahuje Smlouva o fungovéni Evropské unie za podminek
v ni uvedenych, a na strané druhé na dzemi Ghany.

(2)  Podle clinku 77 dohody mazZe Vybor dohody o hospodafském partnerstvi rozhodnout o pipadnych pozménujicich
opatfenich, kterd mohou byt nezbytnd v souvislosti s pfistoupenim novych ¢lenskych stata k Unii,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Chorvatskd republika jako strana dohody stejné jako ostatni ¢lenské staty Unie pfijima a bere na védomi znéni této dohody
i piiloh, protokold a prohldsent, které jsou k ni pfipojeny.

Cldnek 2

Cldnek 81 dohody se nahrazuje timto:

,Cldnek 81

Zavaznd jazykova znéni

Tato dohoda je sepsdna ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, ddnském, estonském, finském,
francouzském, chorvatském, italském, litevském, lotysském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském,

portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském a §védském, pficemz viechna znéni maji stejnou
platnost.”

Cldnek 3

Unie sdéli znéni dohody v chorvatském jazyce Ghané.

Clinek 4

1. Ustanoveni dohody se pouZiji na zboZi vyvdzené bud z Ghany do Chorvatské republiky nebo z Chorvatské republiky
do Ghany, které spliiuje pravidla ptivodu platna na tizemi stran dohody a které bylo dne 15. prosince 2016 v tranzitu nebo
v docasném uskladnéni v celnim skladu nebo ve svobodném pasmu v Ghané nebo v Chorvatské republice.

2. Preferen¢ni zachdzeni se udéli v pfipadech uvedenych v odstavci 1 za predpokladu, Ze doklad o pivodu zbozi
dodatecné vydany celnimi orgdny zemé vyvozu je pfedlozen celnim organtim zemé dovozu do ¢tyf mésict ode dne vstupu
tohoto rozhodnuti v platnost.
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Cldnek 5

Ghana se zavazuje, Ze v souvislosti s pfistoupenim Chorvatské republiky k Unii nevznese Zddné ndroky, poZadavky ani
ndpravnd opatfeni, ani nezméni ani nestdhne zadné koncese podle ¢lankt XXIV:6 a XXVIII Vieobecné dohody o clech
a obchodu (GATT) 1994 nebo ¢lanku XXI Veobecné dohody o obchodu sluzbami (GATS).

Cldnek 6
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem podpisu.
Clanky 3 a 4 se vSak pouzij{ ode dne 15. prosince 2016.
V Bruselu dne 2. prosince 2019.
Za Ghanu Za Evropskou unii
Alan KYEREMATEN Phil HOGAN

ministr priimyslu a obchodu Ghanské republiky komisaf pro obchod Evropské komise
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